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Tragedia wydarzyta si przed dwudziestu giiu laty. Miody zotnierz, w obecndi catej
rzeszywiadkow, popetnit odréajqgcqg zbrodng. Zostat ogdzony i skazany na gpvocie.

Przez dwadzieia piec lat jego wina nie budzita najmniejszychtpliwosci.

Az do dzi...



Drzwi w tym wigzieniu & stalowe, grube na kilkadeae centymetréw. Niegdyfabrycznie
gtadkie, dz§ 3 powyginane i poszczerbione. Rozsiane na brudnespawierzchni widniegj
stygmaty ludzkich twarzy, kolan, tokciglzdw, wigzienne hieroglify — bolu, strachémierci — na
trwale tu zapisane. Na wysadad oka w drzwiach umieszczone kwvadratowe otwory. Straicy
uzywaja ich do obserwaciji podczasayow, rzucagc przez nie snopy jasnegwiatta na ludzk
mierzwe. Patki bez ostrzeenia tomoa w drzwi z hukiem wystrzatlu karabinowego. Starsi
wigzniowie znos3 to lepiej, spuszczag gtowy w akcie uleghci, pomimo wewnrtrznego buntu.
Mtodzi z pocatku reagug nerwowo na wzrok steaika lub swiatto, lecz pedko musz nauczy
si¢ zwalczd& cismce s¢ do oczu, chiopice tzy. Jéli chca przezyé.

Tej nocy nadeiga burza. Poprzez mate okienka z pleksiglasu biyska rozwietlaja
wnetrze celi. W mroku rozbtyskuje na utamek sekundgurzvnezczyzny, jakby kté rozchylit na
chwile kurtyrne z wody. Jest inny nipozostali wgzniowie. Siedzi i rozm§la w samotnéci, nie
utrzymuje z nikim kontaktu. Wszyscyesigo bop: wigzniowie, nawet uzbrojeni sttaicy,
bowiem jest czlowiekiem gigantycznych rozmiarow.zMaa s¢ Rufus Harms. W wizieniu
wojskowym Fort Jackson ma opinpogromcy. Zmiadzy kazdego, kto znajdzie siw jego
zastgu.

Dwadzigcia pk¢ lat jego pobytu tutaj wycigfo na nim swoiste gtno. Blizny po ranach,
Zle zaleczone ztamania $@ 53 znakami alfabetu kroniki jego ugzienia. Ale jeszcze wksze
zniszczenia nagpity w delikatnej tkance jego mézgu: wspomnieniaysim uczucia mitaci,
nienawici, strachu — wszystko to ulegto wydtawieniu, obrécito si przeciw niemu. Zwilaszcza
pamkg.

Harms jestzywym uosobieniem sprzeczém: mitym, peinym poszanowania wobec ludzi,
wierzacym w Boga cztowiekiem — nieodwotalnie napiowanym opirg bezlitosnego mordercy.
Z powodu tej opinii zaréwno straicy, jak i wiezniowie, zostawiag go w spokoju, co jest mu na
reke. Tak bylo do dzisiejszego dnia, do momentu, gdjojbrat przekazat mu list o waéto
worka ztota — btysk nadziei na wgje z wizienia.

Przy nastpnej btyskawicy widé jego oczy. Potyskyjczerwiena, jakby krwawity. Mana
by tak sdzi¢, gdyby nie tzy sptywajce po ciemnej, ponurej twarzy. Kiedy btysk &onczy,
wigzien gtadzi pieszczotliwie kartkpapieru.Swiatta w celi nie ma jiu od wielu godzin, ale to
nie ma znaczenia. Przeczytat list wielokrotnie, gonana pami¢. Kazda zgtoska dziata na niego
jak pchnegcie n@em. Firmowy arkusz papieru opatrzony jest insygmigdnmii Stanow
Zjednoczonych Ameryki Potnocneja$nu dobrze znane. Wagu prawie trzydziestu lat armia
byla najpierw jego pracodawca p&niej stranikiem.

Do chwili, kiedy przeczytat list, z owej nocy spdzelwudziestu giciu lat pamgtat tylko
dwie rzeczy: mat dziewczynk ideszcz. Szalala wowczas burza, podobna do gsje
Dziewczynka miata drobne rysy twarzy i niebieskiewinne oczy. Na delikatnej biatej skorze



szyi, kruchej jak todyga kwiatu, widniaty czerwoodciski. Odciski byhsladami ak szeregowca
Rufusa Harmsa, tych samych, ktore teraz dytgiist.

llekro¢ od tamtej chwili pom$li o martwej dziewczynce — ptacze, statagk zachowywa
jak najciszej. Stranicy i wiezniowie s jak rekiny, zdolne wycau krew — a wgc stabadc¢ —
z odlegtaci tysiecy kilometréw.

Zandarmi znaldi go, kiedy kkczat przy niej, mokry idmcy, z kolanami giboko
ugrzztymi w btocie. Nasipnego dnia dowiedziatgijak sk nazywata. Ruth Ann Mosley. Miata
dziese¢ lat imieszkata w Columbii, w Karolinie PotudnioePrzyjechata z rodzicami
odwiedzt brata, stacjonagego w bazie wojskowej. Jejycie splotto st zzyciem Rufusa
Harmsa dopiero po jgmierci — byta mata i lekka, w porownaniu z jegoskb dwoma metrami
wzrostu i sto czterdziestoma kilogramami wagi. Zkmyg obraz kolby karabinu, ktérjeden
z zandarmow ugodzit go w czasgkbyt ostatm rzeca, ktéra zapamgtat z owego wieczoru.
Upadt twara w btoto i nigdy nie mogt sobie przypomairiczego wgcej.

Az do dzk. Nabiera w ptuca wilgotnego powietrza i wydh na zewstrz przez na pot
otwarte okienko. Nagle przeistaczg sv 6w rzadki okaz bestii, jakmoze st& sig wigzien,
dowiedziawszy s, ze cierpi niewinnie.

Do tej pory byt przekonanye zto tkwi w nim samym izera go jak nowotwor. Zastanawiat
sig, czy nie popeldi samobdjstwazeby wymierzy sobie kag za odebraniezycia innemu
cztowiekowi, w dodatku dziecku. W odndieniu od notorycznych przepcow byt jednak
gkeboko religijny, wic nie mogkwiadomie popetréi grzechu targrcia sk na wlasnezycie.

Teraz wie,ze decyduyjc Sk na trwanie w cierpieniu, pegtit stusznie. B6g pozwolit mu
doczeké momentu dlnienia. Z zadziwiajca jasnécia umystu przypomina sobie twarze ludzi,
ktorzy tamtego wieczoru przyszli do jego celi, agsgc go ze wszystkich stron jak wilki. To, co
wowczas z nim zrobili, doprowadzito dmierci Ruth Ann Mosley.

Uswiadamia sobieze dwadziécia pk¢ lat straszliwego, dczacego poczucia winy niemal
doszcztnie zrujnowato muwycie. Wie, ze teraz przyszedt jego czas — ukarania winnychrzBie
do rki zniszczony egzemplaiblii, ktéry dawno temu dostat od matki, i przyrzeka togBo
ktory nigdy go nie opicit.



ROZDZIAL 1

Schody wiodce do gmachu §8u Najwy:szego Stanow Zjednoczonych szerokie i zdaj
sig nie mi¢ konca. Wspinanie 8i po nich przywodzi na n$y pokonywanie Olimpu w celu
uzyskania audiencji u Zeusa, co w realiach niewabiega od fantazji. Napis nad gtdwnym
wejsciem gtosi: ,Wszyscygsrowni wobec prawa”.

Pocawszy od 1935 roku majestatyczny, czteetqoiwy budynek stanowi miejsce pracy
dziewicciu mezczyzn, a od 1981 tak przynajmniej jednej kobiety. Wszyscy oni musniec
najwyzsze kwalifikacje, bowiem pilnajprzestrzegania Konstytucji Standéw Zjednoczonysh i
jej komentatorami. Maj prawo uzné akt Kongresu za niezgodny z ustawami konstytuagjny
Moga zmusé urzedujacego prezydenta do zeznawaniaswietle przedstawionych mu $a
i dokumentéw, co w rezultacie m® go skompromitowa i doprowadzt do rezygnacji ze
stanowiska. Ojcowie narodu postanowilze amerykaska wiladza aownicza, pod
przewodnictwem &lu Najwyszego, opieraf sk na ustawodawczej mocy Kongresu i wiadzy
prezydenckiej, decyduje na tych samych prawachzew o losach kraju. Jej decyzje aktami
prawnymi woli amerykaskiego spoteczestwa.

Przez marmurowy hall gtdwnyaBu Najwyzszego szedt powoli starygitzyzna. Byt osoly
na ktorej barkach spoczywat zaszczytnyzar tej tradycji. Byt wysoki i kécisty, niemal catkiem
tysy, i poruszat s z lekka utykajc. Przy tym wszystkim prezesad® Najwyszego, Harold
Ramsey, dysponowat enetgi niezrownanym umystem, ktore kompensowaty jegoydera
krucha¢. Byt jednym z najwybitniejszych ¢dzidw w pastwie, a budynek, w ktérym ¢si
znajdowat, stanowit miejsce jego pracy. Media dawemu ochrzcity gmach mianemadi
Ramseya. Przewodzih8owi w sposéb rzetelny i stanowczy.

Ramsey westchih z zadowoleniem. Whaie rozpoczta sk nowa sesja, a sprawy toczyty si
gtadko. Byt tylko jeden szkoput: musiat liazysie ze zdaniem Elizabeth Knight. Byta réwnie
inteligentna jak on, i chyba rownie twarda. Mitodaew w gronie sktadagym sk ze starych
mezczyzn, w dodatku kobieta. Probowat w&ija pod swoje skrzydtazeby ni pokierow#, ale
okazata upait niezalenos¢. Zauwayt, ze paru sdzibw Sdu Najwyzszego osigneto spory
stopier zadufania w sobie, kiedy poczuli brak przywddztwaw rezultacie obmit si¢ ich
autorytet. Ramsey postanowit nigdy nie¢stg podobnym do nich.

Murphy martwi s¢ o wynik apelacji Chance — powiedziat Michael Fiske Sary Evans.
Znajdowali s¢ w jej gabinecie na drugim girze Sidu. Michael byt wysokim myczyzra, miat
prawie metr dziewdtdziesat wzrostu, byt przystojny i miat harmongnsylwetke bytego
lekkoatlety. Wekszai¢ mtodych prawnikéw przed zgjiem prestiowych stanowisk w shbie
publicznej, na uczelniach lub w prywatnej praktyodbywata roczny stapracy w Sdzie
Najwyzszym. Michael rozpoat wiasnie bezprecedensowy trzeci rok pracy na stanowisku



starszego aplikanta w kancelakdgziego Thomasa Murphy’ego, shgeego ze swoich liberalnych
pogldow.

Michael miat blyskotliwy umyst. Potrafit rozwac roéwnoczénie dziesitki
skomplikowanych scenariuszy rozwoju sytuacji. ¥Wd8e zajmowat s sprawami wagi
panstwowej, osigajac doskonate rezultaty. Nie chciahdtodchodzi. Praca gdziekolwiek indziej
go nie interesowata.

Sara byta zmartwiona. W czasie poprzedniej sesjipliy glosowat za wgciem na warsztat
sprawy Barbary Chance. Ustalono termin wp&nia stron iprzygotowano opracowanie
apelacji. Sara miata dwadz@a kilka lat, okoto metr szédziesit pie¢ wzrostu, jej sylwetka
byla szczupta, choniepozbawiona delikatnych dgtosci. Duze niebieskie oczy w urodziwej
twarzy harmonizowaty zggtymi kasztanowatymi wtosami, ktore w leciénjety od staca. Byta
starsz aplikantky w kancelarii gdzi Elizabeth Knight.

— Nie rozumiem go. M§Jatam, ze chzy do tej rozprawy. To jego ulubiony temat. Samotny
cztowiek przeciw ogromnej, biurokratycznej machir@zego on w ogole chce?

Na tym schodzita weksza¢ czasu — tak dziatata stynna siatka wptywow adBe. Aplikanci
krazyli i zabiegali o glosy dla swoichedziow, jak bezwstydni polityczni agitatorzy. Co nie
wypadato gdziom — jawnie stafasig 0 poparcie — nie przynosito ujmy ich aplikantonat@¢
przypominata gigantycan niekaczaca sig rozgrywlke towarzysls, prowadzoa przez
dwudziestopgiciolatkow, dla ktorych byta to pierwsza praca. Stawea tej rozgrywki byty
sprawy wagi pastwowe;j.

— To nie jest takze on nie zgadza gize stanowiskiem Knight, tylko nie ma zamiaru
przekazywa tej sprawy w cudzegce. Brat udziat w drugiej wojniéwiatowej i ma szacunek dla
wojska. Jest zdaniaze sprawa wymaga szczegOlnej uwagi. Musisz o tymdxgg, kiedy
bedziesz opracowywata projekt stanowiskal &

Sara skigta gtowa z uznaniem. Sprawa Stany Zjednoczone przeciw Ghémya jedn
z najwaniejszych na ficie spraw bigacej sesji. Barbara Chance, szeregowiec w armiia byt
tyranizowana i zmuszana do utrzymywania stosunkgkssalnych z kilkoma z jej przetonych.
Po zakaczeniu staby wojskowej pozwata arrmaio odszkodowanie. Sprawa powoli posuwata Si
droga normalnej proceduryagowej, w ktorej Chance przegrywata nadkam etapie, aw koncu
dotarta na prég tego gmachu.

Zgodnie z obowizujacym prawem wojsko nie podlegato zastkaniu przez wiasny personel,
ale gdziowie mogli uchyit ten przepis. &zia Knight i Sara Evans robity, co mogheby tak
Sie stato.

Michael wstat i popatrzyt z wysoka na $aZa jego namow zgodzita s} pracowa przez
nastpny rok w $dzie. Urodzita si na malej farmie w Karolinie Pdéinocnej. Studiowata
Uniwersytecie Stanforda. Podobnie jak inni aplikapo zakdczeniu pracy miata przed spb



obiecupca przyszid¢ zawodow. Posiadanie wiyciorysie praktyki aplikacyjnej wdsizie
Najwyzszym stanowito ztoty kluczyk, otwiergjy drzwi do wielkiej kariery.Swiadomaé ta
wywierata szkodliwy wptyw na niektérych, powodajnadmierny rozrost ich ego, jedmak
Michael i Sara potrafili zachowaskromnd¢. Stanowito to jeden z powoddw, dla ktorych
Michael, biogc pod uwag nie tylko inteligengj i urock Sary, zadat jej przed tygodniem bardzo
wazne pytanie, spodziewgj sk, ze niebawem otrzyma odpowiedvioze nawet w tej chwili.

— Czy zastanowifasic nad mog propozycy Saro?

Sara spodziewatagsiego pytania. | tak zdotata uniéhgo da¢ diugo.

— Rozwaatam .

— Mowi sk, ze jesli myslenie trwa zbyt dtugo, to nie wig niczego dobrego. — Powiedziat to
niby zartobliwie, ale czuto gj ze zart byt wymuszony.

— Michael, wieszze bardzo @ lubie.

— Lubisz? To nagpny zly znak. Potrsreta gtowa. — Przykro mi.

Wzruszyt ramionami. — Z pewlda znacznie mniej @i mnie. Nigdy jeszcze nie
zaproponowatemadnej kobieciezeby za mnie wyszia.

— Mike, nie wyobraasz sobie, jaka czaupie zaszczycona. Masz wszystkie zalety...

— Mam wszystko, précz jednej rzeczy — Michael sfdjma wlasneece, ktore odrobig
drzaty.

— Spotkasz kogoinnego, Michael. Ta kobietagthzie bardzo szegliwa — Sara czuta si
zakilopotana. — Mam nadz¢gepe nie stracitam najlepszego przyjaciela ydSe.

— Jasne,ze nie. Po prostwartowatem — westchh — Nie chcialbym,zeby odniosta
wrazenie, i jestem zadufany w sobie, ale pierwszy razyeiu spotykam sz odmov.

— Zyczytabym sobiezeby moje potoczyto siréwnie gtadko — émiechreta sk.

— Lepiej nie. Wtedy trudniej znosiesrozczarowania — Michael ruszyt w steodrzwi. —
Porozmawiamy pinie;.

— Rufus? — gtos Samuela Ridera w stuchawce telefabwzmiat podciagliwie. — Jak mnie
znalazig?

— Niewielu tu jest prawnikéw — odpart Rufus Harms.

— Nie jestem ja w armii.

— Mysle, ze tak ci st bardziej optaca.

— Czasemesknie do munduru — sktamat Rider. Byt kiedgrzestraszonym poborowym, na
szczscie z dyplomem prawnika, ktory wolat sprawawaezpiecza funkcje w wojskowym
biurzesledczym, czyli J.A.G., niugani& si¢ z karabinem pozlinglach Wietnamu.

— Musz; si¢ z toln spotk& — powiedziat Rufus. — Nie chendwi¢ o tym przez telefon. Jeste
nadal moim adwokatem, prawda?

— Stuchaj Rufus, mam zapchany harmonograrxtzppza tym rzadko wyjelzam tak daleko



— Riderscismt stuchawk z talq sita, ze pobielaty mu kostki palcéw.

— Zatem jutro, Samuelu. Niedvzisz, ze jesté mi to winien? Rider zaaf si¢ broni. —
Zrobitem wtedy wszystko, co mogtem.

Pamgtaj, ze mogli ck stract. Przynajmniej uratowalem eycie.

— Jutro, Samuelu. Okoto dziesmej. Dzigkuje. Dzigkuje serdecznie. Jeszcze jedno: zabierz
z sola mate radio. — Zanim Rider z#yt spyta, dlaczego ma przynié radio, albo po co w ogole
maja si¢ spotk&, Harms odtayt stuchawk.

Rider rozpart s w swoim wygodnym fotelu i rozejrzat po rozlegtymyktadanym boazexi
biurze. Byt prawnikiem w Blacksburg, matym miastiecav rolniczej czsci Wirginii. Powodzito
mu sk dobrze: miat tadny dom, raz na trzy lata kupowawego buicka i dwa razy w roku
wyjezdzat na wakacje. Wymazat z pagui przesziéc¢, zwtaszcza najpotworniejgsprave, ktora
prowadzit podczas swojej krotkiej kariery adwokagkiy wojsku.

Glos Rufusa Harmsa byt nabrzmiaty gorycale on rzeczywcie zabit tami dziewczynk.
Brutalnie, na oczach jej rodziny. Poradzono Rideraeby nie nagkniat tej sprawy. Uzgodnit
z prokuratoremze nie leda zasegali opinii biegtego psychiatry. Uzgodnili rowrieze oprze si
na oficjalnym protokole wydarzenia, nie prégupgzuké argumentow obrony.

Wszystko to byto na bakier z zasadami sztuki adwkied ale w zamian Rider wytargowat
dla Harmsa doywocie. Byt to najlepszy mibiwy rezultat do uzyskania przez jakiegokolwiek
prawnika.

W jakim wigc celu Rufus chce gk nim zobacz§?

Adwokat John Fiske odwiedzat jednego ze swoichnkiiee w wiezieniu pota@zonym na
peryferiach miasta. W swojej praktyceesto wyjezdzat z Richmond do hrabstw Henrico,
Chesterfield, Hanover, nawet do Goochland. Nie bpecjalnie zadowolony ze swego
rozszerzajcego st pola dziatania, ale sprawa wydhta podobnie jak ze stoem — kiedy ju
wzejdzie, nie mgna go zatrzyma

— Che z toln uzgodné to, do czego siprzyznasz, Derek. Zagica prokuratora okgowego
zaproponowat umgne zranienie, przegtstwo trzeciego stopnia.

— Czemu nie szostego?

Fiske popatrzyt na niego. Derek Brown byt Murzynerstosunkowo jasnej skorze, pokrytej
wytatuowanymi na ramionach poetyckimi strofami menat nietolerancji. Byt tak €ztym
gosciem systemu penitencjarnedge, znat kodeks karny lepiejzniejeden prawnik.

— SzOsty stopie oznacza przegbstwo w afekcie. Twoj afekt przegnat sie do nasipnego
dnia.

— On miat gnata, a ja nie mialem swojego. Jasienormalny?

Fiske miat ochag rabna¢ go dla otrzewienia, zeby poluzowat swoj upér. — Przykro mi, ale
oni nie cha uskpi¢ z trzeciego stopnia.



— lle dostan? — spytat rzeczowo Derek.

— Pig¢, z zaliczeniem aresztu tymczasowego.

— Pie¢ lat za skaleczenie kogscyzorykiem?

— Sztyletem o ginastocentymetrowym ostrzu. Poza tyragihtes go dziesi¢ razy. Na
oczachswiadkéw. Masz szegcie, ze nie odpowiadasz za morderstwo pierwszego stopnia,
Derek.

— Kombinowat z mqj dziewczymn. Czy to nie jest okoliczrdé tagodaca? — Derek pochylit
si¢ ku niemu, zaciskag kaosciste pesci.

Fiske wiedziat,ze na wolnéci Derek miat intratn, aczkolwiek nielegaln prag. Byt
zastpca szefa drugiego w hierarchii waosci rejonu dystrybucji narkotykéw w Richmond.
Szefem byt Turbo, obaj mieli po dwadse cztery lata. Jego krélestwo miato pozory leg&dn
ukryte za pralniami, kawiarniami i sztabemekgiwych i prawnikéw. Normalnie Turbo zlecitby
jednemu ze swoich — ptatnych trzysta dolarow zazomd— prawnikow,zeby zajt sie sprava
Derka, ale poniewaoskagenie nie miato zwizku z interesami Turba, wé nie zabrano ei
w ogole do negocjowania.

— Prokuratora nie interesuje, co on robit z twdgiewczym.

— Nie wierz. M¢j kumpel w zesztym roku porzh kogos idostat dwa lata, potogv
w zawieszeniu.

Fiske miat ochat spyta&: ,Czy two] kumpel byt wczéniej karany za przegbstwa
kryminalne? Czy twdj dobry, stary kumpel byt ggulbyba w najobrzydliwszym biznesie
w Richmond?”. Uznat jednakze nie warto marnowaenergii. — Zapropongjim trzy lata,
z zaliczeniem aresztu.

Derek wykazat zainteresowanie. — Mgz, ze ci st uda?

Fiske wstat. — Nie wiem — powiedziat.

W drodze powrotnej, mijag zakratowane okno, zobaczyt, jak nowy zpsaresztowanych
wysiada z karetki wiziennej. Weksza¢ stanowili mtodzi Murzyni i Latynosi. Niektérzy zah
mogli by¢ synami ngzczyzn, ktorych policjant John Fiske zatrzymywalqutzdziesiciu laty.
Dialogi z aresztowanymi byty takie same.

— Zabig ci¢. Ciebie i cad twoja rodzirg! — krzyczeli do niego, kiedy zaktadat im kajdanki,
twarze mieli zdeformowane dziataniem narkotyku.

— Masz prawo milcze Zastanow sinad tym.

— Pu¢ mnie, to nie moja wina. To moj kalka.

— Masz prawo do adwokata — odpowiadat spokojnikeFiseraz on sam byt adwokatem.

Po odwiedzeniu kilku glow wsrédmiesciu Richmond pojechat Dziewt Ulica w strorg
rzeki James. Jego biuro przy Shockoe Slipsoiie sic w budynku, ktéry niegdybyt sktadnig
tytoniu. Do drewnianego szkieletu zlai i sosny dobudowano noweedrowanie i przy gyciu



piyt gipsowych podzielono wgtrze na szereg biur, ale zapachigilitytoniowych nie udato si
wyeliminowa.

Biuro Fiskego skladato siz pojedynczego pokoju i matej tazienki, co byttyle wazne, ze
sypiat w biurze cgciej niz we wlkasnym mieszkaniu. Powiesit ptaszcz i postawitkuchence
rondelek z kawy.

Mierzac nieco ponad metr osiemdzigsibyt o kilka centymetrow uszy od mtodszego brata
i w przeciwigistwie do tamtego, daleki od klasycznejskiej urody. Miat pucotowate policzki,
zbyt ostro zarysowany podbrédek i ztamany dwukeotmds — pierwszy raz podczas zapasow za
swoich czasow uniwersyteckich, drugi raz w tralgtieby w policji. Przy tym wszystkim jednak
jego niedbata, czarna fryzura i przenikliwe spajieebmzowych oczu sprawiatye byt na swoj
Sposob przystojny.

John usiadt na krike. Pieczenie z wolna narastato. Tak bytlo zawszeu,Gak rozlewa si
na ksztatt lawy od brzucha w kierunku klatki piewsej, potem wzdha rak az po kace palcow.
Zamkrat drzwi na klucz, zdjt koszuk ikrawat. Poprzez bawetnianprzedze podkoszulka
palcami dotkat nabrzmiewajcej blizny. Biegta, meandrag, tak jak 4 wyznaczyt na chirurga,
od epka & do podstawy szyi.

Opart s¢ rekami o podiog i zrobit pie¢dziesat pompek, czujc falowanie bolu przy kalym
poderwaniu ciata. Potem zrobi sam liczbe sktonow. Marszcgxra seé | wygtadzajca przy
kazdym ruchu blizna wygldata jak waz przyrasnicty cah diugascia do torsu. To, co czut pod
blizna, mogto go kiedy pokon&, anawet zabj na razie jednak palenie uagio, jakby
przestraszyto siwysitku fizycznego.

Umyt sie w tazience i wiayt na powrot koszwgl Popijapc kawe, wyjrzat przez okno. W dali
wida¢ byto wstge rzeki James. W czasie letnich upatoweste wraz z bratem sptywali nurtem
rzeki na napompowanegite od c¢zarowki. Miat wraenie,ze to byto wieki temu. Woda byta
nadal w zasigu rki, jednak przeeizony pra@ nie miat jwz na na czasu. Nie byt asem
prawniczym w §dzie Najwyszym, jak jego brat, nie spodziewag dojs¢ do majtku ani stawy,
ale miat nadziej, ze umrze, majc satysfakej z godnie przeytegozycia.

Wigzienie wojskowe Fort Jackson pgéme bylo w odludnej &&ci obszaru potudniowo-
zachodniej Wirginii, w samymgrodku wyeksploatowanego zabta weglowego. Nie byto
z niego ucieczki, bo gdyby nawet ktoreinzwigznidbw udato st jakims cudem wyrwé na
wolnos¢, to nie miat zadnych szanszeby sé nia nacieszy. Teren wokot fortu, poety
wawozami nieczynnych jukopalni odkrywkowych, pormiety gestym, nieprzebytym lasem, byt
bardziej niebezpieczny od gienia: roito st w nim od miedzianek i grzechotnikéw. Wzdtu
drég wodnych czyhat ich kuzyn, znacznie agresywsaiej~ jadowity wz mokasyn, atakagy
wszelkie nogi naruszage jego terytorium.

Adwokat Samuel Rider przekroczyt gtéwbrany fortu, gdzie otrzymat identyfikator osoby



wizytujacej, i zajechat na parking dla @b Czynndci proceduralne przed wejem na teren
wigzienia, podczas ktorych obmacano go i skontrolowdoidadnie zawartd aktowki, potrwaty
dwadzigcia minut. Dozorcy patrzyli podejrzliwie na matali@tranzystorowe, ale przegmili je
po upewnieniu gi ze nie zawiera kontrabandy.aldw asycie stranika do pokoju widzg, Rider
przed wejciem zaczerpat petrma piersh powietrza.

Czekal pag minut sam, wodic wzrokiem po brudno-hrowych scianach pomieszczenia.
Probowat nakazasobie spokoj, rownocgeie zastanawiaf sk, po co tu przyjechat. Rufus
Harms nie miakadnych podstawzeby zada jakiejkolwiek interwencji od niego lub od kogo
innego. Mimo to Rider zareagowat na wezwanie.

Rozmylania przerwat mu widok Rufusa, ktory wszedt doi osltowarzystwie dwoch
straznikdw, wyzszy od nich o glow Harms byt najpatzniejszym ngzczyzra, z jakim Rider miat
osobicie do czynienia w ggu calego swojegaycia. Jego ramiona przypominaty konarbd.
Rece i nogi miat sptane kajdanami. Zblat sk do pkcédziesatki, ale wyghdat o dziesic¢ lat
starzej. Rider zauwstt blizny na jego twarzy i szpetne znieksztalcetogci policzkowej poniej
prawego oka, zastanawdgj sk, jakie inne slady maltretowania meag ukrywa sie pod
wigziennym uniformem.

Zasiedli naprzeciw siebie przy drewnianym stolerrikado tej pory nie spojrzat jeszcze na
Ridera. Patrzyt uporczywie na pozosgtago w pokoju straika.

Rider zrozumiat przestanie i powiedziat: — Striku, jestem jego adwokatem, aegiladZz pan
uprzejmy staa¢ dalej od nas. To taki moj przywilej, kiedy spotykak z klientem. Rozumiemy
Sie?

Straznik nie odpowiedziatl, ale przeszedt do najodleglego rogu pomieszczenia. Rufus
dopiero teraz spojrzat na Ridera. — Wyjmij radwtacz je — powiedziat.

Rider zastosowat sido instrukcji. W pomieszczeniu zabrzmiabdeki muzyki country. —
Sciany maj takie uszy, ktérych nie wida- wyjanit Harms w odpowiedzi na pytaje spojrzenie
Ridera.

— Podstuchiwanie rozmowy klienta z adwokatem jpsteczne z prawem.

Harms poruszytgkami. Laicuchy zadwicczaty. — Duo rzeczy dzieje sgiprzeciw prawu,
mimo to ludzie tak pospuja, prawda?

Rider przytakat.

Wigzien pochylit sk do przodu i zacg mowi¢ tak cicho,ze Rider musiat wytzy¢ stuch,
zeby wytowk jego stowa spgdd dzwickow muzyki.

— Dziekuje, ze przyjechate Nie spodziewatem gjze to zrobisz.

— Nie qidzitem,ze sk odezwiesz. Tym bardziej jestem ciekaw.

— Nie che marnowa& ci czasu. Mam & co chciatbymzeby w moim imieniu przedstawit
sadowi.



Na twarzy Ridera odmalowatogszdumienie. — Jakiemwadowi? Harms, pomimo ginej
muzyki, sciszyt glos jeszcze bardziej.

— Najwaniejszemu ze wszystkich —a@wi Najwyzszemu. Riderowi opadia szka. —
Chybazartujesz.

Harms zecznym ruchem, mimo kpujacych go tacuchdéw, wydobyt z kieszeni koszuli
kopert. Stranik btyskawicznie podskoczyt i przgja.

Rider natychmiast zaprotestowat. — Stifiu, klient ma prawo komunikowasi¢ poufnie ze
swoim adwokatem.

— Niech sobie czyta, Samuelu. Nie mam nic do ukrycpowiedziat Harms.

Straznik otworzyt koper¢ i przeczytat list. Uspokojony zwrécit go Harmsowivrocit na
swoje miejsce.

Harms weczyt list wraz z kopest Riderowi, ktory popatrzyt na jego te Kiedy na powrot
podnidst wzrok na Harmsa, ten pochyli¢ g¢szcze bardziej nad stotem i zgiczzepté. Trwato
to przynajmniej dziegé minut. Kilkakrotnie w trakcie relacji wgnia oczy Ridera robity si
wielkie. Harms skaczyt, usiadt prosto i zapytat: — Czy zdecydujegznsi pomoc?

Rider nie byt w stanie odpowiedzieod razu, bdac pod wraeniem tego, co ustyszat.
W koncu skirgt gtowa. — Pomog ci, Rufusie.

Wiozyt list z powrotem do koperty i schowat yvraz z radiem do aktowki. Nie wiedziak
ktos siedacy po drugiej stronie wielkiego lustra, wigsego w pokoju widzg obserwowat caty
przebieg spotkania winia z adwokatem. Ow kéadrapat s teraz po brodzie, petenetpokich,
niepokopcych mygli.

— Jezu, Ramsey byt dzirano superefektywny — powiedziala Sara. Siedzietaz
z Michaelem w samoobstugowej restauraciidé — Zdruzgotal prawnika tego uniwersytetu
w ciagu pieciu sekund.

Michael przetkat kes sandwicza. — Podziwiam Ramseya. Traktuje biedmyahréwni
z bogatymi, nie stawia interesungéwa ponad sprawiedliwoia dla pojedynczego cziowieka.
Nigdy nikogo nie faworyzuje. Przy okazji — o co dado dzg Knight, kiedy mowita o prawach
dla biednych? Czy przygotowuje jgkakcg?

— Nie do wiaryze zadajesz mi takie pytanie. Ta sprawageste poufna.

— Gramy w tej samej deynie, Saro.

— Michael, nie mog ci powiedzi€. Nie musisz wiedzie o wszystkim, co situtaj dzieje.
Chodzi o to,ze i tak wiesz wjcej niz wigkszas¢ sedzidw. llu jeszcze aplikantéw biegaswicie
do sekretariatu korespondenc¢gby dowiedzié sig, jakie nowe apelacje napity?

— Nie lubk robi¢ niczego potowicznie.

Popatrzyta na niego, mg@ zamiar cé powiedzi€, ale powstrzymata si Po co komplikowé&
sprawy?



Michael westchat i wrécit do sandwicza. — Oddalamyesiod siebie we wszystkich
kwestiach, prawda?

— Nie. Po prostu chceszby to tak wygldato.

Ni stad, ni zowad rozémiat sk. — Maze to nam wyjdzie na dobre. Oboje jéstg tak uparci,
ze w kaicu pozabijalibymy sie nawzajem. — Pobawitsiszklank z napojem i spojrzat naqi—
Jezeli myslisz 0 mnieze jestem uparty, to ciekaw jestem co powiedziatabgnoim bracie.

Sara umkaeta wzrokiem na bok. — Byt wspaniaty na tamtej r@pie, kton ogladalismy.

— Jestem z niego dumny.

Teraz ona popatrzyta na niego. — Czemecvmusielsmy przekrada sie do sali gdowej tak,
aby nie wiedzialze tam jestemy?

— Spytaj go o to.

— Pytam ciebie.

Michael wzruszyt ramionami. — Czuje wobec mnie ktekp. Nie wiem, z jakiego powodu.
Mozliwe, ze on te nie wie, dlaczego. Wiem tylkae wychowywatem siw jego cieniu.

— Ale ty jesté przecie mtodym geniuszem.

— Aon dawnym bohaterskim policjantem, ktory tefast obr@ca tych samych ludzi,
ktorych kiedy aresztowat. Ma agrmeczennika, przez kt@rnigdy nie udato mi siprzebé —
Michael potrasmt gtowa. Za kadym razem, kiedy jego brat przebywat w szpitalugjohie
wiedzieli, czy przeyje. Nie mogt znié¢ mysli, ze go straci. Ale teraz czutge go traci i to nie
z powodusmierci. Nie z winy pociskow.

— Moze jest odwrotnie — Bymaze on ma wraenie,ze ty go przyttaczasz.

— Watpig.

— Pytatg go o to?

— Nie rozmawiamy z sab — Zrobit przerw, a potem spytat cicho: — Czy to z jego powodu
data mi kosza? — Widziat jej wzrok, ktérym patrzyta dahna. Byta nim oczarowana od
pierwszej chwili, kiedy go zobaczyta.

Zarumienita sj. — Przecie nawet nie zostalimy sobie przedstawieni. Jak mogtabygwié
wobec niego jakiekolwiek uczucia?

— Pytasz mnie, czy siebie?

— Nie mam zamiaru prowadztakiej rozmowy — jej gtos lekko zadrgatl. — A tyddhasz
swojego brata?

Wyprostowat s¢ na krzéle i spojrzat na ni. — Zawsze &de kochat mojego brata, SarozA
do smierci.



ROZDZIAL 2

Rider mirat bez stowa sekretagk wszedt do swojego biura, otworzyt aktdyvkwydobyt
z niej koper¢. Z koperty wyjt list i wyrzucit go do kosza. List zawierat testant i ostatry wolg
Rufusa Harmsa, ale stanowit tylko kamuff@zed czujnymi oczami straika.

Wiaczyt do kontaktu elektryczny czajnik na wod czekat pag minut, & zacznie
wydobyw& si¢ para. Zgodnie z instrukcjRufusa, ostrinie przytrzymat kopegt nad pad,
obserwugc, jak s¢ rozwarstwia. Miat teraz weku dwie kartki papieru: pierwsza zapisana byta
recznym pismem, druga gatanowita kopg oficjalnego listu od armii.

Wytaczapc czajnik, Rider zastanawiaksijak Rufusowi udato siskonstruowa tak sprytne
urzadzenie — kopegt ktora byta de facto listem, oraz jak zdotat skoyac, a potem ukry w niej
pismo od armii. Dopiero po chwili przypomniat sahie ojciec Harmsa pracowat przy maszynie
drukarskiej. Pomdfal, ze lepiej bytoby, gdyby Rufus, zamiast zgya® sic do wojska, poszedt
w slady ojca i zajt sie drukarstwem.

Poczekat chwid az papier wyschnie, potem usiadt za biurkiem, cazytajo, co Harms
napisat. Zajto mu to niewiele czasu — uwagi byly krotkie, natash niektére stowa, ayte
w dziwacznej formie, zawieraty &y ortograficzne. Nim ski@zyt, poczut such&& w gardle.
Potem przeczytat téé listu od wojska. Organizm zareagowat podobnie.

— Nie do wiary! — opadt w gb fotela i déaca reka potart tysiejca czaszk. Strach rozpetzt
si¢ po catym jego ciele jak muaacy sk wirus. Jeszcze raz przeczytat list od armii, zadagios
ktamliwej wersji dawnych wydarze Informacja winna byla znajdowasie w wojskowych
aktach Harmsa w chwili, kiedy popetnit morderstvate jej tam nie bylo. Stanowitaby w petni
satysfakcjonujca lini¢ obrony. Akta Harmsa zostaty zmanipulowane, a Ridaz ju wiedziat,

z jakiego powodu.

Harmsowi chodzito obecnie o oczyszczenie z zarzui@wolnienie z wgzienia, ale nie
wierzyt w skuteczn& odwotania si do armii. To wianie powiedziat Riderowi pod woalk
muzyki country. Czy mina bylo mi€ do niego pretensje? Sprawa Harmsa bezwnit
powinna zostarozpatrzona, a on sam uwolniony.

Mimo to Rider nie ruszat siz miejsca. Gdyby zrobit to, o co Rufus go prosilusiatby
zost& jego adwokatem na rozprawie apelacyjnej. Wprawdrieiagu najblizszych lat miat
zamiar prze§¢ na emerytuy iprzeprowadsi sie do bloku mieszkalnego nad Zatok
Meksykaiska, w ktorym wraz zom kupili apartament — dzieci ich bytyjwdoroste, a Ridetle
znosit mragne zimy, jednake te perspektywy nie powinny byly powstrzyingo przed
przyjsciem z pomog dawnemu klientowi. Wyciu dzialy s¢ rzeczy zaréwno prawe, jak
i nieuczciwe.

Kiedy wyjmowat arkusz papieru z szuflady biurkagnsle wpadajce przez okno, odbijag



si¢ w kwadracikach ziotych spinek do mankietow, rapsiafleksy po zagraconym winzu jego
biura. Zdpt wieko ze swojej antycznej maszyny do pisania. Nieat wymaga Sadu
Najwyzszego w zakresie dokumentacji apelacyjnegcwidawat sobie spraywze maze popeind
jakies nieformalndci, ale nie martwit s tym.

Skonczyt, wyjat kopert i juz miat zamiar wiay¢ do niej to, co napisal, kiedyeswstrzymat.
Obsesja, rezultat trzydziestu lat praktyki, spoweda, ze udat s do matego pomieszczenia na
tytach kancelarii i skopiowat zaréwno wiaseczny list Harmsa, jak i swéj maszynopis. Ta sama
obsesja zdecydowatze postanowit na razie nie wysytaopii listu od armii. Schowat wszystkie
kopie do biurka i zamk# na klucz. Oryginaly zapakowat do koperty, poszukdresu &du
Najwyzszego i wydrukowat na maszynie nalepKiedy skaczyt, zalayt ptaszcz i kapelusz,
i poszedt na poblisk poczt, modhc sk do Opatrznéci o pomoc iczuyc w gkbi serca,ze
postpuje stusznie.

John Fiske wszedt do budynku miesgzmo st w zachodniej dzielnicy Richmond.
Oficjalnie nosit on nazwdomu wypoczynkowego, ale stana@wifaktycznie przybytek dla ludzi,
ktorzy mieli tam umrzé& byt prosty i pospolity. Umieszczenie w nim makiisztowato Johna
i jego ojca mczaca walke z sumieniem. Michael nigdy nie potrafit odnalesic wobec faktuze
umyst ich matki zostat dotketly chorola, Alzheimera.

— Jak st dzis czuje? — spytat uerlujaca za biurkiem kierowniczk

— Bywalo lepiej, John, ale twoje odwiedzirmyqgzywia.

— Dzigkuje — mrukmyt pod nosem, igt do pokoju wizyt. Matka, ubrana w szlafrok i pdtep
czekata na niego. Jej pusty wzrokdsowat bezcelowo po pomieszczeniusnidechreta sk na
widok syna. Zbliyt si¢ do niej i usiadt na krzée.

— Jak st ma méj Mike? — spytata, gtaglz go czule po twarzy. — Jakesina pieszczoszek
mamusi?

John westchat gicboko. Ten przekty stan zacg si¢ dwa lata temu. Dla zrujnowanego
mozgu Gladys Fiske zostat nieodwotalnie Mike’em.

Ujat delikatnie jej dionie, staraf sk opanowa rozgoryczenie.

— Wszystko w porgdku, mamo. — Po chwili dorzucit cicho:

— U Johnny’ego tewszystko dobrze. Zobaczyt w jej oczachzmi§. — Johnny'ego?

Fiske probowat tego przy kdych odwiedzinach iza kdym razem jej reakcja byta taka
sama. Dlaczego zapagtata tylko jego brata, a nie jego? To on zawsze ggah rodzicom,
jeszcze jako chiopiec, i potem w wieku dojrzatynte &ylko Mike — ktory poszedt wlagndrog,
wiasrg samolubn drog, jak oceniatq brat — byt jej faworytem.

— Mike — zapytata z trogk- jak s¢ map dzieci?

— Doskonale, rosnjak na dradzach. § podobne do ciebie.

— Konieczné¢ udawaniaze jest bratem ze ma dzieci, powodowataz miat ochot rzuci



si¢ na poditog i krzyczet.

Usmiechreta sk i dotkneta swoich wiosow. Zauwagt to.

— Wygladasz doskonale. Tata mOwe robisz sj coraz ptkniejsza.

Gladys byta kiedy bardzo przystojna. John wiedziag bytaby bardzo zmartwiona swoim
obecnym wygidem.

Wreczyt jej przyniesion paczuszk Chwycita p z entuzjazmem dziecka irozdarta
opakowanie. Delikatnie efp pedzelek.

— To najpekniejsza rzecz, jakwidzialam wzyciu.

Moéwita tak o wszystkim, cokolwiek jej przyniost —husteczce, szmince, ksce
z obrazkami. Najgkniejsza rzecz, jak widziata wzyciu. Kochat j. Gdyby tylko mogt,
wydartby Alzheimera z jej mézgu. Ponieiaie mogt, postanowize bzdzie przy niej do kaca.
Nawet jako kté inny.

Wczesnym rankiem Michael Fiske udat siysoko sklepionym, obszernym korytarzem do
sekretariatu korespondenciji. — Nie ma czego wiznidw? — spytat referenta. Pytanie odnosito
si¢ do stale rosatej liczby poda od wigznidw, z ktorych wekszas¢ zakwalifikowana byta in
forma pauperis, iktére rzeczysgie przychodzity od biedakéw. Michael wiedzigk sporo
najwazniejszych orzeczeSadu dotyczyto tych wignie wypadkow — g wziat sie jego zwyczaj
codziennego przeczesywania korespondencji w nadziewienia rarytasu apelacyjnego.

— Sdzac z rcznych gryzmotdw, ktére udato migsilo tej pory odcyfrowd chyba zbierzesz
nieztezniwo — powiedziat referent.

Michael zaniést pudto z korespondengo rogu pomieszczenia. Zawieralo gatdzkie]
niedoli o r&nej wadze gatunkowej. Wiele petycji pochodzito Gdzanych namierc. Dla nich
Sad Najwyzszy byt ostatrj szans.

Pdswiccit dwie godziny na przejrzenie zawaitdo skrzynki. Nie znajduic niczego
szczegolnie interesagego, miat ju zamiar wréat do swojego gabinetu, kiedy wpadta mu do
reki prosta koperta. Nalepka z adresent® napisana byla na maszynie, ale adresu zwrotnego
nie byto. Wyghdato to dziwnie. Do koperty dgdzony byt jednak pocztowy dowod nadania.
Rozciat kopert iwyjat z niej dwie kartki papieru. Dla przyznania statusbostwa podanie
powinno zawier& wniosek o zaszeregowanie do takiej kategorii gradpisane przez winia
pod przysiga oéwiadczenie o brakusrodkéw finansowych.Zadnego ztych dokumentéw
w kopercie nie byto. Na pierwszy rzut oka apeldsjalifikowata st do odrzucenia.

Kiedy jednak zac# czyta¢ to, co znajdowalo si w kopercie, wszelkie obawy
o nieformalné¢ procedurala znikrety. Skonczywszy lektug, zorientowat si, ze ditonie ma
wilgotne do tego stopniage pot zostawit plamy na papierze.

— Hej, Michael, dzwoni do ciebie z kancelarii Murphy’ego — zawotat refdrea gdy ten nie
reagowat, zawotat ponownie:



— Michael, gdzia Murphy ¢t szuka.

Michael skirat gtowa. Kiedy referent — wrécit do swojego zela, Fiske wiayt obie kartki
z powrotem do koperty. Przez moment wiahat. Cala jego prawnicza kariera, cajeie mogto
zaleze¢ od tego, co zrobi w agu najbliszych sekund. W kmu ukryt koper¢ w swojej aktowce.
Postpujac tak, zanim wniosek zostat zarejestrowany, popekiiadzie na szkod paistwa —

a wiec przestpstwo.

Reszta dnia uphgla bez znacxych wydarzé. Michael tapat s na tym, ze niemal
ustawicznie gapi si na aktowk, rozmylajac o jej zawartéci. P&nym wieczorem, po
skanczeniu pracy w &lzie, popdzit na rowerze do swojego mieszkania na Capitdl. Hi
Zamkrat starannie drzwi i ponownie wlj obie kartki z koperty. Wyagnat z aktowki
przepisowyzotty formularz i potayt wszystko na matym stole jadalnym.

Godzirg p&niej rozprostowat si na krzéle, spoghdajpc na notatki, ktére porobit.
Zdecydowaltze podejdzie do sprawy podobnie, jak dadej innej. Sprawdzi informacje zawarte
w podaniu tak dalece, jak tedrie maliwe. J&li uzna,ze petycja ma odpowiednie podstawy,
wiozy kopert z powrotem tam, skl ja wziat. Postanowitze jeli sprawa okae st matej wagi,
zniszczy zawart® koperty, zacierag w ten sposob wszelkiad.

Nigdy dotd nie styszat o Rufusie Harmsie. Jak wynikato wlisHarms poszedt do
wigzienia, kiedy Michael miat pé lat. Charakter jego pisma przypominat dzieei gryzmoty,

a ortografia byta ponej wszelkiej krytyki. Za to maszynopis wyjdat podstawy sprawy

i sadzac z terminologii, zostat napisany przez osebyksztalcom — prawdopodobnie prawnika.
Wynikato z niegoze armia zwrocita gido Rufusa Harmsa z pewpropozycj, jednake Harms
zaprzeczalby kiedykolwiek byt offly programem, w ktorym wedtug swoich wojskowych akt
miat uczestnicz§. Harms twierdzit,ze zamaskowano przyczyrebrodni, co doprowadzito do
tragicznej pomyiki wymiaru sprawiedliwoi.

Przez cate swojeycie Michael wierzyt,ze wszyscy & rowni wobec prawa, niezaleie od
pozycji i statusu matkowego. W tym wypadku byto inaczej. Nawet gdybynie okazalo si
prawdi, mogto spowodowa koniec kariery kilku bardzo waych osobistéci. Nie probowat
sobie nawet wyobragj co kzdzie s¢ dziato, j&li Harms miat rag;.

Wpadt na pomystzeby zasigna¢ opinii brata. John miat trzevy umyst i znat sferyycia,
ktore byly obce Michaelowi. Poprosi o poegadak powinien pospi¢ w takiej sytuacji. To
stwarzato dodatkowszans, ze ich drogi znow sispotkaj.

Podnidst telefon iwykcit numer. Zglosita s automatyczna sekretarka, co go nawet
ucieszyto. Zostawit wiadon$d, prosac brata o pomoc, nie méxd jednak, w jakiej sprawie.

Zasryt dopiero nad ranem, rozrilgjac przez wgkszag¢ nocy o potencjalnych
niebezpieczestwach i nabieraf coraz wgkszej pewnéci, ze jakiekolwiek si okaza — da sobie

race.



John Fiske dogonit kobigeidaca przez hall budynku prokuratury. — Hej, Janet, nrasutke
czasu?

Janet Ryan byfa dwiadczonym prokuratorem, obecnie rgtym wszystkozeby wpakowa
jednego z klientow Johna na diugie lata do krymin&®brdécita s¢ z usmiechem. — Dla ciebie
nawet dwie.

— Chodzi o Rodneya...

— Chwileczk, przypomnij mi. Mam caty zagh Rodneyodw.

— Witamanie, sklep z elektronikpotnocna dzielnica.

— Napad z bromi pcscig policji, recydywa — ja wiem. Tosmierdzica sprawa. Twoj klient
jest kryminalisi. Zadbam o taktawe przyskgtych, ktora go przyskrzyni na wiele lat.

— Po co w takim razie marnowaienidze podatnikow?

— Co proponujesz?

— Przyzna si do wlkamania, a ty zapomnisz o broni. Propemigc¢ lat z zaliczeniem aresztu.

Janet ruszyta naprzod. — Zobaczymywisadzie.

— Poczekaj, niech ¢olzie osiem, ale muszsie z nim zobacz§. Odwrdcita st | zaczta
wylicza¢ na palcach. — Przyznagstdo wszystkiego, dostanie dzigsilat i kuratora na gt
nastpnych. J&li zazada rozprawy, mze liczy¢ na dwadzigcia. W dodatku chg zaraz zna
odpowied.

— Juw dobrze, Janet. Nie masz krzty wspotczucia.

— Zostawiam je dla tych, ktorzy na nie zastagdyiec jak — tak, czy nie?

Fiske kzbnit palcami po aktoéwce.

— W06z albo przewo6z — powiedziata Ryan.

— W poradku, zgoda.

— Dobrze si z toln wspotpracuje, John. — Odeszia, su@od nosem, ZaFiske opart si
o0 sciarg, pokrciwszy z niezadowoleniem giaw

Godzirg p&zniej wrocit do swojego biura. Rzucit z nieglia aktéwle i zadzwonit do domu,
zeby odstuch& wiadomdaci na automatycznej sekretarce. Kiedy ustyszal ghada, skasowat
nagranie. Brat dzwonit bardzo rzadko. John nigeyadpowiadat.

Pak dni p&niej Sara Evans zapukata, a potem otworzyta drawgabinetu Michaela. Byt
pusty. Michael pgyczyt od niej ksizke, ktorej teraz potrzebowata. Rozejrzata 3o pokoju, ale
nigdzie jej nie byto. Zauwata jego teczk, lezaca pod biurkiem. Podniostaa,) otworzyta
i zobaczyta na samym wierzchu dwie dgi i pare kartek.Zadna z ksizek nie byta 4, ktorej
szukata. Chciata zamké teczk z powrotem, ale ¢oja zastanowito. \Bf6éd papierow byta
koperta zaadresowana dad8 Najwyzszego. Rzucita okiem na zapigaodrecznym pismem
kartke, potem na maszynopis, gdy wtem ustyszatazaplce s¢ kroki. Schowata papiery do
aktowki, zamketa ja i wsurgta z powrotem pod biurko.



Sekund pa&zniej wszedt Michael. — Sara? &ksk tu wzietas?

Udato jej s¢ zachowa normalnie. — Szukam kgiki, ktora ci pazyczytam w zesziym
tygodniu.

— Mam p w domu.

— Moze przyjd: do ciebie na kolagji przy okazji i odbiok.

— Jestem zajy. Jutro ci § przyniog — powiedziat z pewnym zniecierpliwieniem. Stuchaj,
mam duo roboty. — Spojrzat wymownie w stremvyjscia.

Sara podeszia do drzwi i zatrzymata Birgka na klamce. — Postuchaj Michaelsljechcesz
porozmawig, jestem gotowa.

— W poradku. Dzkki — odprowadzitg do drzwi, a potem zamkhje na klucz.

Nieco p&niej Sara wjechata swoim samochodemzmarowany podjazd matego domku,
usytuowanego przy bocznej uliczce od George Washindg?arkway. Domek stanowit jej
pierwszy wiasny dach nad gtawwitozyta sporo pracyzeby go urzdzi¢. Po schodkach moa
bylo zeg¢ do Potomacu, gdzie przy posete kolysata si zacumowana jej mataagléwka.
Smdzali na niej wraz z Michaelem wszystkie wolne dbeyktorych niestety nie mieli wiele.
Lb6dz stanowita dla nich oazspokoju, ale ostatnio Michael odrzucit propozyeyspolnego
poptywania. Co wjcej, w minionym tygodniu wymowit giod wszelkich propozycji wspélinego
spedzenia czasu. Z pogiku myslata, ze miato to zwazek z odrzuceniem przezanpropozycji
matenstwa, ale po ostatnim spotkaniu w biurze zorientawsk, ze musi by jaka inna
przyczyna. Probowala sobie przypon#hieo doktadnie widziata w jego aktowce. Byta pewie,
to byto podanie. W maszynopisie wpadito jej w okawigko, ktore dobrze zapagtata: Rufus
Harms.

Udata s¢ do sekretariatu korespondenciieby sprawdz, czy wptyreto jakies pismo
w sprawie Harmsa. Okazatogsize nie. Czy méliwe, ze Michael zabral podanie o apelgacj
zanim sprawa zostata wgnicta do rejestru? Je tak, to popetnit powane przesgpstwo.

Weszia do domu, przebratagsiv dzinsy i koszullke i wyszta na dwor. Byto ji ciemno.
Aplikantom Sdu Najwyzszego rzadko udawatogsivrocic do domu przed zmrokiem. Zeszia po
schodkach na pomost i siadta na taweczce w toddyb§ Michael jej zaufat, przysztaby mu
z pomoa. Poczuta s réwnie przygrbiona jak woéwczas, gdy umart jej ojciec, a ona aast
catkiem sama.

Po jegosmierci sprzedata farenw Karolinie Pétnocnej i kupita ten domek. Wroggamkicia
do ojca — byt farmerem, a przy tyradzia pokoju w miasteczku. Nie miat wyszukanej kancelari
Obmyslat sprawiedliwe wyroki, jedzac po polu na traktorze, lutafiac sk przed péna kolacp.
Dla Sary byt uosobieniem prawa — takiego, jakind pgwinno: poszukugcego prawdy, gwaranta
sprawiedliwgci. Westchita gikkboko. Nic nie dziato sitak prosto. Miata nadzigjze Michael
wiedziat, co robi.



Zaczta mysle¢ o jego bracie. Opinia Michaela o nim odpowiad&goj powierzchowni,
ale Sara siz nia nie zgadzata. Kiedy zobaczyta go pierwszy razyeiu, cg w niej drgreto.
Podobat jej s sposob, w jaki si poruszat, mowit, émiechat, chmurzyt czolo — czutae
mogtaby patrzé na niego bez kaca. Lsmiechrgta sk na myl o absurdalnéci swojej tsknoty.

To nie byt jedyny raz, kiedy go widziata. Ktérggdnia, w lecie, pojechata powtdrnie do
Richmond, w tajemnicy przed Michaelem, i obserw@avdbhna podczas koowej rozprawy
sadowej, na ktérej miat zagé& wyrok. Stuchata, jak argumentowat przekamoj w sprawie.
Kiedy skaiczyt, dzia skazat jego klienta nadavocie. Obserwowata go, jak po wgju z sidu
starat st pocieszy rodzirg skazanego. Niema wyczuwata jego n#i. W koncu rozlwnit
krawat i odszedt. Wicej go ju nie zobaczylta.

To nie mogta by mitos¢, poniewa go nie znala, m raczej zauroczenie. Maove, ze
gdyby go spotkata, rzeczywistozweryfikowataby jej fascynagj

Popatrzyta na niebo. Miata ockgbozeglowa — poczuy wiatr we wiosach, nastadviwarz
pod prysznic rozbryzgiwanej wody, poczw reku napezenie szotow. Ale w tym momencie nie
chciata tego rolgisama.



ROZDZIAL 3

— Jak st czujesz, mamo? — Michael Fiske polboreke na policzku matki. Byto wczaie
rano, a Gladys byta w ztym nastroju. Twarz jej sjposata. Cofrta sk przed dotykiem.

— Przyniostem ci co

Wyjat z torby opakowane w ozdobny papier pudetko. Reaienie ruszyta s, zeby je
otworzy¢, zrobit to sam. Wyt bluzke w jej ulubionym kolorze lawendy, ale nie wygicta po
nia reki. Tak byto przy kadych odwiedzinach. Nie przyjmowata od niego pre@ent

Usiadt na krzéle i westchat. Wiedziat,ze matka nigdy tak nie traktowata brata. John byt je
najukochaszym synem. Gdyby Michael otrzymat nawet Nagrdtbbla, to w oczach matki
bylby itak gorszy od starszego brata. Zostawilzkiuna stole, pospiesznie pocatowat meatk
w policzek i wyszedt.

Na dworze padato. Michael podnidst kotnierz trencraszyt do samochodu. Miat przed
soly diuga drog;. Wizyta u matki nie byta jedynym powodem jego pogrna potudnie. Jechat
do Fort Jackson w potudniowo-zachodniej Wirgirigby zobacz§ sic z Rufusem Harmsem.
Przez chwi¢ zastanawiat gi czy nie wstrzymawyjazdu, dopoki nie zobaczyest bratem. John
do tej pory nie oddzwonit, ale to go nie dziwita Ramyle postanowitze nie kedzie starat si
z nim spotkd. John byt przepracowanym adwokatem, niexyn czasu na gdrowki po stanie
tylko po to,zeby sprawdi urojenia swojego brata. Musi zéjsi¢ ta sprava sam.

Elizabeth Knight wstata jak zwykle wcagee, wykonata kilka rozagajacych ¢wiczen
gimnastycznych na podtodze, po czym poszta pobiegauchomej bieni, ktéra stata w drugiej
sypialni jej luksusowego apartamentu w Watergatdzieg mieszkata z azem, senatorem
Jordanem Knightem.

Majac czterdziéci pie¢ lat, byta najmtodszymeslzia Sadu Najwyzszego. Niezbyt wysoka,
ale szczuptej budowy, nosita diugie czarne wiodgyrek zawazywata z tytu w wezet. Jej twarz
o gltadkiej cerze miata ostre rysy. Wkrétce po migaoiu zostala uznana za jednego
z najpracowitszych cztonkéwa8u.

Wspokycie z ngzem ukiladato jej si pomyéinie. Byli rutynowo nagabywani jako para numer
jeden wréd stotecznej elity i w jakisposob rzeczyéeie nia byli. Znosita ten aizar jak tylko
umiata, zwalczajc w sobie smutek phaty z poczucia pewnej izolacji, na ki#oskazani s
wszyscy sdziowie. Odlkd zostata wybrana doa@u Najwyzszego, ludzie traktowalijinaczej,
byli ostrazni, kontrolowali s¢ z tym, co o niej méwi. Knight byta otwarta i towarzyska — teraz
poczuta si wyizolowana. Czasem miata uczucies jest zakonni; skazan dozywotnio na
towarzystwo émiu mnichow. Zeby powetowa& sobie nagt zmiare, zaczta bra& udziat
w zawodowyneyciu meza.

Jakby wyczuwajc jej nastréj, Jordan Knight, agle jeszcze w gamie, oby ja z tylu



ramionami.

— Powinna wiedzi&, ze nie ma takiej ustawy, ktora by ci nakazywata wstacodziennie
o swicie. Leniuchowanie w t&ku we dwoje jest balsamem dla duszy.

Zeskoczyta z bini, obejmuac go czule.

— Ty tez nie naleysz dospiochow, senatorze.

— Musimy pohczy¢ wysitki. Podobno seks jest najlepszym lekarstwenstarzenie.

Jordan Knight byt wysoki i mocno zbudowany, miakej rzedace wiosy i opaloa twarz,
poorar bruzdami. Mimo zmarszczek i pewnej nadwagi ciessytopinia przystojnego, za
podczas debat telewizyjnych gérowat dowcipem iligeacja nad przeciwnikami politycznymi.

— Maszswietne pomysty. Powiniesezostd prezydentem. Wzruszyt ramionami. — ity ze
Senat mi wystarczy. Kto wie, czy to nie moja osekadencja. Zaczynam béyroche zmeczony
ta zabaw, Beth.

Westchrta ze zmartwieniem. — Obawiang ste ja ugrzztam do kacazycia.

Zaczta ca moéwic, ale nie dokaczyta. Beth Knight zakorzenitagsiv Sadzie Najwy:szym
na dobre. Dopiero teraz przekonata, gak wielkie wraenie wywiera jej pozycja. Czutagsi
przyttoczona gjizarem odpowiedzialriigi z powodu wiadzy, kt@rreprezentowata, chocido ja
rownoczeénie pocagato. Nie zamienitaby siz nikim na perspektygnieznanej przyszkai.

Jordan pocatowahjw policzek. — Jetrlzatem czyrd sprawiedliwg¢, Miss Sdu.

Wycieraczki w samochodzie Michaela Fiskego z trudebreraty z szyby strugi deszczu.
Dotad utrzymywat dobre tempo, poniewvatrasa wiodta autostrad Kiedy zjechat
z migdzystanowej pasmowki numer osiemdziesjeden, warunki zmienity si radykalnie.
Nawierzchnia stata siwyboista, drogi za waskie ikrte. Przez nagpna godzirg jechat
bocznymi drégkami, poprzez sprochniatle drewniane mosty, pocagrniod wpltywow
atmosferycznych i spalin, migj sfatygowane przyczepy kempingowe porzucone w taglo
wawozOw u podnga Appalachow. Wyprzedzaty go zabtocone furgonetkniziaturowymi
flagami Konfederacji poprzyczepianymi do anten. Mbzej wigzienia, tym cgsciej na
ogorzatych twarzach zrzadka spotykanych ludzi zaatvwyraz obaogtnosci, w oczach za
podejrzliwaé.

Popatrzyt na leaca obok aktowk i westchmt gteboko. Od chwili, gdy przeczytat piloe
Rufusa Harmsa o pomoc, &gt dowiedzi€ si¢ wielu rzeczy.

Harms zamordowat maldziewczynk, przybyh w odwiedziny do bazy wojskowej, w ktorej
stacjonowat pod koniec wojny wietnamskiej. Byt wjetl areszcie, ale w jaksposéb znalazt si
poza terenem bazy. Te fakty byly bezsporne. Michag@ wszelkich dostpnych mu kanatow
informaciji, zeby zbadé zrédita pochodzenia faktéw. Jedrak wojsko nie potwierdzatoby
kiedykolwiek istniat program, o ktorym wspomniatsmwoim wniosku apelacyjnym Harms. On
lub jego adwokat powinni byli zggzy¢ 6w list od armii.



Michael Fiske zdecydowat ostatecznie,musi zasigna¢ informacji uzrédta, czyli u Rufusa
Harmsa. Jdi uwig¢ziono niewinnego, to oboazkiem Michaela byto dopilnowa zeby odzyskat
wolnos¢.

Byt jeszcze jeden powdd, dla ktérego Michael zdewyat st na t podr&. Niektore
z nazwisk, wymienionych we wniosku, byly mu dobeene. Jdi Rufus Harms nie ktamat...
Michael poczut zimny dreszcz na shy przeraajacych skutkach odstogtia takiej prawdy.

Po nastpnym zakecie wytonito sk wigzienie — kamienna budowla, rozlegta i monumentalna
jak sredniowieczny zamek. Michael przedstawit wartowmvkprzy bramie cel swojej wizyty.

— Nie figuruje pan nadcie odwiedzajcych — powiedziat miody straik. Patrzyt z pogard
na ciemnoniebieski garnitur przybylego. ,Bogatyzpa¥niaczony bubek z miasta” — czytat
w jego mylach Michael.

— Dzwonitem wielokrotnie, ale nigdy nie pekono mnie z kirfy kto powiedziatby mi,
w jaki sposOb mena sg¢ znale¢ na liscie.

— To zaley od wkznia. Jak chce kogowidzie¢ — facet dostaje zged Jak nie — to nie.
Widzenie jest pod kontrel — Stranik wyszczerzyt gby z satysfakaej.

— Prosz mu powiedzié, ze przyjechat do niego adwokat, to na pewragodzi.

— Jest pan jego prawnikiem?

— Zajmug, si¢ jego apelag— odpart Michael.

Straznik zajrzat do rejestru. — Rufus Harms — powiedziat

— Niedawno miat wizyt swojego adwokata. To nie byt pan.

— Naprawd? Czy nie nazywat siSamuel Rider? — Stiaik nie odpowiedziat, ale wyraz
zdumienia w jego oczach spowodowad,teraz Michael dmiechrat si¢ z satysfakej. Przeczucie
okazato s} trafne. — Prawo nie ogranicza liczby adwokatovwodal.

Straznik zastanawiat gi przez chwig. Potem podniost telefon, powiedziat pardai, po
czym odtayt stuchawk. Po peciu minutach telefon zadzwonit ponownie. Shik skinat glowa
w strorg Michaela i oznajmit: — Bdzie z panem rozmawiat.

Rufus Harms pojawit si na progu pokoju widze Widok mitodego, nieznajomego
mezczyzny zbit go ztropu. Michael wstakeby go powitd, ale stranik, postpujacy za
Rufusem, warkat:

— Prosz siadd.

Michael zastosowat sido rozkazu.

Straznik patrzyt czujnym okiem, dopdki Rufus nie gajmiejsca przy stole, naprzeciw
Michaela, potem powiedzial do prawnika: — Zasadghpavania si podczas wizyty $
wyszczegolnione tutaj. — Wskazat nazgliablic wiszaca nascianie. — Zabrania siwszelkiego
kontaktu fizycznego. W czasie catej wizyty nglasiedzi€, jasne?

— Wystarczajco. Czy musi pan tu lByprzez caly czas? Klient w rozmowie z adwokatem ma



prawo do prywatni. Poza tym, czy on musi byz tak skuty? — spytat Michael.

— Nie martwitby s¢ pan o to, gdyby pan widziat, co on zrobit zac&rajra miejscowych
twardzieli. Potrafi skgci¢ kark, nawet bdac w kajdankach. — Sttaik zblizyt si¢ do Michaela. —
Paiska wizyta nie byta zapowiedzianagwima pan dwadzéeia minut, zanim ten $eiekty wilk
bedzie musiatd¢ do czyszczenia wychodkéw. A dz, szczegodlnie zapaskudzone.

— Wobec tego &zie mi mito, jeeli pozwoli pan zacg. Stranik poszedt na swoje
stanowisko przy drzwiach. Michael zwrécik $iu Rufusowi i zobaczyke olbrzym wpatruje si
W niego uwanie.

— Dzien dobry, panie Harms. Nazywang $flichael Fiske.

— Powiedzielize jest pan moim adwokatem. Nie jest gadnym moim adwokatem.

— Nie twierdzitem,ze nim jestem. Przypuszczaye tak jest. Przyjechalem, bo otrzymatem
panska apelagt. — Michael zniyt gltos. — Pracyj w Sadzie Najwyzszym Standw Zjednoczonych.

Rufus otworzyt usta ze zdumienia.

— Przeczytalem pmka apelact. Zawiera szereg bardzo olp@jacych zarzutow wobec kilku
prominentnych osob, ale rownoémée ma braki proceduralne, ktore unietiwiaja wdrozenie
postpowania. Che panu pomaoc, ale w tym celu mgszpanem porozmawia

Rufus obejrzat gina stranika, potem pochylit siku Michaelowi. — Ma pan z salvadio?

— Radio? — Michael potgsmnat przecaco gtowa.

Rufus znikyt glos jeszcze bardziej. — Wobec tego dtugopischdel skiat glowa bez stowa.

— Niech pan go wyjmie i zacznie stdkev blat stotu. Prawdopodobnie &gli do tej pory
ustysze€ wszystko, co potrzebowali, ale zrobimy im garespodzianek.

Michael probowat copowiedzi€, ale Rufus mu przerwat. — Niech pan nic nie mdwech
pan stuka i stucha uvmie, co powiem.

Michael zaczt stuka. Stranik spojrzat, ale nic nie powiedziat.

Rufus mowit tak cichoze Michael musiat wytzy¢ stuch, zeby zrozumié stowa. — Nie
powinien pan tu przyjezac. Nie wie pan, ile zaryzykowatenigby przeszmuglowaten list
poza wezienie. J&li go pan przeczytat, wie pan dlacze§mieré starego Murzyna, kryminalisty,
ktory udusit mad, biak dziewczynk, nikogo by nie zainteresowata.

Michael przestat stuka— To byto dawno temu. Czasy gimienity.

Rufus chraknat. — Prosz nie przestawastuka.

Michael zastosowat sido polecenia. — Rufusie musisz mi uwigrzye che ci pomaoc.

— Dlaczego chce pan poméc kaiakiemu, jak ja?

— Poniewa zalezy mi na sprawiedliwéci — powiedziat po prostu Michael. —sllezostate
niewinnie skazany, to pomegi wyjs¢ na wolng¢, nic wigcej.

Rufus nie odzywat giprzez dobt minut, jakby waac szczeré stow miodego prawnika.
Kiedy ponownie pochylit ginad stotem, Michael zauvs, ze jego rysy staly gitagodniejsze.



— Niebezpiecznie mowitu o tych sprawach.

— Powotalé si¢ na jak list...

— Zamknij s¢! — przerwat mu Rufus, rozglajac sk dookota.

— Czy nie byt daiczony do wniosku? — Nie.

— Stukaj gténo.

Michael zaczt stuka energiczniej.

Rufus jeszcze raz rozejrzat slookota i rzekt: — Poproganojego adwokataieby s¢ z tokn
skontaktowat. Opowie ci wtedy o wszystkim.

— Rufusie Harms, czemu apelowat Sidu Najwyszego?

— Czy jest jald wyzszy?

— Nie, ale s nizsze instancje, ktére powinny rozpatézgprave, zanim apelacja zostanie
przyjeta przez $d Najwyzszy.

Rufus pokecit ze znueniem gtowd. — Sgdzitem w wkzieniu pot mojegazycia. Nie che
tracic czasu na pajacowanie przed prawnikanadesni. Che wyjs¢ stad jak najpedzej, a tylko
oni — ci najwaniejsi £dziowie — mog to postanowd. To oni przystali ¢ tutaj, prawda?

Michael przestat stuka odpart nerwowo: — Pravgdmowiac, nie wiedz, ze tu jestem. — Co?

— Nikomu jeszcze nie pokazatem twojej apelaciji.

— Poza tob nikt o niej nie wie?

— Jak dadd nie, ale...

Rufus spojrzat na aktowkMichaela. — Masz przy sobie moj list? Michael paizza
wzrokiem Rufusa. — Chcialem ci za&daar pytar w zwiazku z nim. Po pierwsze...

— Baze, zmituj st nad nami — powiedziat Rufus tak gwaltownie, stranik odruchowo
zastonit s¢ rekami jak przed ciosem.

— Czy kontrolowali twagj teczk;, zanim tu przyszed€ Dwaj spérod wymienionych przeze
mnie pracy w tym wigzieniu. Jeden z nich jest naczelnikiem.

— Tutaj? — Michael zbladt.

— Kontrolowali twop teczk:?

Michael zagpknat sie: — T... t... tylko przez parminut, ale dokumentyasw zaklejonej
kopercie, a ta nie zostata otwarta.

— Obaj ju niezyjemy! — rykrat Rufus. Zerwat si z miejsca, odrzucag cigzki stot, jakby byt
z drewna balsa. Michael rzucitesiw bok ipadt na podiag Stranik dmuchnt w gwizdek
i skoczyt na plecy Rufusa. Olbrzym, mime byt skuty, strzsmt stukilogramowego ryczyzre
jak mucke. P6t tuzina innych dozorcow, z patkami gkach, wpadto do pomieszczenia i rzucito
si¢ na wkznia. Rufus stawiat opér przez dobredminut, wreszcie upadt. Kiedy wywlekali go
z pomieszczenia, Michael widziat we wlepionych ebée oczach przetanie i poczucie zdrady.

Po wyczerpujcej walce, ktorej dalszy gy przeniost si na korytarz, stranikom udato si



przywiazat Rufusa do wozka.

— Zawiezcie go do izby chorych! — kédkrzyknat. — Chyba ma konwulsje.

Rufus, mimoze byt skuty iprzywizany grubymi skorzanymi pasami, miotat siziko,
awraz z nim podrygiwat caly wozek. Dozorcy alpdii go ze wszystkich stron, stasiaj sk
unieruchomt wigznia, ale mimo ich patzonych wysitkow, efekt byt niewielki.

Cata grupa wpadta przez podwaojne drzwi do izby gtior

— Dobry Bae! Dajcie go tutaj — dyurna lekarka wskazata palcem wolne miejsce. zyiy
zastrzyk jodokainy, natychmiast, zanim npstzatrzymanie akcji serca — zwrdcitag silo
pielegniarki.

Podkasano mwkawy koszuli, odstaniag muskulara reke o grubych, nabrzmiatychytach.
Rufus przymkat powieki, potem je otworzyt, obserwagj, jak btyszczca igta zblia sk do jego
ramienia. Jeszcze raz zamkmczy. Kiedy otworzyt je powtornie, nie przebywjak w izbie
chorych w Fort Jackson. Byt w gzieniu wojskowym w Karolinie Potudniowej, dwadaieéa
pie¢ lat temu. Otworzyty si drzwi i do celi wkroczyta grupa @aczyzn. Zachowywali g jakby
byli panami wezienia, a Rufus byt ich niewolnikiem. Spodziewat, sie wyjma patki, ze znow
poczuje naebrach bolesne razy. Stanowito to ranny i wieczaoytyat.

Wtedy jednak byto inaczej. Przystawiono mu do gtovewolwer, kazano kkna¢ na
podiodze i zamkat oczy. Potem nagpito tamto. Pamitat zaskoczenie, szok, ktérego doznat,
kiedy spojrzat w gar na zadowolone, triumfage twarze. Wmiechy skaczyly sk, kiedy pag
minut p&niej Harms podnidst gj zmidtt z drogi mzczyzn, jakby nic nie weyli, wypadt z celi,
powalit wartownika przy drzwiach i jbyt poza wezieniem, biegac na glep.

Otworzyt oczy. Byt znéw w izbie chorych, paizna twarze, na przygniadgag go ciata.
Zobaczyt ige zblizajaca sie do jego ramienia. Osoba, ktératjzymata, czekata na £oWtedy
zobaczyt, jak druga igta przebija butelegz& ptyn ze strzykawki mieszaest lekarstwem.

Vic Tremaine, zagpca komendanta Fort Jackson, wykonywat swoje zadarnwpravyg
i z taka obogtnacscia, jakby podlewat kwiaty, a nie popetniat mordersiirufus odchylit glow
do tylu, obserwujc igle. Za sekund lekarka wkluje 3 w zyte, wprowadzajc w ciatlo Rufusa
trucizre, ktdra Tremaine napetnit strzykawkzeby go zaki. Zmarnowali mu ju potowe zycia.
Nie pozwoli,zeby pozbawili go reszty — przynajmniej jeszczetaiaz.

Nie mogt dhrej zwleka. Zerwat whzace go pasy, chwyciteke lekarki irabnat nia we
wiasne ciato. Stolik na lekarstwa przewrocd, $duteleczka spadta na podéoigpekta. Wsciekty
Tremaine, wykorzystyg zamieszanie, szybko wyszedt. Nagle piRufusa zapadta i zacat
si¢ dust. Kiedy lekarka odzyskata réwnowggspojrzata na pacjenta. — Grozi mu wastz—
Zwrocita sk do stranika: — Sprowad helikopter pogotowia. Nie mamy tu warunkéseby d&
sobie rad zjego stanem. Ustabilizujemy go iprzetransperiyy do szpitala w Roanoke.
Musimy sk pospieszy.



Michael Fiske w eskorcie uzbrojonego stika szedt niepewnym krokiem przez korytarz.
Przy jego kacu czekat umundurowany oficer, trzyrmey w reku dwie kartki papieru.

— Putkownik Frank Rayfield — przedstawit¢siMichaelowi. — Jestem komendantem
wiezienia.

Mezczyzna miat okoto gicdziesatki, byt szczuply, twarz miat spokagni powazna, wiosy
siwe, krotko ostrzyone, w stylu zawodowego oficera.

Michael zwikyt jezykiem wargi. Frank Rayfield byt jedrz os6b wymienionych w apelacji
Rufusa. Nazwisko nic Michaelowi nie mowito. Ale wrgbie tego wgzienia mogto oznaczaze
umrze. Ztapat si na tym,ze zaluje,  nie ma przy nim starszego brata, ktéry by mu pdmog
Patrzyt apatycznie, jak Rayfield wsuwa mu dki papiery i odprawia stéaika.

— Obawiam s, ze moi ludzie byli nieco nadoboadkowi — powiedziat Rayfield. —
Normalnie nie kopiujemy dokumentéw w zaklejonyctp&dach.

Michael obejrzat papiery. — Nie rozumiem. Kopedstjnadal zaklejona.

— To @ powszechnie zywane koperty. Whayli jej zawartgd¢ do nowej i zakleili § —
Rayfield zachichotat.

— Co pana tak rémieszyto? — spytat Michael.

— To ju piaty raz Rufus Harms wymienia mnie w swoich maniagelnoskateniach, panie
Fiske.

— Co takiego?

— Nigdy do tej pory nie dotart doa8u Najwyzszego Stanow Zjednoczonych, ale on jest
sprytny. Wyghda na to,ze tym razem zmanipulowat swojego dawnego dbgavojskowego.
Myslalem,ze Sam Rider jest gdrzejszy.

— Twierdzi panze Rufus Harms wnosi idiotyczne pozwadewe?

— W zeszlym roku oskayt prezydenta Stanow Zjednoczonych o udziat w spisiahcym
na celu zamkrcie go za morderstwo. Dwa lata temu osgikhragenta Orange’a o tge
spowodowat, 2 Rufus popetnit morderstwo. | wie pan co? Rufusrhamigdy nie spotkat si
z agentem Orange’em, bo nigdy nie byt na wojnie.¢R8fcé swojej dwuletniej sliby
wojskowej spdzit w wigzieniu za niesubordynagcj Jednak oskaenia o naruszenie paidku
publicznego maj swop wagg, i mowiac szczerze, mamuch dac.

Spojrzat na Michaela, ktory stat ze spuszczonynmokiem. — Teraz niech pan zabiera swoje
swistki, wraca do Waszyngtonu i kieruje sprama urzdowa drog;.

— Zatem mog odjech&?

— Nie jest pan wizniem. Mam tu takich, kt0rzy rzeczy$gie sprawiai mi kiopoty. Jeden
z nich wyprut bebechy trzem moim dozorcom. Peasz wybaczy, ale musg wrdoci¢c do swoich
obowiazkéw... — Rayfield obrdcit gina pecie i odszedt.

Wraocit prosto do swojego biura. Podejrzenia Rufbgey stuszne — pod stotem w pokoju



widzen zainstalowane bylo ugdzenie podstuchowe. €& rozmowy zostata zagtuszona
stukaniem dtugopisu, mimo to Rayfield ustyszalzgumzytat wystarczago duo, zeby Michael
i Rufus znaleli si¢ w kiopotach. Putkownik podniost stuchagvk wykrecit numer. W kilku
zwigztych zdaniach zrelacjonowat kokna drugim kacu linii wydarzenia, ktore miaty miejsce.

— Nie do wiary, Frank. Mialedwadzidgcia pk¢ lat na tozeby raz wreszcie z nim skozy¢.

— Nie myél, ze nie probowatem. Tremaine chciat to ztobzis w izbie chorych, ale ten facet
ma chyba szésty zmyst. Nie ur@ go wzaden sposob wykazyc.

— Dobra, dobra. Nie ttumaczesiJesté pewny,ze zostakmy wszyscy wymienieni w tym
wniosku? Jak to mdiwe? On nawet nie wie, kim ja jestem.

Rayfield nie zawahat si Mezczyzna, z ktorym rozmawial, nie zostal wymieniong w
wniosku apelacyjnym Rufusa, ale Rayfield nie miam@aru méwé mu o tym. Za ¢ sprave
odpowiedzialni byli wszyscy razem.

Skad mog; wiedzig? Miat dwadziécia pk¢ lat, zeby nad tym métec.

— Nie macie, jak sidomylam, tego tajemniczego listu od armii, prawda?

— Nie... to znaczy jeszcze nie.

— Musi by¢ w jego celi — gtos nabrat znow oskgcielskiego tonu.

— A co z tym Michaelem Fiskem? Czy on jest jedynpndcz Ridera, ktory wie?

— Tak mi s¢ zdaje. Przyjechalzeby zbad& na miejscu spragv Harmsa. Tak mu
przynajmniej powiedziat. Przyhamowatem go — powiadRayfield. — Wcisatem mu kit, ze
Harms jest wiziennym pieniaczem. Mig, ze kupit &€ wersg.

— Tego nie mgesz by pewny. Poza tym nie wiesz, co nowego mogt wykoRaler. Ale
najwicksz dziura w twojej wersji jest toze Harms nie jest pieniaczem. Nigdy niezzopozwu
w zadnym gdzie. Jéli Fiske to sprawdzi, zorientujecsize go oktamaiei wéwczas wszystko si
wyda.

— Miatem niewiele czasu na wysignie czegé bardziej wiarygodnego — odpart Rayfield.

— Wiem o tym. Ale kiedyciana klamstw si zawali, znajdziesz sipo drugiej stronie drzwi
do celi. Chciatby tego, Frank?

Rayfield westchat. — Zatatwe to ludzmi z Namu.

— Doszedtem do wnioskae wszyscymy sk troche rozleniwili. Czaszebyscie zapracowali
na wasze piendze, Frank — ty i Tremaine. Zajmijcie¢sFiskem i Riderem. Pagtgj, ze
ptyniemy & samy todzia — uratujemy s wszyscy razem, albo razem péjdziemy na dno.

Michael opdcit budynek wgzienia i pomaszerowat §n0d drobnego deszczu do swojego
samochodu. Mitat o tym, jakim byt frajerem. Miat ochetpodrz€ prasbe o apelagj, ale nie
zrobit tego. Mimo wszystkaal mu byto Harmsa. Lata wgienia daty mu siwe znaki.

Wyjezdzajac z parkingu, nie wiedziake niemal caty ptyn z chtodnicy zostat spuszczony do
wiadra i wylany w pobliskim lesie. & minut p&niej patrzyt z niepokojem na wydobywej



si¢ z samochodu par Wysiadt, podniést ostimie mask i natychmiast odskoczyt, ogaety
chmug goracej pary. Przez chwilsic namylat. Mogt wrécié do wigzienia i stamid zadzwond
po serwisowy woéz holowniczy.

Rozejrzat st dookota i poczut przyptyw otuchy. Od stronyewgienia jechata furgonetka.
Zamachat ¢ka, zeby p zatrzyma&. Machajc, obejrzat si na swoj woz, z ktérego nadal
wydobywata si para. Pom§lat, ze to dziwne, bowiem tuprzed podréa oddat woz do
przeghdu. Popatrzyt na nadjdzajaca furgonetk i serce w nim zamarto. Odwrdcitesi zacat
uciek& w przeciwn, strore. Samochod przyspieszyt i zajechat mu @rd@hciat ucieké do lasu,
ale zobaczyt wycelowarnw siebie |ug pistoletu. — Wsiadaj — rozkazat Victor Tremaine.



ROZDZIAL 4

W poniedziatek John Fiske usiadt przy biurku, stijtdi jeszcze jeden protokot aresztowania.
Zaskoczyto go pukanie do drzwi. Praweka otworzyt gorm szuflad biurka. Wewatrz
spoczywata dziewtka, pozostat& z kariery policyjnej. Jego klienci nie byli osobagodnymi
absolutnego zaufania.

— Prosz wejs¢. Drzwi nie § zamkngte — zawotat.

Widzac wchodacego policjanta, Fiskesmiechrat si¢. — Jak s masz, Billy?

— Bywalo lepiej, John — odpart Billy Hawkins.

Kiedy usiadt na krzée, Fiske zobaczyt kolorowe siniaki na twarzy pexygla. — Co ci 8i
przydarzyto?

Hawkins dotkat twarzy. — Facet w barze dostat pierdolca i obéewatroclke. — Przerwat na
moment, a potem dodat ze zdenerwowaniem: — Alellaiiego tu przyszedtem.

— Jakig problemy z Bonnie, albo z dZmi? — spytat Fiske.

— Tu nie chodzi o majrodzirg, John.

Fiske poczut ucisk w dotku. Podniésk st wolna, w ustach zabrakto midiny. — Moja
matka? Ojciec?

— Nie, John. Telefonowata policja z Waszyngtonu.

Fiske przez moment byt zbity z tropu. — Z Waszyngt— Nagle zesztywniat. — Mike?

Hawkins skint glowa. — Zostat zamordowany. Wszystko wskazuje na rakufealeli jego
samochdd w alejce.

Znaczenie tych stéw z wolna docierato @d@adomaci Johna. Po dobrej minucie Hawkins
przerwat milczenie. — Progkoga z najblizszej rodziny o identyfikagjzwiok.

llez to razy John Fiske, ¢dac jeszcze w policji, przekazywat podebrinformacg
zrozpaczonym rodzicom?

— Pojad tam.

— Tak mi przykro, John.

— Wiem, Billy. Dzkkuije.

Rufus Harms powoli otwierat oczy. W pomieszczenwobmroczno. Leac na szpitalnym
tozku, proébowat si poruszy. Poczut,ze rce inogi ma nadal zazane. Wrécit myla do
ostatniej godziny pobytu w Fort Jackson. Zastanagitg czy Michael Fiske zdotat w ogole
opuwsci¢ wigzienie, zanim go zabili. Paradoksalnie, gy Rufusowi atak serca uratowat mu
zycie, a przynajmniej pozwolit wydostasie z wigzienia. Na jak dtugo? Kiedy muespolepszy,
wroci tam z powrotem. Wtedy go wykoza.

W ciagu nastpnych dwoch godzin przygilat s wchodzcym i wychodacym, péwigcajac
szczegobla uwag; lekarzom i piejgniarkom, ktorzy si nim opiekowali. Za kadym razem, gdy



otwieraty sé drzwi do pomieszczenia, w ktorymzéd, widziat na korytarzu steaika — mtodego
chtopaka z wzna mina, dumnego ze swojego munduru i broni. To byto ketzg. Miat szars

Domyslat sie, ze skoro zostawili tylko jednego straka do pilnowania go, toadzili, ze jest
w kiepskim stanie. Na szgxie bardzo s mylili.

Otworzyty sk drzwi i rozblystoswiatto. Piekgniarka przyniosta metalawramle na karg
choroby i miechreta sk po obejrzeniu monitora. Miata bujne ksztatty idyrzystojna. Ocenit,
ze ma okoto czterdziestuguiu lat.

— Wracasz do zdrowia — powiedziata.

— To niedobrze. Otworzyta usta ze zdumienia.

— Gdzie ja jestem?

— W Roanoke, w Wirginii.

Zmarszczyt nos, kiedy dotart do niego ten zapacho@atku nie zdawat sobie sprawig to
po prostu zapach kobiety — mieszanina toniku ibihy perfum. Bae! llez jeszcze rzeczy
zapomniat z normalneggycia? Mylac o tym, poczut &g w kaciku oka.

Piekgniarka spojrzata na niego z wysoka. Uniosta brvaparta eke na biodrze. —
Powiedzieli mi,zebym byta z toh ostrazna.

Popatrzyt na rai. — Nigdy bym pani nie skrzywdzit.

Moéwit bardzo szczerze, przekonywep. Poruszyt si odrobirg. Rozlegt s¢ dzwigk
kajdankow, ocieracych sé o metal tGka. Cofreta sk 0 pae krokow.

— Mogtaby pani zadzwoéiw moim imieniu?

— Do kogo? Daony?

— Nie mamzony. Do mojego brata. Ma na igndoshua. Joshua Harms. Nazywamy go Josh.
Dam pani jego numer. Prasmu tylko powiedzié, gdzie jestem. Kto wie, nze przyjedzie mnie
odwiedzt.

— Jestémy tu trocle na uboczu — powiedziata z odrofpismutku. Patrzyta na niego, na jego
wielkie, silne ciato, cate pokryte rurkami i plastni. Zwrocita uwag na kajdanki. — Dlaczego
siedzisz w wgzieniu?

—Jak pani ma na irf?

Zawahata s, rzucita wzrokiem na drzwi, potem odpowiedziat&assandra.

— Bardzo fadne imi— wodzit wzrokiem po jej ksztattach. — Pasuje daip

— Dziekuje. Wigc nie powiesz mi, za coguwigzili?

— Zabitem kogé. Bardzo dawno temu.

— Dlaczego?

— Nie wiedziatem, co robi Bylem w szoku. Cofgta sk odrobirg. — Wszyscy zawsze tak
mOowia.

— W moim wypadku to prawda. Zadzwoni pani do Josha?



— Nie wiem. Mae zadzwony. Nie zachowujesz sijak morderca — patrzyta na niego
Z ciekawdcia.

— Bedzie pani musiata sama toadgic.

Myslata nad tym przez chwl — Jaki jest telefon brata? Zanotowata numer, asukartke
do kieszeni i odwrdcita sj zeby odejé.

— Cassandro! Wrécita do niego.

— Ma pani ragj. Nie jestem mordesc J&li bedzie miata pani ochet prosz kiedys przyjs¢,
to porozmawiamy ditej. Nigdzie s¢ nie wybieram — zadzwonit kajdankami.

Patrzyta na niego przez chwilWydato mu sj, ze przez jej usta przemidncien usmiechu.
Potem odwrocita si i wyszta. Leat spokojnie, oddychag gkboko, prébuic nasyat sie
resztkami jej zapachu. Twarz rogjta mu s¢ usmiechem, ale po chwili zmoczyty jzy.

Wokot stotu w duej sali zgromadzili gi na nadzwyczajnym spotkaniu wszyscy aplikanci
i sedziowie. Elizabeth Knight co chwilprzyktadata do oczu chusteezkZ honorowego miejsca
przemowit Harold Ramsey, basowy gtos miat nienom@alkttumiony. — Dowiedzigimy sk
strasznej rzeczy. — Rozejrzat g0 sali, wzat gteboki oddech i oznajmit: — Michael Fiske nie
zyje.

Scdziowie juz o tym wiedzieli, natomiast aplikanci nie. Wiados@oaimi wstrzsreta.

— Nie znamy jeszcze szczegotdéw, wiemy tylke,Michael stat si ofiara napadu — zawiesit
gtos, patrzac na Elizabeth Knight, ktéra wstata.

— To straszna wiadomd@ Strata Michaela dotyka nas wszystkich, a zwiaszgeh, ktorym
byt bliski. — Przerwala, spoglajac na Sat Evans. — J&i ktos chciatby o tym porozmawda
bede go oczekiwata w moim gabinecie.

Zdofala st opanowd na tyle,zeby obwidci¢ koniec zebrania. Sala szybko opustoszata,
tylko Sara siedziata bez ruchu, ogluszona wiadmmpitzy ptyrety obficie po jej policzkach.
Michael niezyt. Zabrat jaks apelact, przez tydzié zachowywat si bardzo dziwnie, a teraz nie
zyt. Zostat zamordowany. Powiedzielie w trakcie napadu. Nie wierzytageby to bylo a tak
proste, ale w tej chwili jakieto miato znaczenie. Wstigana szlochem, oparia gtowa stole.

Elizabeth Knight obserwowata g progu swojego gabinetu.

— Jesté pewny,ze zatarté wszelkieslady?

Rayfield, rozmawiajc przez telefon, staratesuspokoé rozmowe:

— Wszelkie slady jego pobytu tutaj zostaly zatarte. Wszystkid¢tiorzy go widziel,
poprzenositem do innych oddziatow.

— Nikt was nie widziat, kiedy pozbywatiie sk ciata?

— Vic prowadzit jego samochdd, ja jechatlem za nimalezlismy odpowiednie miejsce.
Zabralémy jego portfel i aktowk Policja pomyli, ze to byt napad rabunkowy. Nalaty,
oczywiscie, ptynu do chtodnicy.



— A co z Harmsem?

— Jest jeszcze w szpitalu. Wydh na toze przeyje. Nie martw s§, zatatwimy go, kiedy
wroci. Ostabienie serca usprawiedliwi wszystko.

— Nie zréb b¢du, Frank.

Rayfield umiechrat si¢. — Zawiadomg cig, gdy juz bedzie martwy.

John Fiske zidentyfikowat szgiki brata. Jego urzlowy obowizek, jako najbliszego
krewnego, zostat spetniony. Mogt wrécido domu, zawiadordi ojca, zatatwé sprawy
pogrzebowe, pochowdrata i wroat do swoich zajc. Tak posipitby kazdy na jego miejscu.

John wysiadt z samochodu, zanusgagk w dusznym skwarze, i wszedt do budynku policji
waszyngtaskiej przy Indiana Avenue numer 300gdhcego siedzi®p wydziatlu zabojstw.
Przeszedt przez kontkol — poinstruowany przez umundurowanego funkcjarsa — podszedt
do wskazanego biurka. Spojrzat na karteckkora dat mu laborant w kostnicy.

— Czy moégtbym porozmawdaz detektywem Bufordem Chandlerem? — zapytat miod
kobiet za biurkiem.

— Kim pan jest? — wysoko podniesiony podbrédekadeky ton z miejsca go podraty.

— Jestem John Fiske. Detektyw Chandler zajmujesprava morderstwa mojego brata.
Nazywat s¢ Michael Fiske.

— Czy byt pan umowiony?

Odpart niepewnie. — Raczej nie, ale...

— W takim razie raczej go nie ma —¢ai

Fiske pochylit st tak nisko,ze ich twarze niemal sizetkrety. — Postaram gj aby pani cé€
wyttumaczy. Przybytem z Richmond na wezwanie detektywa Clandteby zidentyfikowa
zwloki mojego brata. W tej chwili anatomopatologvira jego klatk piersiows cigciem ,Y” po
to, zeby mana byto wyp¢ wszystkie organa wewtrzne. Pom$lalem sobie,ze przyjad tu,
porozmawiam z detektywem Chandlerem izeavspolnie zastanowimyeshad tym, kto mégt
popeint morderstwo.

Odparta zimno: — Detektyw Chandler skontaktugezspanem... jdi zaistnieje taka potrzeba
— i odwrdcita s¢ w inmg strore.

Fiske zacisat reke na krawedzi jej biurka. — Ch¢ z nim tylko porozmawia

— Czy mam zawotastranika?

— Jestem Buford Chandler.

Fiske i recepcjonistka odwrocilisiChandler byt wysokim Murzynem, okotogpdziesatki.
Miat siwe krcone wiosy, podobne asy i atletycza, pomimo pewnej nadwagi, posgur
Lustrowat Fiskego od gory do dotu zza pary tréjswazowych okularow.

— Nazywam si John Fiske.

— Styszatlem. Chagny porozmawié — zagat palec, przyzywajc Johna.



Poszli ruchliwymi korytarzami do matego, zagracanbegira. — Prosgusiks¢. — Wskazat na
jedyne stajce przed biurkiem krzesto, na ktorymzdéa sterta akt. — Mma potay¢ je na
poditodze — powiedziat.

Fiske zrobit sobie miejsce i usiadt. Chandler usatisi¢ za biurkiem. — Przede wszystkim
cha panu powiedzig ze bardzo mi przykro z powoduiskiego brata.

— Dziekuje — powiedziat Fiske, juznacznie tagodniejszym tonem.

— Domylam sk, ze byt pan w stibie poradku publicznego, prawda? — zapytat jakby
mimochodem Chandler gmiechrat sig¢, widzac zaskoczenie na twarzy Johna. — Prgayi
obywatel nie wie, co to jestadie ,Y”. Sadzac po paskim sposobie zachowania i konstrukcji
fizycznej, zalaytbym sk, ze byt pan w stibie patrolowe;j.

— Bytem?

— Gdyby byt pan nadal w policji, koledzy w Richmopdinformowaliby mnie o tym, kiedy
do nich dzwonitem.

— Ma pan rag we wszystkich punktach. Cieszsie, ze to pan prowadzigt sprave,
detektywie Chandler.

— Te ijeszcze czterdzéei dwie inne. — Fiske pokiwal gtawna znak wspéiczucia,
a Chandler kontynuowat: — &iia budetowe i tym podobne. Odebrali mi nawet partnera.

— Co by pan powiedziat na nieoficjalmppomoc z mojej strony? Rozpracowatlem sporo
zabojstw w Richmond.

— Méwig oficjalnie — to jest niemdiwe.

— Méwig oficjalnie — w petni rozumiem.

— Podasz mi telefon, pod ktérym pmma ck zasté? — spytal, émiechajc sk z lekka,
Chandler.

Fiske weczyt mu wizytowk, na ktérej zapisat swoj domowy numer. W zamian rhex
podat mu swgj z catym szeregiem numerdw. — Biuro, dom, pagess,fkomérka — o ile nie
zapomnm jej zabr&, co mi s¢ zwykle zdarza.

Detektyw otworzyt leéaca na biurku tecz&z dokumentami i zagkje studiowd.

Fiske przeczytat widziando gory nogami naklegkz nazwiskiem brata.

— Powiedziano mize zostat zabity w trakcie napadu rabunkowego.

— Wstpne ogédziny na to wskazaj— zamkiat teczke i popatrzyt na Fiskego. — Jak dot
wszystkie fakty wygldaja bardzo prosto. Twoj brat zostat znaleziony w @egcram w prawym
boku czaszki, pochodea od strzatu z bardzo bliskiej odlegi. Bron musiata by duzego
kalibru. Nie znalelismy pocisku, ale szukamy go. Alejka, w ktérej go lemeno, stanowi
centrumsrodowiska narkomanow. Czy twoj brat miaksgspdlnego z prochami?

— Moj brat stawial sobie poprzeczibardzo wysoko we wszystkim, cokolwiek robit.
Narkotyki absolutnie nie wchodzity w gr



— Jakié podejrzenie, komu mogto zakE na jegosmierci? Zazdréni mezowie? Klopoty
finansowe?

— Nie, ale nie jestem najlepszymodiem informacji. Przez parostatnich lat widywasimy
sie rzadko.

— Kiedy ostatnio miakekontakt z bratem?

— Tydzier temu zadzwonit do mnie.

— O czym rozmawiadcie?

— Nie bytlo mnie w domu. Zostawit wiadogto— powiedziat,ze chce, bym mu w czyn
poradzit.

— Oddzwonité?

— Nie. Miatem pilniejsze sprawy.

— Rzeczywicie? — Chandler bawit sidtugopisem. — Powiedz szczerze, czy ty w ogole
lubites swojego brata?

Fiske popatrzyt mu prosto w oczy. — Ktgo zabit. Che ztap& mordere, kimkolwiek jest.
Nie mam nic w¢cej do dodania.

Wyraz jego oczu byt takize Chandler nie deyt giebiej tematu. — Mge chciat porozmawia
0 czym$ zwigzanym z jego pra@

— Podejrzewasze morderstwo mogto miezwiazek z Gdem Najwyszym?

— To dalekie przypuszczenie, ale powiedZiaie chciat st ciebie poradd. Czy maliwe,
zeby to byta porada prawna?

— No c@, mazesz ztay¢ wizyte Sadowi, zeby sprawdd, czy nie ma tamadnych spiskéw.

— Wiesz,ze musimy posjpowa dyplomatycznie. — My?

— Jestem pewnye twoj brat cieszyt gitam uznaniem, wt wizyta najblzszego krewnego
w miejscu, gdzie pracowal, niedzie niczym niezwyktym. — Chandler zegkma zegarek. —
W sam raz poraeby tam zaraz pojectgpanie radco.

Rufus zobaczyke drzwi s¢ powoli otwieraj. Zesztywniat, widac grug ludzi w zielonych
drelichach, krocza w jego stroRr, jednak odpgzyt sig, kiedy ich rozpoznat.

— Znow lzdziecie mnie bad® — spytat.

Cassandra stala u stOp tdka, odczytata monitory i zanotowata wyniki na jegarcie
choroby. — Zadzwonitam do twojego brata.

Rufus spojrzat uwanie.

— Powiedziatze ma zamiar eiodwiedzé.

— Nie powiedziat kiedy?

— Weczéniej niz bys sie spodziewat. Dzisiaj.

— Ca jeszcze mowit?

— Nie byt zbyt rozmowny — powiedziata z praskm.



— To caty Josh.

— Jest te taki wielki?

— Nie, jest raczej maly. Metr dziew¢dziesat lub ca koto tego, iniewiele ponad
dziewie¢dziesat kilo.

Cassandra pokiwata gtaw odwrdécita s¢, chac wyjsc.

— Moze masz chwid czasuzeby usasé | porozmawié? — spytat Rufus.

— Za chwit bedzie przerwa — powiedziata nieco chtodno.

— Masz jakié problemy?

— Nawet jéli mam, to ty ich nie rozwazesz — jej ton byt teraz szorstki, uszczypliwy.

— Czy jest tu gdzieBiblia? —zapytat.

Popatrzyta na stolik obok jegoAa, podeszia i wyta egzemplarBiblii Gideona. —Nie
dam ci jej. Nie wolno mi podchodzdo ciebie Ci z wizienia kategorycznie mi zabronili.

— Nie podawaj mi jej. Bde wdzigczny, jeli odczytasz mi pewien ugt.

— Co to za pomyst?

— Nie réb tego, j@ nie masz ochoty — powiedziat ggtko. — M@ze nie interesuje ¢iani
Biblia, ani chodzenie do Kaiota.

Popatrzyta na niego z gory, z jedmcka opart na biodrze, trzymag w drugiej Biblie
w zielonej oktadce. Spiewam w chorze. Méj az, swie¢ Panie nad jego dugzbyt swieckim
pastorem.

— To bardzo miknie, Cassandro. A twoje dzieci?

— Skad wiesz,ze mam dzieci? Dlategae nie jestem szczupta?

— Skadze. Po prostu wygtasz na kogg kto potrafi koché stabe istoty.

To ja poruszyto. Twarz jej girozjanita, na wargach pojawit siusmiech. — Toh trzeba sj
zaja¢. Co chcialby, zebym ci przeczytata?

— Psalm sto trzeci.

W trakcie czytania Cassandra zerkata na niego. kéietknete oczy, ale poruszat wargami,
powtarzajc bezgitdnie wersy, ktore powoli odczytywata. Kiedy przeravat pot zdania, Rufus
je dokaczyt.

— Znasz ten psalm na pagf? — spytata.

Otworzyt oczy. — Znam na paadi ponad potow Biblii. Wszystkie psalmy. Mialem na to
dos¢ czasu.

— Czemu prosikemnie,zebym ci przeczytata psalm, skoro go znasz na gami

— Zdaje mi s}, ze masz jakie kiopoty. Pomylatem sobieze kontakt ZPismemSwietym
pomaze ci cha odrobirg.

— Myslates 0 mnie? — Cassandra dpila glowe, a jej oczy padty na kolejny fragment tekstu:
Ktory przebaczy wszystkie moje grzechy... Ktory azyp mnie mitdcia i opieka. Praca byta



przygrebiajaca. Jej dorastage dzieci coraz bardziej wymykahesipod kontroli. Zbliata s¢ do
pie¢dziesiatki, miata ze dwadzieia kilogramdéw nadwagi, a na horyzoncie nie by&rnego
odpowiedniego r¥czyzny. Wspoiczucie ze strony agnia, zakutego w kajdany mordercy,
spowodowatoze zachciato jej siptakat.

Sto trzeci psalm, azwlaszcza jeden zjego wersgawsze dodawat Rufusowi otuchy.
Powtdrzyt go jeszcze raz: Ktory przyniesie spraweak¢ wszystkim pokrzywdzonym.

Budynek Sdu Najwyzszego Standw Zjednoczonych byt autentycznie ogromvywotywat
uczucie oniémielenia, ale tym, co przykuto uwadriskego, byta cisza, tak wszechwiadna,
wydawato sg, iz nikt tam nie pracuje. Wrécit idlami do ostatniego rownie cichego miejsca,
ktore tego dnia odwiedzit — do kostnicy.

— Z kim sk spotkamy? — spytat Chandlera.

— Z nimi — Chandler wskazat palcem geupezczyzn, idicych korytarzem. Mzczyzni szli
miarowym krokiem, ktéry brzmiat w tunelu korytarzmk kanonada. Jeden z nich byt
w garniturze, pozostali dwaj mieli na sobie mundary bokdéw pistolety.

— Detektyw Chandler? — &4czyzna w garniturze wyggnat reke na powitanie. — Nazywam
sig¢ Richard Perkins, jestem dyrektorem administraayinysadu Najwy:szego Stanow
Zjednoczonych.

Perkins byt chudy, miat okoto sto siedemdziepicé centymetrow wzrostu, a jego sztywne,
siwe witosy, zaczesane prosto nad czotem, ydady jak zamarzrty wodospad. Przedstawit
swoich towarzyszy: — Leo Dellasandro, komendanicpdbadu Najwyzszego, ijego zagpca,
Ron Klaus.

Dellasandro miat nieco mniej mimetr osiemdziest, ajego atletyczn muskulatug
pokrywata warstwa ttuszczu. Miat szerolvarz, nos mopsa i siwigje, czarne wtosy. Klaus byt
szczupty i wyghdat na zawodowego policjanta.

— Mito pana spotka— powiedziat Chandler. Zauvsavszy, ze Perkins patrzy pyt@o na
Fiskego, dodat: — John Fiske, brat Michaela.

Wszyscy ziayli Johnowi swoje kondolencje. Poczuk dijety niespodziewanymi gestami
wspotczucia.

— Pan Fiske udziela mi informacji na temat bravayjasnit Chandler.

Biuro Perkinsa migito sie w prawej odnodze korytarza, prowadego do sali rozpraw.
Przy stopgcym pod boczasciam stole siedziat rzczyzna w wieku okoto ptdzieseciu lat. Byt
blondynem, o bardzo krotko przystéonych witosach, a wyraz jego diugiej, chudej twarzy
znamionowat niewzruszarpowag.

Kiedy wstal, okazalo gj ze ma przynajmniej sto osiemdzigigpie¢ centymetrOw wzrostu.

— Detektyw Chandler? — &iczyzna przywitat s, drugs reka okazupc legitymacy
stizbowa. — Warren McKenna, agent specjalny FBI.



Chandler rzucit pytaice spojrzenie Perkinsowi. — Nie wiedziatera,Biuro zostato wiczone
do tej sprawy. Perkins chciatcpowiedzi€, ale McKenna go uprzedzit.

— Z pewndcia wiecie otym,ze FBI jest upowznione do wiczenia s§ do sledztwa
w sprawach o zabojstwo o0s6b zatrudnionych przed @tandw Zjednoczonych. Nie mamy
jednak zamiaru wicat sie w wasze dziatania.

— To dobrze, bo kiedy kéamnie przyciska, to odbija mi szajba smiechrat si¢ Chandler.

Wyraz twarzy McKenny nie zmienitgi— Bede o tym pamgtat. Fiske wycagmt do niego
reke. — John Fiske. Michael byt moim bratem.

— Wspotczug panu. Wyobrzam sobie, jakie to przykre — powiedzial McKenfaskapc mu
dion. Przez pét godziny Chandler zadawat pytania, pe@bsi dowiedzi€, czy ktérakolwiek ze
spraw, nad jakimi pracowat Michael, mogta prowaddo zabdjstwa. Po kdym pytaniu
przedstawiciele &lu odpowiadali: ,Niemaliwe”.

McKenna zadat tylko pamytar — przez resgtczasu przystuchiwat suwaznie.

— Wszelkie sprawy w toku, opracowywane przed,3u tak hermetycznie strzene przed
opinia publiczra, iz nie ma maliwosci, zeby ktokolwiek mogt & dowiedzi€, nad czym pracuje
ten czy 6w aplikant — powiedziat Perkins.

Chandlera to nie przekonato. — Jaki jest prgegi wiek aplikantéw? Dwadzieia pkc¢ lat?
Dwadzigcia Sz&c?

— Mniej wigcej — odpart Perkins.

— To @ jeszcze dzieciaki. Czipy chciat mi pan wmowi ze to niemaliwe, by komukolwiek
cos opowiedzieli? Chéby po to,zeby zaimponowanarzeczonej? Uwa pan,ze to naprawel
niemazliwe?

— Pracug tu wystarczajco dtugo, by wiedzig co mana okrali¢ stowem ,niemaliwe”.

— Jestem detektywem w sprawach morderstw, panléri3er prosz mi wierzye, ja tez wiem
— Chandler rzucit okiem na poczynione notatki. —o@my obejrzé biuro pana Fiskego —
powiedziat.

Joshua Harms szedt elastycznym krokiem wzdtorytarza. Miat metr dziewédziesit
wzrostu i grul szyg, osadzoa na szerokich ramionach, ale mimo mocnej budowyshgzupty.
Pochgta twarz o skérze koloru kasztana byta gtadkaymtkiem gkbokich bruzd przy oczach
i ustach. Kiedy zb#al sk do kaica korytarza, stianik siedzacy przed drzwiami ostatniego
pomieszczenia wstat i podniogke.

— Przepraszam pana, ale tu nie wolno wchodzi

— Tutaj lezy moj brat — powiedziat Harms. — Przyjechatlem gwiedzi.

— Obawiam g, ze to niemaliwe.

Harms spojrzat na identyfikatorotnierza. — Obawiam gi ze nie masz racji, szeregowy
Brown. Wpu¢ mnie, bo inaczej udamesilo Fort Jackson i powieme nie pozwolité cztonkowi



rodziny odwiedzi umieraacego krewnego — wtedy skapti tytek, chtopczyku. Czy wiesze
walczytem trzy lata w Wiethamie i dostatem tyle mkedze mogtbym nimi okry cate twoje
pieprzone zwioki?

Zdetonowany Brown zastanawiak girzez chwi¢, nie wiedac jak posipi¢. — Jak si pan
nazywa? — zapytat.

— Josh Harms. Oto moje prawo jazdy — wygcit portfel. Szeregowiec Brown zastanawiat
sig przez chwi¢, przenosac parokrotnie wzrok z dowodu asamdci na Harmsa, w kecu
powiedziat: — Pan siodwrdci.

Josh zastosowat sido polecenia. Brown zaglzgo systematycznie rewidowaZanim
doszedt do przednich kieszeni spodni, Josh powagdziNie zdenerwuj §j ze mam przy sobie
scyzoryk. Wyjmij go i przechowaj. Nie zgub go, sybo jestem do niego przyazany.

Szeregowiec Brown skazyt obmacywanie i wyprostowatesi— Ma pan dziegé minut —
powiedziat.

Popatrzyli sobie w oczy.

— Dzigkuje serdecznie — odpart Josh. Wszedtsdodka i zamkat za sola drzwi. — Witaj
Rufusie — odezwalt sicicho. Podszedt do #&a i popatrzyt na brata. — Co z tdb

— Nie warto o tym mowi Powiem ci tylko,ze jesli wroce do Fort Jackson, to mnie zahij
kiedy tylko przekrocg prég.

— Kim s3 ci oni?

Rufus pokecit glowa. — Jéli ci powiem, zacza scigat i ciebie. — Rufus mifat przez chwit.
— Wiesz, Josh, kiedy dostatem ten list od wojskazrozumialem wszystko, coeskdarzyto
tamtej nocy. Od poeatku do kaca.

— Masz na méli dziewczynl?

Rufus kiwrat glowa. — To nie byla moja wina. Brat spojrzat sceptyeznt Co ty méwisz,
Rufus, przecigja zabites. Nie ma co do tego atpliwosci.

— Zabt, a chcié zabt to dwie rGne rzeczy. Czytaseten list?

— Jasne, przecieprzystali go do mojego domu. To byt twéj ostatywidny adres w ich
archiwum.

— Wiedz,ze wbrew temu, co twierdznie bratem udziatu w tym programie.

Josh patrzyt badawczo na brata.

— Co powiedziak&?

— To, co mowg. Ktos wpisat mnie na ligt Chcieli stworzy wrazenie, ze uczestniczylem
w nim —zeby mogli ukry to, co mi zrobili. M¥leli, ze dostan czag.

Znaczenie tych stéw powoli docieralo do Josha, & koncu zrozumiat. — Bie
Wszechmogcy, gdybym to wczaniej wiedziat, odstrzelitbym partytkow.

— Zajmowaté si¢ wtedy Vietcongiem. Teraz doszio do tege jak tylko wrée do wizienia,



zatatwih mnie na dobre.

Josh spojrzat na drzwi, a potem znéw na brata. bidfa, ktora do mnie zadzwonita,
powiedziata,ze masz cé z sercem. Widg ze jesté przywiazany do tego géwna. Dasz ead
pobiec?

— Licze¢ na twop pomoc, Josh.

— Nie zawiedziesz sj Rufusie.

— Wiem, ze to nie fair prosi cic o pomoc. Jesfedobrym obywatelemzyjesz w zgodzie
Z prawem, mgesz paegna sig ze mmy i wyjs¢. Zrozumiem to i nie &g miat do ciebiezalu.

— Widz, ze nie znasz swojego brata.

Rufus powoli stgnat reka, ujmujac dton Josha. Wymienili twardysgisk, jakby chcieli doda
sobie otuchy przed wszystkim, co miata im przyéieajblizsza przyszi.

— Czy kta cig widziat, kiedy wchodzite?

— Nikt, z wyjatkiem wartownika. Pracowatlem wtym szpitalu przewad lata przy
konserwacji uradzen, wicc znam go jak wiasnkieszé. Drzwi, przez ktore wszedtem, powinny
by¢ zamknete na klucz, ale piegniarki popsuty zamek. Wymykajsic tamtdy, zeby palé
skrety.

— Jaki masz plan?

— Wyjdziemy & samy drog, ktora tu przyszediem. Wygie jest na kacu korytarza. Nie
musimy przechodzi obok zadnej dyurki, ani niczego podobnego. Furgonetka stoi pod
drzwiami. Jeden z moich kumpli, ma wobec mnie zdhpania. Payczytem na chwi jego
bryke. Wyjedziemy na szes tyle nas kda widzieli. Ty i ja — znowu razem. Gdyby mamga,
bytaby uszczsliwiona.

Rufus podnidst w gérkajdanki. — A co z tym? Brat schylitesisicgajac do buta. Kiedy si
wyprostowat, trzymat wece cienki, metalowy peik, zagety na kaicu.

— Nie cyga, ze ten chtopak einie zrewidowat?

— Nie pomylat, czego powinien szukaKiedy juz odebrat mi scyzoryk, nie wpadio mu do
glowy, zeby jeszcze zajrzedo butdw. — Josh wyszczerzyly z satysfakcji i wiayt koniec
drutu do zamka kajdankow.

Szeregowiec Brown spojrzat na zegarek. Dztesninut dobiegto kaca. Uchylit drzwi
separatki. — Koniec wizyty, czas minr- otworzyt je szerzej. — Panie Harms?

Ustyszat cichy ¢k. Wyjat pistolet i otworzyt szeroko drzwi. — Co twsizieje?

Jek stat s¢ gtosniejszy. Szukajc elektrycznego kontaktu, potirsie o cas. Uklakt przy tym,

i dotkrat reka twarzy lezacego cztowieka. Poznat go.

— Panie Harms, czy péite sk czuje?

Josh otworzyt oczy. — Nie, wszystko w paaiku. A ty?

Uderzenie pisci wytracito Brownowi pistolet z¢gki. Nastpne uderzenie w szgze postato



go do krainy marze

Rufus utayt wartownika na taku i przykryt przécieradtem. Josh zwkatl mu ece i nogi,
a potem zakneblowat ustasmaa klejaca, ktdra znalazt w jednej z szafek. Na koniec obszukat
zotnierza, odbierac mu swoj scyzoryk.

Kiedy Josh odwrécit giku bratu, ten ola} go i usciskat. Josh odwzajemnikcisk. Probowat
si¢ uwolni¢, ale zobaczylze oczy Rufusa zrobity swilgotne.

— Nie ma czasu na roztkliwianiezst Josh poklepat brata po ramieniu. — Jegtaow?

Rufus miat ju na sobie wjzienne spodnie i buty. Nie wigt jednak koszuli, pozosts
w samym podkoszulku. Weku trzymaiBiblie Gideona.Czekatem nagtchwile dwadzidcia pie¢
lat — pomylat.



ROZDZIAL 5

Biuro Michaela Fiskego byto obszerne, wysoko skiapi i ozdobione szerokimi na
kilkanacie centymetréw gzymsami. Migito dwa due, drewniane biurka z komputerami, pofki
wypetnione tomami kgizek prawniczych i przersoa etazerke na ksazki. Na biurkach pjtrzyty
si¢ sterty akt. Dyrektor Perkins zwréciksio Chandlera.

— Detektywie, podczas przeszukiweusi by obecny reprezentant@®u. Tu jest mnéstwo
poufnych dokumentow.

— Wobec tego progzprzyst&€ kogas, bo mam zamiar przekofpacate biuro — odpart
Chandler.

Perkins rzucit mu nieprzyjazne spojrzenie. — Zohacop s¢ da zrobé — powiedziat. — Na
razie, dopoki nie wrGg musz pandw wyprosi.

Chandler zbliyt si¢ o krok do Perkinsa. — Niech pan postucha, Richastem policjantem.
Mam nadzieg, ze nie pomylates, zanim wypowiedziatete gtupia uwag;.

Perkins zaczerwienit si i wyszedt nie zamkiwszy drzwi. Ztylu stat Dellasandro,
rozmawiajc z McKenn,.

Chandler podszedt do Fiskego. — Mam nieodparteemia,ze ten scenariusz zostat napisany
na diugo przed naszym przybyciem tutaj. Trzebdesnu przyjrzé.

— McKenna wiedziat, kim jes¢ezanim zostadcie sobie przedstawieni.

— Oni tu ju troche szukali. Musz z nim porozmawia — powiedziat Chandler. — Nie
wiadomo, czy nie przydagnam pomoc federalnych.

John Fiske opart siosciare i spojrzat na zegarek. Do tej pory nieazgt porozmawig
z ojcem. Zauwayt idaca w ich kierunku pay, ale jego zainteresowanie skupit@ sia kobiecie.
Mimo znacacej urody wydata si Fiskemu typem kobiety, z ki9mozna pogra w pitke, albo
w szachy — a przy tym przegta

Sara widziata, jak John Fiske wchodzi do budynkastanawiata gj w jakim celu. Kecita
sie¢ w poblizu na wypadek, gdyby potrzebny byt kt®y aplikantdéw, dlatego Perkins ,znalaz’ j
tak predko. Zatrzymata sina wprost Fiskego, wobec czegaadyg obok Perkins musiat zrabto
samo.

— John Fiske, Sara Evans — przedstawit ich wzajeinmilszedt do Chandlera i McKenny.

— Jest pan bratem Michaela?

Podali sobie gce, wymieniaggc mocny ycisk. Gtos miata zntony. Fiske zauwa/t w jej
drugiej kce chusteczk

— Ogromnie mi przykro z powodu Michaela — szgdan

— Dziekuje. To absolutny szok — Fiske spojrzat uwi. Czyby dostrzegat w jej oczach go
co mowito,ze dla niej nie bylo tozatak szokujce?



Zanim zdzyt cos powiedzi€, powrécit Perkins. — Zatatwione. Detektyw Chandler
z waszyngtaskiego wydzialu do spraw zabojstw i pewienedtelmen z FBI § gotowi —
powiedziat do Sary.

— Dlaczego przeszukupiuro Michaela?

— To naley do sledztwa, pani Evans — wyjait Fiske. — Trzeba zbadaczy nie ma tu
czega, co mogtobydczye sie z morderstwem.

— Myslatam, ze to byt napad rabunkowy.

— To byt z cad pewndcia napad rabunkowy, wt im prdzej uda nam siprzekonéa
detektywa Chandleraze sprawa nie ma nic wspolnego ad8m, tym lepiej — powiedziat
rozdraniony Perkins. — Poinformowatem panpo drodze tutaj,ze pani zadaniem jest
przypilnowaniezeby nie przegldano ani nie zabran@adnych tajnych dokumentow.

— Czy nie powinienem zostavtaczony do sprawy, Richard — rozlegt szyj$ gtos — o ile nie
jest to poza majjurysdykcp?

Fiske ju z daleka rozpoznat nowo przybytego. Harold Ramgegzyt ku nim z wdzikiem
stargwieckiego liniowca oceanicznego, zawieggo majestatycznie do portu.

— Nie wiedziatemze pan jest w &lzie — powiedziat nerwowo Perkins.

— Najwidoczniej. — Ramsey spojrzat na Fiskego. yl@hs¢ nie znamy.

— John Fiske, brat Michaela — skwapliwie wyj#a Sara.

Ramsey wycignat reke. Dion Fiskego zginta w dtugich, kdcistych palcach prezesadh. —
Nie potrafe wyrazic, jak bardzo mi przykro. Michael byt wspaniatym, jatkowym miodym
cztowiekiem. Zdaj sobie spraw, jak pana musi botgego strata. Gdyldyny mogli by¢ pomocni
w czymkolwiek, prosg da¢ nam zna.

Fiske przyp wyrazy wspotczucia ze strony Ramseya, gzigk jak obca osoba na rodzinnej
stypie. — Dz¢kuje. Bede pametat — powiedziat uroczgie.

Ramsey spojrzat na Perkinsa i wskazat gtoa& Chandlera i McKern— Kim s ci panowie,

i czego tu szukap

Perkins zwgzle zrelacjonowat catsytuacg, chocia byto widat, ze Ramsey pa} wszystko
grubo wczéniej, zanim Perkins skazyt.

Kiedy panowie zostali sobie przedstawieni, Ramsenpeit sic do Chandlera. — Mdiwe, ze
trafimy na jaké slad po przejrzeniu spraw, ktérymi Michaet silajmowat. Prosg tylko, zeby
wszelkie dokumenty, odnogz s¢ do postgpowania sdowego w sprawach, zostaty
zabezpieczone do czasu zagepeniasledztwa. J&li si¢ okaze, ze istnieje jakakolwiek zakmos¢
migdzy ktoms$ ze spraw damiercia Michaela, otrzyma pan upow@enie do wszechstronnego
zbadania powizan.

— Dziekuje, panie prezesie — powiedziat Chandler. McKenngpigsgnie zgodzit giz ta
propozycj.



— Sd przydzieli panu do pomocy ragprawnego. — Ramsey zwrociksilo Sary. — Mee
pani zacz¢ od jutra? Bylicie z Michaelem zaprzyjaieni, prawda?

John zerkat na nh. ,Jak dalece?” — przemklo mu przez gtow.

Ramsey po raz wtéry wygynat dion do Fiskego. — Progzmnie powiadond o dacie
pogrzebu. — Do Perkinsa powiedziat:

— Prosz za mm do mojego biura.

Po ich wygciu Chandler przygdat sk McKennie, myszkujcemu po biurze Michaela. —
Komendancie Dellasandro — powiedziatzeby sprawé wam jak najmniej klopotu, przyde
jutro z wieksz grup, takze przeszukamy od razu wszystko i nggliemy wecej wracali.

— To dobry pomyst — odpart Dellasandro.

— Chciatbym jednate, zeby te drzwi byly zamkgte do czasu, kiedy wr@c— ciagnat
Chandler. — Nikomu nie wolno w&j do srodka, ato & odnosi zarowno do pana, jak ido
Perkinsa, oraz — spojrzat znaca w stror agenta McKenny — do wszelkich innych osob.

Dellasandro pokiwat gtowna znak zgody. McKenna patrzyt na Chandlera, diadzagc
zadnym gestem swoich rély

Ustyszeli sygnat pagera. Chandleegsiat do paska, odczepit pager i odczytat z ekranika
numer. Zwracajc sk do Sary, zapytat: — Czy jest tu gdztelefon?

Zaprowadzita go do aparatu.

Minute p&zniej wrocit do Fiskego i Sary, kcac ze znaeniem gtows. — Niech to diabli.
Nastpni delikwenci do przestuchania. Ranieni kulamitavg;. Musz; jech&.

— Detektywie, zabierzesz mnie z gato komisariatuzebym moégt si przesas¢ do mojego
wozu?

—Ja@ w inmg strore.

— Moge pana podwig — powiedziata ochoczo Sara. Obaj spojrzeli ma-niNie mam nic do
roboty — prébowata siusmiechrag.

— ldzcie gdzié na kolacg, albo cé wtym rodzaju — poddat Chandler. — Macie sporo
tematéw do omoéwienia.

John Fiske rozgHat st po pokoju z mia, po ktérej mana bylo pozng ze czuje si
skrepowany propozyej. W koncu skirat gtowa na znak zgody. — Jest pani gotowa?

— Chwileczk. Powiem jednemu z aplikantowge bgdzie musial popracowaw nocy —
powiedziata i oddalita si

— John, postarajsidowiedzi€ jak najwkcej. Byta z twoim bratem bardzo blisko — odezwat
sig Chandler. — Nie tak jak ty — dodat.

— Nie jestem chyba dobrysedczym — rzekt Fiske, tkelly poczuciem winy.

Jakby czytajc w jego mylach, Chandler dorzucit: — John, ja wiefe, ona jest Inteligentna
i przystojna,ze pracowata z twoim bratemzeé jest wstrzsnigta jego smiercia, ale pamitaj



o jednym.

— O czym?

— Nie ma podstawzeby jej uf&. — Po tym peegnalnym memento Chandler wyszedt.

Senator Jordan Knight stat na progu gabinetu swojsy, przyghdajc jej sk. Glowe miata
pochylora nad biurkiem, na ktorym #ato kilka otwartych ksizek, ale widé byto, ze nie
czytala.

— Kochanie, czy nie czas na fajrant?

Zaskoczona, podniosta gtew- Jordan? Milatam,ze masz spotkanie.

Zblizyt si¢ i starat za na, masujc jej kark. — Odwotatlem je. Pora wré@o domu.

— Musz; jeszcze popracowaMamy opé&nienia, a w dodatku tamier¢ Michaela.

Jordan ohjt dionia jej podbrédek. — Beth, czy masz poczucie winy? zeoMichael znalazt
si¢ w podejrzanej dzielnicy miasta, nie miato nic wisggo z toh, ani z Sdem.

— Czasem m§Je, ze za bardzo wykorzystujemy naszych aplikantow. ®ggenmy od nich
zbyt wiele. — Po chwili dodata. — Teraz, na przgkiawusz pojs¢ do Stevena Wrightazeby
Zz nim porozmawi& na temat jego opracowania w sprawie Barbary Chaklcsz je mig na
jutro. Bedzie nad nim siedziat przez gatoc.

Jordan Knight wsual reke pod ramg zony i pomogt jej wsta — Beth, niezalmie od tego,
na ile to jest wazne, nie jest atak naprawd wazne. Jedziemy do domu — powiedziat stanowczo.

Usmiechreta sk i dotkreta jego twarzy. — Za bardzogsh mnie troszczysz.

On te sie usmiechrat. — To jedyne wyjcie, kiedy ma si cos cennego.

Kilka minut p&niej odjechali radowym samochodem do swojego apartamentu.

— Podziwiam ¢, jak potrafisz dasobie z tym wszystkim radJohn. Wiem, jak mnie samej
jestzle, a przecig znatam Michaela dopiero od niedawna.

Jechali samochodem Sary iprzed chwiingli most na Potomacu, wjdzajac na teren
Wirginii. Fiske zastanawiat gi czy Sara nie usituje danu do zrozumieniaze ma niewiele do
powiedzenia na temat brata.

— Od jak dawna pracowétiie razem?

— Od roku. Michael namowit mniezebym zostata na naghny. Zajechali na parking
restauracji w pétnocnej Wirginii. Weszli do wtrza i zamowili potrawy i napoje. Po chwili Fiske
pit swoja cororg, za Sara koktajl margarita.

John wytart usta z piany. — Czy pochodzisz z prangjirodziny? Jdi tak, to naleymy do
tego samego stada.

Usmiechreta sk i potrzasrgta glowa. — Urodzitam si na farmie, w Karolinie Poétnocnej.
Najblizsze miasteczko miato tylko jedno skipyanie zeswiattami. Za to moj ojciec byt
okregowym dzia pokoju.

— Std twoje zainteresowanie prawem?



Skingta glowa. — Tata, nawet siede na swoim traktorze, miat wéej z gdziego nk wielu
tych, ktérych widziatam w najdostojniejszycidach.

— SOl ziemi. Zdrowy rozglek. Musiat by dobrym gdzia. Spojrzata na niego, czy nie mowi
tego ironicznie, ale zobaczytze byt powany. — Byt wignie taki. Miat do czynienia najegciej
z klusownikami i piratami drogowymi, ale sly, ze nikt nie mogt si poskazy¢, ze zostat
potraktowany niesprawiedliwie.

— Czsto go odwiedzasz?

— Umart sz&< lat temu.

— Bardzo mi przykro. A twoja mama?

— Umarta jeszcze wcgmeiej. Zycie na wsi jest eikie. — Doznata ulgi na widok
przyniesionych potraw.

— Dopiero teraz poczutemg dzi jeszcze nic nie jadtem — powiedziat Fiske, podaosio
ust spog porcg tortilli.

— Ja te nie. Rano zjadtam tylko jabtko.

— To niedobrze. Nie masz z czego schuddn

Zlustrowata go wzrokiem. Pomimo szerokich ramiopelnych policzkéw, wygldat na
wymizerowanego. — Ty te

Dwadzigcia minut p@niej odsuat pusty talerz i wyprostowat siw krzele.

— Wiem, ze masz dio roboty, wec nie lgde zajmowat ci czasu. Widywatemesk bratem
bardzo rzadko. Brak mi informacji na jego tematjesi istotne, j@i chcg odkrye, kto go zabit.

— Myslatam, ze to naley do detektywa Chandlera.

— Oficjalnie do niego. Nieoficjalnie do mnie.

— Byltes kiedys w policji? — spytata Sara. Fiske podniést ze zaaniem brwi.

— Michael sporo mi o tobie opowiedziat.

— Rzeczywicie?

— Tak. Byt z ciebie bardzo dumny. Fiske start ddamisztki wody na stoliku.

— Czsto st widywaliscie?

— D0oé¢ czesto. Chodzikmy na obiady, albo cze§aie napt, i jezdzilismy na wycieczki.

— Odniostem wrzenie,ze $mier¢ Mike’a niezbyt c¢ zaskoczyta. Czspbym sk mylit?

Sara porzucita ton przyjacielskiej pogaiki. — Tak. Jestem przem@na.

— Przeraona, owszem. A zaskoczona?

Przyszta kelnerka z zapytaniem, czy machot na deser lub kayv Fiske poprosit
o rachunek.

Wsiedli do samochodu i pojechali z powrotem w ki stolicy. Fiske spojrzat pytajo na
Sak. Zauwaylta, ze na na patrzy, wz¢gta gieboki oddech i nie spiese sk, zaczta opowiada.

— Ostatnio Michael zachowywakanerwowo, byt jalk§ dziwnie rozkojarzony.



— Sdzisz,ze to miato zwizek z jego pracw Sadzie?

— Jegazycie ograniczato giprawie wyhcznie do gdu. — | do ciebie?

Spojrzata na niego ostro, ale nie zareagowata.

— Saro, wszystko, co mi powiesz, meost przyd&. Zmniejszyta szybk&. — Twaoj brat byt
smieszny. Wieszze miat zwyczaj schod&iwczenie rano do sekretariatu korespondenaghy
wytowi¢ interesugce sprawy?

— To mnie nie dziwi. Michael niczego nie robit paicznie.

— Sekretariat korespondencji jest miejscem, gdzieegestruje i opisuje naptywgje wnioski
apelacyjne. Zostajpodzielone midzy kancelarie gziéw, ktérych aplikanci majobowazek je
opracowd. Otrzymujemy okoto stu takich wnioskow tygodniow&:dzidw jest dziewgcioro,
wiec na kada kancelart przypada okoto dziestiu wnioskow. Spéréd tych dziesiciu,
przysytanych do kancelariigdzi Knight, ja przygotowwj opracowania dla trzech.aSotem
powielane i rozsytane do wszystkich pozostatychckéarii.

— A wigc pierwsza osola, ktéra bierze dogki wniosek apelacyjny, jest ktav sekretariacie
korespondenciji.

— Na ogdl tak.

— Co to znaczy ,nha ogot™?

Sara westchgla, ale szybko siopanowata. — Maogci to powiedzié tylko poufnie, John.

— Nie mog si¢ zobowgzat do zachowania tajemnicy w stosunku do czegmego nie znam.

Sara westchgla i opowiedziata mu pokroétce o zauseaym w aktéwce Michaelaskie.

— Pamg¢tam, jak Mike mowit,ze aplikanci czasem zabiegaynioski do domu. Mge w tym
wypadku tak byto — wyrazit przypuszczenie Fiske.

Sara potrzsreta przecaco gtowa. — Ten wniosek nie byt podobny do innych. Na koper
nie byto adresu zwrotnego, jedna ze stron bylasaegai ¢cznym pismem, druga na maszynie,
poza tym nie byto podpisu.

— Zapamgtatas jakies nazwisko?

— Harms. Domglitam sig, ze Michael zabrat z sabswiezy wniosek, gdy zaraz po wyciu
Z jego biura sprawdzitam to w bazie danyeks Nie mieli takiego nazwiska.

— Rozumiem. Dlaczego jedna ze stron byta napisdr@znie, a druga ha maszynie?

— Zostaly napisane przez dwiezn@ osoby. Mee ktas chciat pomoc Harmsowi.

— Sparod wszystkich wnioskow, ktére przyszty deds, Mike wzit ten jeden. Dlaczego?

Spojrzata na niego zhiem. — Jéli si¢ okaze, ze to ma cé€ wspdlnego zesmiercia
Michaela... Nie miatam pegia, ze... — byta bliska ptaczu.

— Nikomu o tym nie powiem. Przynajmniej na raziaryzykowatd dla jego dobra. — Przez
pewien czas jechali w milczeniu, wikau Fiske spytat. — Jakvlichael miat oping w Sadzie?

— Byt bardzo ceniony. Czutoesiv nim prawdziwe powotanie. Mig, ze wszyscy je mamy,



ale Michael nie potrafitby nawet posigc o poluzowaniu sobie cugli.

— Zawsze byt taki — powiedziat John z lekkim rozdii@niem.

— Od dzieaistwa byt perfekcjonigt

— To chyba wasza cecha rodzinna. Michael powieduaiate kedac policjantem, studiowade
rownoczeénie na uniwersytecie.

John Fiske niecierpliwiedbnit palcami po szybie. — Prawnikiem gma zosté, nawet kdac
zbyt £pym, zeby st znalez¢ wysoko w hierarchii glowniczej.

— Ty nie jesté tepy. Obserwowadimy ci¢ na rozprawie. Obrécit gj zaghdajc jej w twarz. —
Czyzbym sk przestyszat?

— Kiedys w lecie pojechadimy z Michaelem do Richmondgby obejrzé ci¢ na rozprawie
sadu objazdowego. — Nie chciata przyznéwsk do swojej drugiej, samotnej wyprawygby
ujrzet go po raz wtory weglzie.

— Czemu nie dacie mi zn&, ze jestécie na sali?

Sara wzruszyta ramionami. — Michaehdgit, ze lkedziesz zaenowany. — John nie
zareagowat, wic ciagneta dalej: — To bylo fascynage. Mazliwe, ze pod twoim wptywem
zostar kiedys obraica w sprawach kryminalnych.

— Podobatoby ci gito?

— Dlaczego nie? Praktykowanie prawa z@ost odbywa& ze szlachetnych pobudek.
Chciatabymzebys mi opowiedziat o twoich innych rozprawach.

— Naprawd@ masz na to och¢?

— Ogromn, — potwierdzita z entuzjazmem.

Zaczt mowi¢ z wielka powag. — Stuchaj, Saro, nie jestem BatmanemgR8ic¢ moich
klientow wcale nie jest niewinna. Ja o tym wiemj wmedza i wszyscy dokotfa tate wiedz.
Gdyby ktory z nich przyszedt do mnie, twierglz ze jest niewinny, prawdopodobnie umartbym
na atak serca. Ja ich nie brgrtiylko negocju¢ wysoka¢ wyrokoéw. Nie martw s, nie kedziesz
musiata st tym zajmowaé. Bedziesz wyktadatla w Harvardzie, albo pracowata we(§o
z nowojorskich firm prawniczych ze ztiotym szyldem.

Dalej jechali ji& w milczeniu, a zatrzymali st przed budynkiem wydzialu zabo6jstw. —
Zaparkowatem przed samym W&pm — powiedziat Fiske.

Sara popatrzyta na niego ze zdumieniem. — Miskezscie. Od dwoch lat ani razu nie udato
mi si¢ znalez¢ wolnego miejsca na ulicy.

Fiske patrzyt w jeden punkt. — Przygibym, ze zaparkowatem w tym miejscu.

Wyjrzala przez okno. — Przy tamtym znaku zakazk@aania?

John dopiero teraz zauwd znak. Popatrzyt na miejsce, gdzie rano zostaaihochod. —
Dzis$ jest moj pechowy dzie

— Zeby odzyska samochod, musiszeshajpierw dowiedzié gdzie zostat odholowany, ale



i tak nie oddadgci go wczéniej niz jutro.

— Nie mog wroci¢c do domu, dopoki nie zobagsic z ojcem.

— Rozumiem. — Zastanawiatee rzez chwit. — Zawioz ci¢. Fiske patrzyt przez okno na
padajicy deszcz. — Masz och@t Whaczyta bieg i ruszyta. — Jedziemy do ojca.

— Mozemy przedtem wgé w jedno miejsce?

— Naturalnie. Dokd chcesz pojeck@

— Do mieszkania Michaela. Mam klucz od czasu, kigoimagatem mu przy przeprowadzce.

— Postuchaj, John, nie wiem, czy to dobry pomyst.

Spojrzat na ri. — Nie martw sj. Zostaniesz w wozie. Gdyby €®i¢ dzialo — po prostu
odjedziesz.

— A jezeli tam kedzie morderca Michaela?

— Masz tyke do opon w baganiku? — Tak.

— To dobrze. Widg ze dzisiejszy dzig nie jest do kaca pechowy.

Dojezdzajac do domu, w ktorym mieszkat Michael, Sara zajexhsd parking za rogiem. —
Otworz klag baganika — poprosit John, nim wysiadt.

Styszata, jak przez chwilgrzebie w kufrze. Potem zobaczyta, jak znika zeoimakiem,
trzymapc w jednej ¢ce zelazry tyzke do opon, w drugiej latagk Wyjeta komdrkowy telefon
i trzymata go w pogotowiu. Postanowitae jeli zobaczy cé podejrzanego, zadzwoni do
mieszkaniazeby go ostrzec.

Fiske zamkat za sola drzwi, zgwiecit latarke i rozejrzat s¢ dookota. Nie bytozadnych
widocznychsladow czyjegé buszowania. Wszedt do niewielkiej kuchni, oddaieljpod saloniku
wahadtowymi, sigajacymi do pasa drzwiczkami. W szufladzie znalazkgpakawiczek z folii.
Wiozyt je, nie chac zostawt odciskow wilasnych palcow. Kiedy szedt przez s&pni
obluzowane stare deski podiogi trzeszczaly przgdyan kroku. Otworzyt drzwi do sypialni
i zajrzat dosrodka. L&ko bylo niezastane, a rzeczy porozrzucane tu i @vd&/ rogu sypialni
stato mate biurko. Zobaczyt wdzony do gniazdka przewdd zasilgy od laptopa, ale samego
komputera nie byto, jak rownieaktowki brata.

Zawrocit i poszedt w stran kuchni. W potowie drogi zatrzymat ¢si nastawiajc uszu.
Podnidstzelazo i nagtym szarpggiem otworzyt drzwi do szafy.

Szarujacy z wretrza szafy mzczyzna uderzyt go barkiem w brzuch. Fiske zdotatyuha
si¢ ha nogach, a naginie tyzka do opon gbmt mezczyzre w kark. Ustyszat krzyk bélu, jednak
napastnik btyskawicznie gipozbierat, uniost Fiskego w powietrze i odrzucd siebie. John
upadt twardo, czgg, ze ma sparatowany bark.

Mezczyzna znikat za drzwiami. Fiske zebratesiz podtogi i pogonit za nim. Styszajtént
krokow po schodach. Moment piej byt juz na ulicy. Rozejrzat gina prawo i lewo. Dobiegt go
dzwiek klaksonu.



Sara opkcita szyle | pokazata palcem na prawo. Fiske pobiegt w dasazee wskazanym
kierunku i zniknt za rogiem. Sara wezyta bieg, ale musiata przejwic dwa samochody;eby
ruszyt. Na rogu skicita i zobaczytaze John stoi n&rodku ulicy, oddychajc cigzko.

Byt wsciekly, ze nezczyzna zdotat uciec. Chodzit po jezdni, zatagzapate kotka. — To nie
do wiary! — powtarzat raz po raz.

— Jak to byto?

Fiske uspokoit €. — Schowat & w szafie. — Potart baty bark i wsiadt do samochodu. —
Zbliza sk przykry moment. — Wat od niej komorlk i wyjat z portfela wizytowk. — Powiadomy
o tym Chandlera.

Wystukat numer pagera i po kilku minutach detektadzwonit. Kiedy Fiske zrelacjonowat
mu przebieg wydarze musiat odsugt stuchawk daleko od ucha.

— Ca niezbyt zadowolony? — spytata Sara.

— Niezbyt? Ryczy jak wulkadw. Heleny w chwili wybuchu. — Fiske na powrdét zigli
stuchawk do ucha. — Postuchaj, Buford, chcesz pozwyaopis faceta, czy nie?

Kiedy Fiske skaczyt, Chandler powiedziat. — Zaraz o tam woz patrolowy i zadam
przystania jak najszybciej brygady technikow kryadistyki.

— W mieszkaniu nie byto laptopa mojego brata agw jektowki.

— Podsumowuic, nie mamy aktéwki, nie mamy laptopa, za to mamynlzata, bytego
policjanta, co do ktérego zastanawiar) sizy go nie aresztowa

— Wolnego! Za to wy odholowdbtie méj woz.

— Oddaj stuchawkpani Evans.

Fiske weczyt telefon zmieszanej Sarze.

— Stucham? — powiedziata nerwowo.

— Pani Evans — zagizuprzejmie Chandler — nie podoba m¢,ste oboje utrudniacie mi
prac. Gdzie teraz jesteie?

— W poblizu mieszkania Michaela.

— A dokad sk wybieracie?

— Do Wirginii, zeby powiadomi ojca Johna émierci Michaela.

— Zgoda, prosgzawiez¢ go do Wirginii. Prosg uwazaé, zeby nie znikat pani z oczu. Czy
wyrazam st dostatecznie jasno?

— Bardzo jasno, detektywie Chandler.

— Dobrze. Teraz chciatbym znéw porozmatza,samotnym jedzcem”.

John przejt stuchawk. — Nie denerwuj gi Chciatem tylko pomaéc.

— Badz faskaw nigdy mi ja nie pomagé, jesli mnie przy tym nie bdzie. Zgoda?

— Zgoda.

— Jeszcze jedno, John. Przekgu moje kondolencje. Fiske odigd telefon.



ROZDZIAL 6

Josh Harms jechat furgonatlswojego przyjaciela po wyludnionych, wiejskich dgagch
stanu. @sty las, obrzeajacy waskie szlaki, dawat mu poczucie bezpiatstera. Jeda z jego
podstawowychzyciowych potrzeb bytlo odosobnieni@yiadoma¢ istnienia przegrody radzy
nim a ludmi, ktorzy mogli mu sprawi klopoty. Bedac dobrym ciéla, zwykt pracowa sam.
Kiedy nie pracowat, szedt polowaalbo towt ryby — rownie samotnie. Nie lubit nikogo stucha
i sam rzadko cokolwiek opowiadat. Teraz wszystkozsnienito. Nie ywiadamiat sobie jeszcze
w petni odpowiedzialngri, ktéra nagle na niego spadia, czut tylke jest znaczna. Jedno
wiedziat z cad pewndcia —ze podjt wiasciwa decyzg.

Jego brat ulokowat si gdzi& w glebi furgonetki, ktérej tyt byt przystosowany do
kempingowania. Rufus prawdopodobnie odpoczywatcigioJosh vatpit, czy bytby w stanie
zasn¢. Przedzial kempingowy byt wyladowany migsinym zapaseniywnosci, byty tam
rowniez dwie strzelby mgliwskie i pistolet pétautomatyczny. Drugi pistoledtkrat za pasek od
spodni. Jego arsenat byt skromny w poréwnaniu zajehiem przeciwnikow, ale miewatjwdo
czynienia z podobnymi sytuacjami.

Zapalit papierosa, wydmuchig dym przez okno. Znajdowali ¢sijuz ponad trzysta
kilometréw od Roanoke, ichciakeby ta odlegtet byta jak najwgksza. Wiedziat,ze ich
ucieczka musiata jzosta odkryta. Chtopcy w zielonych mundurach mieli ntzaca przewag
co do liczebnéci i wyposaenia, ale Josh towit ryby i polowat w tej okolicy majmniej od
dwudziestu lat. Znat wszystkie opuszczone chatigryte doliny. Miat zamiar schowasi¢ na
pewien czas iwr0¢i na drog dopiero wtedy, gdy sprawa przycichnie. Wtedy byaze
przedostas sic do Meksyku i znika bezsladu.

Nie miat czegaatowa:. Rodzina byta rozbita, a warsztat stolarski pomjegn kwalifikacji
nie mogt jaké wyjs¢ z diugdéw. Rufus byt jedynpozostad mu z rodziny osof) a on byt tym
samym dla Rufusa. Oby tylko zdofalg siratowa. Wyrzucit papierosa i jechat dale;.

Rufus leat na plecach ztylu furgonetki, griowo przykryty brezentow ptacht
i rzeczywicie nie spat. Prébowat wygm¢ sie troche i odpocaé, ale nie pozwalaly na to
wstrzasy samochodu. Nie siedziatl w cywilnym samochodzlecpasow prezydentury Richarda
Nixona. lluz to prezydentow zmienito siw tym czasie?

Czut za oknem uptywaga noc. Wolnd¢. W wigzieniu czsto prébowat sobie wyobrazijak
czutby sé na wolndci, ale nie potrafit. Nadal tego nie wiedzial. Liglz spérod nich wielu go
scigato. Uniost st na tokciu i odsugt szybe kampera. Z tej pozycji mogt widzieve wstecznym
lusterku odbicie twarzy brata.

— Myslatem, ze §pisz — powiedziat Josh.

— Nie mog.



— Jak twoje serce?

— Nie mam z nim klopotéw. 2eli umr, to nie z powodu serca.

— O ile nie trafi go kula.

— Dokad jedziemy?

— Do pewnej kryjowki w samyréirodku dziczy.

— To dobrze.

Znowu umilkli. Josh byt z natury matoméwny, a Rufadzwyczait s od przebywania
w towarzystwie drugiego cztowieka. Milczenie byldadniego odpgzajace, ale zarazem
nieznagne. Miat tyle do opowiedzenia.

— Nigdy ck jeszcze nie zapytatem, czy bildedys w domu? Josh poruszykana siedzeniu.
— W domu? Po codmiatbym tam jedzi¢?

— Na grob mamy — odpart ghiko Rufus. — Kto si nim teraz opiekuje?

— Zrozum, Rufusie, mama nigyje. Nie wiem, jak wygida jej grob. Nie mam zamiaru
jezdzi¢ do Alabamy tylko po tozeby odmigc trock lisci, po tym wszystkim, co miasto zrobito
naszej rodzinie. Mam nadzgjze keda sie smayli w piekle. Jeeli BOg istnieje, w co watpig,
powinien im to zgotowa

— BOg istnieje — Rufus chciateby brat w to uwierzyt. Bog, ktory tak diugo utrzghgo przy
zyciu. Poza tym powinno spamktac o zmartych. Jdi przezyje, pojedzie na grob matki.

— Codziennie z Nim rozmawiam.

Josh mrukat pod nosem. — Téwietnie. Ciesz si¢, ze ktas Mu dotrzymuje towarzystwa.
Dalsz czes¢ drogi odbyli w milczeniu.

Fiske zatrzymat woz przy nocnym sklepie samoobsiygo. Sara zostata w samochodzie.
Nagly podmuch wiatru targh z toskotem zardzewialym znakiem Esso, sprawiape &
podskoczyta. Fiske wrocit, przynagz z sola dwa széciopaki budweisera. Sara popatrzyta ze
zdziwieniem. — Chcesz ut@pswoje smutki w piwie?

Pomirat milczeniem jej pytanie. — Po przygzie do ojca, nie dilziesz mogta sama wrda@ci
To kawat drogi.

— Przépig sie w samochodzie.

Jechali jeszcze okoto pot godziny. W pewnym miejstaske zwolnit i skecit w waska,
zwirowama drog;, prowadaca do parkingu. Wzdta brzegu rzeki stat sd przyczep
kempingowych. Wiksza¢ z nich miata maszty przymocowane étan albo do paiczy lub
wkopane w ziemi. Mijali rabatki p@no kwitmcych niecierpkow oraz purpurowych izawych
chryzantem. Wokdét domkow petno byto gbdonych figurek z metalu, marmuru lub plastiku.

— To miejsce wyglda jak miasto z piernika, zbudowane przez trollpowiedziata Sara.
Potoczyta wzrokiem po masztach i uzupetnita: —iBgtrzne trolle.

— Wigkszas¢ sparod ludzi, ktdrzy tu mieszkaj nalery do Legionu Amerykaskiego lub do



Stowarzyszenia Weteranow Zamorskich Wojen. Mojegjana jeden z najwgzych masztow.
W czasie drugiej wojnywiatowej stizyt w marynarce.

— Czy ty i Michael dorastdkie tutaj?

— Nie. Moi rodzice mieli dom na przedndodu Richmond. Tutaj przyjelzali na lato. Kiedy
mama poszta do domu opieki, tata przeprowadgiftsna state.

John zatrzymat samochdd przed przyez@omalowaa na senny, bladoniebieski kolor.
Buick jego ojca, z nalepkna zderzaku Wspieraj miejscavpolicje, byt zaparkowany obok
przyczepy, na wprost przynajmniej dzigsometrowego masztu.

Fiske rzucit szybkie spojrzenie na buicka. — Jegiomu. — Wysiadt z samochodu, zabigtaj
z soly oba széciopaki. Sara nie ruszylagst miejsca. Spojrzat nagpytapco.

— Myslatam, ze wolisz powiedzié ojcu bezswiadkow. Popatrzyt na przyczepczupc, ze
sity wewrgtrzne zaczynaj go zawodzi. Ponownie odwrdcit gi ku niej. — Maesz by mi
potrzebna.

Skingta gtowa na znak zgody i wysiadta. Kiedy szli przez drewnisverand przygtadzita
suknk i poprawita palcami wiosy.

Fiske wzgt gieboki oddech izapukat do drzwi. Poczekat i zapupahownie. — Tato. —
Znowu poczekat i jeszcze raz zapukal, tym razendnigp — Tato! — krzykat, nie przerywajc
pukania.

Po jakimg czasie ustyszeli ruch wewtnz przyczepy i rozbtystéwiatto. Otworzyty s¢ drzwi
i wyjrzat z nich ojciec Johna. Sara spostrzegéabyt rownie wysoki jak syn i bardzo szczupty,
zesladami po¢znej muskulatury, charakterystycznej dla obu synéw.

— Johnny, do jasnej anielki, &k sk tu wzigtes? — Wsmiech opromienit mu twarz. Kiedy
zauwayt Sak, zrobit zaskoczonming.

— Tato, musg z tolm porozmawia. Ed Fiske po raz wtory zeridna Sag.

— Przepraszam. Sara Evans... Ed Fiske — przedstimibhn.

— Witam pana, panie Fiske — Sara wgceta niepewnie ¢ke. Uscisreli sobie dionie. — Méw
do mnie Ed. Mito ¢ poznd.

— Spojrzat z zaciekawieniem na syna. — O co chodbi&cie si pobr&, czy co?

John rzucit spojrzenie na Sar Nie! Sara pracowata z Michaelem wd3ie Najwy:szym.

— Och, przepraszam za moje zachowanie. Y¢&gd prosz.

— Oboje weszli derodka. Ed wskazat im wytartsok, na ktorej usiedli. Dla siebie waj
spod kuchennego stolika metalowe krzesto i usiafirzeciw nich. Sara rozglata s¢ po
ciasnym wetrzu. Wyktadzinascienna byla z cienkiej dykty, poplamionej i pocZeley ze
stargci. Nascianie wisiato kilka wypchanych ryb. W rogu, napire telewizora, stat wyliniaty,
rozktadany fotel.

Ed wyjat z bocznego stoliczka pacgkmarlboro, wiayt do ust papierosa i zapalit go,



wydmuchuac dym w stror zottego od nikotyny sufitu. Opart obieae na kolanach i zwroOcitei
ku gasciom. — CG was sprowadza tak pda pora?

Fiske weczyt ojcu széciopak. — Zta wiadomig.

Na twarzy Eda odmalowato ¢sinapkcie. — Chyba nie twoja mama. Niedawng |
odwiedzitem. Czuta gidobrze. Powiedz, cogsstato, synu? — wbit wzrok w Johna.

— Mike niezyje, tato. — Wypowiadag tych pag¢ stow, poczut s, jakby sam ustyszat je po
raz pierwszy. Zacda go palé twarz, jakby siedziat za blisko ognia. Mopodwiadomie czekat
na spotkanie z ojcenigby wraz z nim przg/ywaé swoj bol. Niemal fizycznie widziat spadaly
na ojca agzar przygrbienia.

Ed wyjat z ust papierosa. — Jak te sitato?

— Napadli go. — John przerwat, a potem uzupetréldomd¢, wiedzc, ze ojciec o to zapyta.
— Zostat zastrzelony.

Ed wyrwat puszk z plastikowego opakowania, odtamat zangkie i wypit piwo prawie
jednym haustem. Zmidzyt pust puszk o udo i rzucit m w $ciarg. Wstat, podszedt do matego
okna i patrzyt przez nie w przestfzena przemian zaciskgj i otwierapc wielkie pksci, az zyty
na kkach mu nabrzmiaty.

— Wiadomo, kto to zrobit?

— Jeszcze nie. Na razie toczy dedztwo. Staram giim pomac.

— To sk stato w Waszyngtonie? — Tak.

— Nigdy mi s¢ nie podobatoze Mike tam pracuje. Sami cholerni nafgg. Mozesz zosta
zabity za nic.

Sara odezwala giniepewnie. — Lubitam i podziwiatam fiskiego syna. Wszyscy walzie
uwazali, ze byt wyjatkowy. Ja take. Nie uwierzy pan, jak mi przykro.

— Byt wyjatkowy — powtérzyt Ed. — Z pewroia tak. Zawsze gizastanawiatem, jak nangsi
udato urodz takiego syna.

John opécit gloweg. Sara zauwayta na jego twarzy wyraz cierpienia.

Ed rozghdat sk po wretrzu przyczepy. Z wszystkichatow wypetzaty wspomnienia dobrych
czasow, kiedy wszyscy jeszcze byli razem. — Mitdligencg swojej matki. — Naraz zaghata mu
dolna warga, z ust wydobyteskrotki szloch, po czym osghsi¢ na podiog.

Fiske ukhkt przy ojcu, obejmujc go ramionami, ktore rowniedrzaty.

Sara patrzyla na nich, nie wiegz co z sob poczé. Byta zaenowana z powodu znalezienia
sig¢ w tak intymnej sytuacji. Zastanawiata,stzy nie powinna wrééido samochodu. W kKau
opuscita gtowe, zamkreta oczy i pozwolita swobodnie phy swoim wiasnym tzom.

P6t godziny péniej Sara siedziata na werandzie, popijagiepte piwo z puszki. Zgha buty
i postawita je obok siebie. Zabita ngtrego komara, zastanawjajsk, czy nie lepiej wsis¢ do
samochodu, itz klimatyzacg i postaré sie zasng.



Otworzyty sk drzwi i na werangd wyszedt John, niag dwie puszki piwa.

— W jakiej jest formie?

Usiadt obok niej. -Spi, a przynajmniej prébuje zagh — Podat jej piwo. — To jest zimne.

Odtamata zamkrtie. Smak sptywarego gardiem chtodnego napoju byt da@@jacy.
Poczuta sj nieco podniesiona na duchu. Przytulita zinpuiszk do twarzy. — Zabierzemy go?

John potrzsmt przecaco glowa. — Chce przyjecikado mnie jutro wieczorem — spojrzat na
zegarek — to znaczy dzisiaj.

Sara popatrzyta w strerrzeki, na ktorej ptywacy pomost kotysat gina fali. — Jaka to
rzeka?

— Mattaponi — zerkagt na wod:. — Mike i jascigalismy sk, przeptywajc na drugi brzeg.
W niektérych miejscach rzeka jest bardzo szeroldarZalo si, ze ktorys z nas byt bliski
utoniecia, mimo to ptyrlismy dale;.

— Dlaczego?

— Nie potrafilsmy znig¢ mysli, ze ten drugi mogtby zwyery¢. Sara obrocita siku niemu,
przygtadzajc reka wtosy. — Mog ci zadé& bardzo osobiste pytanie? Fiske lekko zesztywniat.
Prosz.

— Czemu nie bydcie sobie bardziej bliscy?

— Nie ma ustawyze rodzéstwo musi by sobie bliskie. — Fiske paginat tyk piwa.

— Przepraszam, John, nie miatam zamiaruvacibska.

— Po prostu nie jestem w odpowiednim nastra@hy o tym mowd, chyba rozumiesz?

Siedzieli dalej w ciszy, zaktocanej tylko granierpkad. W mylach Fiskego powracato
nieustannie nazwisko Harms. Wniosek in forma paspeusiat pochodziod jakiegé wigznia —
oile 6w rcznie napisany dokument byt takim vmée wnioskiem. Jéi Harms przebywa
w wigzieniu, to znalezienie go niecdizie trudne. Restwo prowadzito rejestry skazanych,
a informacja o nich zawarta byla w komputerowejidadanych. Odwrocit si w strorg Sary
i przez chwig¢, milczac, przyghdat sk jej twarzy, a potem przeniést wzrok na niebo. Nammnej
granicy horyzontu pojawit sirézowy koronkowy ornament. Zaczynatwitac.

— Pickny widok — powiedziata przyciszonym gtosem.

— Wspaniaty — odpart.

Wolno podniostagke i dotkreta dioni jego podbrodka, czag pod palcami szorstki zarost.
Przesunta rcke wyzej, dotykajc delikatnie policzkéw, oczu — powoli, nie spigssk. Kiedy
objeta go za szy, chac przycagnac jego gtowe ku swojej, poczuta opor.

— Michael niezyje, Saro — powiedziat dgcym gtosem. — Jestem tym wstfamicty.

Na potswiadomie cofwrta reke. Spojrzata w dét, na wiasne stopy, jakby tam bshywa,
ktorych szukata. — Wspotczaugi.

Odwrdcit od niej glow.



Wstata, obejmujc sk ramionami. — Trocimi zimno. Wré@émy dosrodka, dobrze?

Zarzcy sk koniec papierosa, ktory przez caty czas widniatkienku za nimi, znikgt. — Ty
zimny draniu! — wykrzykat nagle Ed. — Ty i ta kurwa — wyide sk stad! Rozumiecie?

— Tato, co ty mowisz?

Ed wyskoczyt zza drzwi, kipt z wsciektosci. — Widzialem was, niech was piekto pochtonie!
Catowa sig, kiedy twoj brat ley niezywy na katafalku! Twoj rodzony brat!

Johnowi gtos uwizt w gardle, kiedy domyit sie, co ojciec zobaczyt. A przynajmniej, co mu
si¢ zdawatoze zobaczyt. — Tato, ndgny sk nie catowali.

— Ty nieczuty sk... — zamierzylsha syna.

John oplott go ciasno ramionami i trzymal mocnadPrzesta, tato! Przesta bo kedziesz
miat atak serca.

Zaczli sie z solp mocow#&. — MOj wiasny syn tak sizachowuje. Nie chctakiego syna.
Obaj niezyja. Obaj! — Jego gniew narastat. Wykrzykiwat corarsge przeklgstwa.

John zwolnit oplot ramion, puszcaajojca, ktory wyczerpany upadt na podiog

— ldz do diabta! Wynécie skt stad! Natychmiast! — wrzeszczat. Fiske wizBar za ram¢
i pociagnat za sola. — Chodmy, Saro.

Ojciec nie panuje nad sabPrzepraszam ¢i Wsiadajgc do samochodu, styszeli nadal
zlorzeczenia ojca.

Samuel Rider wracat do domu po kilkudniowej pagrédv sprawach zawodowych. Byto
jeszcze d& wcezenie. Takséwka z lotniska odwiozta go pod same drworzyt je i wszedkt.
Zony nie byto w domu, ale to mu odpowiadato, bo Wadsaz by sam. Podnidst stuchawk
zadzwonit do Fort Jackson, przedstawgtigpoprosit o przywotanie Harmsa.

—Jw go tu nie ma.

— Jak to? Przeciama daywocie. Dokd zostat przeniesiony?

— Przykro mi, ale nie wolno mi udzi€élanformacji przez telefon. Zeli przykedzie pan
osobkcie lub przyle formalne pismo z péba o informacg...

Rider rzucit stuchawk i opadt na fotel. Czxby Rufus niezyt? Czy maliwe, zeby sg¢
dowiedzieli, jakie ma zamiary? Z chwijlkiedy Rider wniost apelagj Rufus powinien zosta
objety ochror.

Rider zacisat palce na krawdzi biurka. A j&li apelacja nie dotarta doa8u?

Ponownie podniost stuchawki poprosit biuro numerow o telefon sekretariatads
Najwyzszego. Uprzejmy gtos na drugimrdau linii poinformowat go: — Nie mamy sprawy pod
nazwiskiem Harms, sir, zarowno w rejestrze wnioskdmnalnych, jak i in forma pauperis.

— Wystatem wniosek listem poleconym.

Uprzejma odpowiet] ktora ustyszal, nie usatysfakcjonowata go. Wrzagsio stuchawki: —
Cziowiek gnije w wgzieniu, a wy gubicie korespondegici Po raz drugi rzucit stuchawk



Whniosek Harmsa w jakitajemniczy sposob zagihw czasie pomidzy przybyciem do &iu,
a wcignigciem do rejestru spraw. Zaghtakze jego autor.

Rider poczut nagty dreszcz. Ngsha myl uderzyta go jeszcze silniej. 8iezabili Rufusa, to
nie poprzestan na tym. Wiedz, jaka role odegral Rider, co oznaczatég jest naspny
w kolejce.

Zdecydowalze nie ledzie zwlekal, czekag, az po niego przyjd. Kiedy wrécizona, wsida
do samochodu i pojaddo Roanoke, skl takséwlg powietrzry dostam sic do Waszyngtonu,
albo do Richmond. Staad mog pojech& juz wszdzie. Wyttlumaczy jej,ze dziala pod
wplywem nagtego impulsu, wbrew temu, co zawsze mawucata, pagizapc go o brak
spontaniczngci. Dobry, powolny, niezawodny Sam Rider. Przez égtie nie robit nic innego,
jak tylko pracowat cizko, ptacit rachunki, wychowywat dzieci i kochat spya@zone. Czyzbym
pisat wlkasne pomiertne wspomnienie? — zreflektowag.si

Nagle przypomniat sobiegge w biurze ma kogiwniosku, ktory napisat w imieniu Rufusa. Za
minute byt juz w garau. Obok jego wozu stat samochzahy.

Przechodzc koto niego, zerkst mimochodem na przednie siedzenie. Nagle poczutas,
jakby nogi miat wmurowane w betonawodtog:. Jegozona lezata twarza na kierownicy. Nawet
z miejsca, gdzie stat, widdylo krew plyraca z rany na glowie. Byt to przedostatni obraz, jaki
dotart do jegoswiadomdaci. Skgajaca zza jego plecow czyjacgka przycisgta mu do twarzy
tkanirg, nagczom jakas cuchraca, chemiczin wonia. Kierujac w doét oczy, ktore zaczynaltyesi
juz zamyka&, adwokat zobaczyt, a zaraz potem poczukeerkolly jeszcze cieptego pistoletu,
wokoét ktorej czyjé rece w gumowych gkawiczkach zacisly jego wlasne palce. Pistolet
stanowit jego wlasn@ — wywat go do sportowego strzelania do celu. Teraz pistoletem
zamordowano jegaore. Nim ta straszna ndlyzdotata w petni dotrzedo swiadomdci Ridera,
jego oczy zamkety si¢ na zawsze.

Jadic alep George’a Washingtona na potudnie od Old Town Atelea, John Fiske spojrzat
na kobie¢ spiaca w fotelu paszera. Slace wpadajce przez szyp oswietlato jej twarz,
podkrelajac delikatnie zmystowy ksztalt ust. Whosy miata zéepe potem, a skromny makija
dawno ju stracit swiezos¢. Byla zngczona do granic wytrzymadol, mimo to Fiske musiat
zwalczy¢ w sobie ch¢ siggniecia reka, zeby pogtaskaja po policzku. W drodze powrotnej nie
rozmawiali 0 scysji z ojcem, jakby milgzo uzgodnili nie poruszaematu.

Fiske obudzit Sa; zeby mu powiedziata, w ktérym miejscu ma gké z gtdbwnej alei.
Zgodnie z jej wskazéwkami pojechali najpierw pokrgsfaltem ulig, a potem skycili w prawo
nazwirowam drog, prowadaca stromo w doét do jej domku. Dwa czarne sedany gkapcymi
swiattami alarmowymi zmusity Fiskego do gwaltownezgirzymania si. Sara krzykata. Fiske
btyskawicznie wyskoczyt z samochodu, ale stdyrez ruchu na widok wycelowanych w niego
pistoletow.



— Podnig rece — warkat jeden z mzczyzn.

Fiske postuchat rozkazu.

Sara wysiadta z wozu prawie wtym samym momenciegyk z jednego z samochoddéw
wynurzat s¢ Perkins, z drugiego zavysiadat McKenna.

Perkins zauwayt Sak. — Nic ci st nie stato?

— Naturalnieze nic mi s¢ nie stato. Co to wszystko znaczy?

— Zostawitem ci pila wiadomagé.

— Nie sprawdzatam mojej sekretarki. Co wy tu radsfcMcKenna wskazat na Fiskego. — Pani
Evans, czy ten cztowiek przetrzymuje pawbrew jej woli?

— Skaczcie ten melodramat — powiedziat Fiske. @plurece i natychmiast oberwat cios
w brzuch od McKenny. Padt na kolana, tapz wysitkiem oddech. Sara podbiegta i pomogta mu
si¢ oprze o koto samochodu.

— Trzymaj ece podniesione, dopoki pani nie odpowie na pytaridcKenna schylit si
i szarprat ramiona Fiskego w gér

Sara krzykepta. — Zostaw go. On mnie nie porwat. @&kmcie z tym — odepchkia rece
McKenny.

Zajechat jeszcze jeden sedan, z ktdrego wyskocagh@ler i dwaj umundurowani policjanci
Z wyciagnigtymi pistoletami.

— Nie rusza sig! — rozkazat Chandler.

McKenna zlustrowat wzrokiem scengri- Kaz twoim ludziom schowa bron, Chandler.
Kontroluje sytuac.

Detektyw zbleyt sic do McKenny. — Ka natychmiast schowabron twoim, McKenna.
Natychmiast, bo inaczej ka policjantom zaaresztowach za nap& z pobiciem.

McKenna nie zareagowat.

Chandler pochylit s, zaghdajpjc mu prosto w twarz. — Natychmiast, agencie spegjal
McKenna, bo inaczejduziesz telefonowat po raggrawnego twojego Biura, siegtzw pudle
stanowym. Czy chciatl$yto mie w swoich aktach?

McKenna zmgkt. — Schowajcie bno— powiedziat swoim ludziom.

— Teraz odsfusig od niego — rozkazat Chandler.

McKenna bardzo wolno odsuwatd lezacego Johna, z patggym wsciektoscia wzrokiem,
utkwionym w Chandlerze.

Detektyw ukhkt i chwycit Fiskego za ramiona. — Jak z 480Nic ci nie zrobit?

John, z grymasem bélu na twarzy, paiddrgtowa, patrac na McKeng.

— Czy kt@ nam wyjdni, o co tu chodzi? — zawotata Sara.

— Zamordowano naginego aplikanta glu Najwyzszego, Stevena Wrighta — odpowiedziat
Chandler.



ROZDZIAL 7

Chata potaona byla wsrodku gstego lasu, w miejscu, gdzie potudniowo-zachodnia,
wyludniona czs¢ Pensylwanii wcina siklinem w Wirgink Zachodni. Jedyn drog; dojazdow
do chaty stanowit btotnisty szlak, #obiony koleinami od opon. Josh Harms wszedkatmka,
zatkmawszy za pasek od spodni swoj pistolet kalibru 9 mjego butow, ubtoconych czerwpn
glina, poprzylepiaty si igietki sosnowe. Furgonetka stata pod osttigci olbrzymiego orzecha
wioskiego, ale Josh dodatkowo przykrytgiatks maskuaca. Najbardziej obawiat gitego,ze
moga zost& wytropieni z gory. Nie mogt zaryzykowaozpalenia ognia, gdynie mana byto
przewidzi€ kierunku rozchodzeniagtdymu. Na szagcie noce byly jeszcze ciepte.

Rufus siedziat na poditodze, opiex@jsi pokznymi plecami csciarg. Na kolanach miat
Biblie. — Wszystko w poradku? — spytat Josha.

— Précz nasastu tylko wiewiorki. Jak si czujesz?

Rufus émiechry sie. — Nie mogtbym b§ szczsliwszy. Przyjemnie cztisic wolnym i nie
mysle¢ o tym,ze chea cig zatatwi.

— Stranicy, czy inni wgzniowie?

— A jak ci st zdaje?

— Mysle, ze jedni idrudzy. Ja #ejakis czas siedziatem. Mogliggny wspolnie napisa
ksiazke.

— Jak diugo tu pajglziemy?

— Kilka dni. Potem pojedziemy do Meksyku. Mieszke&am moi dobrzy kumple z wojska,
ktdrzy pomog nam s¢ urzadzi¢. Znajch nam t6d — bedziemy towili ryby i mieszkali na pla.
Jak ci s¢ to podoba?

— Podobatby mi ginawet kanasciekowy — Rufus wstatl. — Muszi¢ 0 cG zapyt&.

Josh opart siosciare i zaczt obier& jabtko scyzorykiem.

— Walsémiato.

— W samochodzie byto petriywnosci, dwie strzelby i pistolet.

— Co z tego?

— Czy tylko przypadkiem miaddo wszystko ze sabkiedy przyjechakemnie odwiedzi?

Josh zjadt kawatek jabtka. — Museos jesé. Jali musz cos jesé, to musg iS¢ po to do
sklepu, prawda?

— Zawsze zabierasz z solen arsenat?

— Moze to wptyw Wietnamu — jakisyndrom, albo copodobnego.

—Josh, przyznaj si przyjechaté, zeby mnie odki?

Josh skaczyt jes¢ jabtko i wyrzucit ogryzek przez okno. Nim odpowkal bratu, wytart
rece z soku owocowego.



— Sluchaj, Rufusie, nigdy ginie dowiedziatem, dlaczego zaBitamt, dziewczynk. Ale
jestem pewienze kiedy to robitg, nie bylg w petniswiadom wlasnych czynéw. Przesiedziate
dwadzigcia pkc¢ lat w wigzieniu. Sam zdecydowatersg to wystarczapro diugo. Nawet gdyly
nie chciat wyg¢, ja bym cg¢ do tego przekonat. Postanowiteng stamad wyrwac.

Przez diug chwile patrzyli na siebie w milczeniu.

— Jesté dobrym bratem, Josh.

— Moze masz ragj

Rufus wrdcit na swoje miejsce na podiodze, alvaio reki Bibli¢ i z pieczotowitdcia
przerzucat strony, dopoki nie znalazt tego, czeayikat.

Josh zauwayt to. — Nadal marnujesz czas, czytaje kawatki?

Rufus spojrzat w g@rna brata. — Stowo Pana trzymato mnie prygiu przez dwadzieia
pie¢ lat, wiec nie nazywaj tego marnowaniem czasu.

Josh sceptycznie pokiwat gtaywvyjrzat przez okno i zwrécit siznéw ku Rufusowi. — To
nie Pan ¢ wyrwat z wkzienia, tylko ja.

Rufus wrocit do swojej lektury.

Joshowi udatlo si ztap& stacg radiowa potudniowo-zachodniej Wirginii. Wiadorsoi
o Rufusie Harmsie byly nadawane od poprzedniega.dWtadze wojskowe informowatye
Harms byt skazanym na gywocie morderg, a procz tego postrachem gzienia. Uciekt
z pomoa brata, rownie znanego furiata. Obaj uzbrojeni i niebezpieczni. Wszystko razem
oznaczatoze nikt nie powinien gidziwi¢, ani zadawapyta, kiedy wtadze przywiazich trupy.

Chwile p&zniej zaczto nadawa popotudniowe wiadoniei. Pierwsza z nich spowodowata,
ze obaj z otwartymi ustami gapiliecsna odbiornik. Josh podégit gatka gtosnos¢. Wiadomaé
byta krétka, zajta nie wicej niz minuk. Kiedy sk skaxczyta, Josh wylczyt radio. — Rider i jego
zona — powiedziat.

— Urzdzili to tak,zeby wyghdalo, ze zabitzone, a potem sam sizastrzelit — dorzucit Rufus,
krecac gtowa, jakby nie mogt uwierzyw to, co ustyszat. — Cziowiek przyjechagby st ze mny
zobaczy, i za to go zabili.

Josh wiedziat doktadnie, o czym brat iy Stuchaj, Rufus, przeciego nie wskrzesisz.

— Ale to ja poprositem Samuelzeby przyjechat do weienia. Gdyby nie to, bytbizywy.

— Jdli nawet masz ragj to i tak nie maesz nic zroli. Rufus potrasat gtowa z uporem. —
Nie mazna dopucic¢, zeby takie rzeczy uchodzity bezkarnie.

Josh spojrzat na brata. — W takim razie powiedZatbke, co chcesz zraid Moze pog¢ na
policje i powiedzi€: Stuchajcie, chtopcy. Musicie mi pomaoc zlikwidosviych wielkich, biatych
wazniakéw? — Splugt na brudm podtog;. — Chyba zwariowake

— Musz; odzyska ten list od wojska.

— Gdzie go zostawit®



— Ukrytem go w mojej celi.

— Jdli sprobujesz wrod do wiezienia, to zastrzelcie osobscie.

— Nie musg wrac& do Fort Jackson. — A jak inaczej?

— Samuel byt prawnikiem. Prawnicy kopiuglokumenty. Josh uniost brwi. — Chcesz si
dost& do biura Ridera?

— Musimy, Josh. Mag ten list, sprobugjznale¢ koga, kto mi pomae.

— Przypomnij sobie, co wynikfo z twojej ostatniej proby. Zdaje ciesize ci wielcy
sedziowie przybiega na wycigi, zeby ci pomac.

— Josh, nie przekonuj mnie. Mygsak zrobgé.

Josh ponownie splahi wyjrzat przez bruda, popgkam szyly. — Jeste szalony. Wgzienie
pomieszato ci w gtowie na dobre. Bekdi

— Moze rzeczywicie jestem szalony.

— Gdzie, do diabla, jest to biuro Ridera?

— Gdzig koto Blacksburga. Dokiladnie nie wiem, ale nie powa by problemu ze
znalezieniem adresu.

Josh z wciekltoscia kopmat w sciare, ale po chwili zwrécit s ku bratu. — W porgku.
Poczekamy, asie sciemni, i pojedziemy.

— Dzieki, Josh.

— Nie dzekuj za to,ze pomagam ci, Byny obaj zgirli.

Sztandar na gmachuads Najwyzszego Stanow Zjednoczonych zostat opuszczony do
polowy masztu. Gazety, telewizja i radio w catynajirpodawaty szczegoty dwéch morderstw.
Telefon w biurze rzecznika prasowegad8 dzwonit bezustannie. Sir&Sadu Najwyzszego,
wzmocniona pi¢dziestcioma funkcjonariuszami policji waszynggtkiej, gwardia narodowa
i agenci FBI pilnowali catego terenu.

Korytarze wypetnione byty grupkami ludzi. Wszysayzmawiali z przejciem. Wiksza¢
sedziow wolata poszuka odosobnienia w swoich kancelariach. digyni byli daleko od sal
sadowych, adwokatéw i ich argumentéwed2ia Knight siedziata w swojej kancelarii, wlepiaj
puste spojrzenie w blat biurka. Przed chwskaiczyta czyté opracowanie sprawy Barbary
Chance. Nagle przypomniata sobie, jak to bylo. Kazaracowa Stevenowi Wrightowi do
pdzna, w razie potrzeby przez galoc. Zastosowat sido polecenia, wyszedt z budynkuzpo
w nocy i ktg go zabit. Taka byta cena jej dyrektywy. Nie pragsiej do glowy wczéniej, ze te
fakty moq, si¢ z soha taczy¢. Westchegta tak gkboko,ze niemal si zachtysita.

Rozejrzata s po swojej ptknej, obszernej kancelarii. Tutaj obfiata swoje plany
strategiczne, tutaj zastanawiata sad filozofg zycia. Kosztowato tazycie mtodego cztowieka.
Ukryta twarz w dioniach i zaeta ptaka.

Vic Tremaine wyhdowat wojskowym helikopterem na pdnictym trawg polu. Kiedy topaty



smigta zwolnity obroty, obaj z Frankiem Rayfieldenogatrzyli w strog zaparkowanego pod
drzewem sedana. Odfiipasy, wysiedli z kabiny i zgcti w pét pod wirugpcym rotorem pobiegli
ku samochodowi. Weszli doodka. Rayfield usiadt na przednim siedzeniu, Triema tytu.

— Ciesz sig, ze moglicie przylecié — powiedziat mzczyzna siedgy za kierownia,
zwracajc twarz w stron Rayfielda.

Rayfieldowi opadta szeka. — Co ci s stato?

Krwiaki byty w srodku purpurowezotciejace w pobliu brzegow. Jeden zaczynat girzy
prawym oku, dwa na szyi gity pod kotnierzykiem koszuli.

— Fiske — odpart.

— Fiske? Przecieon niezyje.

— Jego brat, John — odpart z irytanjezczyzna. — Przytapatl mnie w mieszkaniu brata.

— Rozpoznat e?

— Bylem w masce.

— Co on tam robit?

— To samo co ja — szukat czegokolwiek, co pomogjmddicji w sledztwie.

— Znalazt c&?

— Nie bylo nic do znalezienia. Laptop Fiskego zhbkmay wczeéniej — popatrzyt na
Tremaine’a. — Mam nadzigjze wzhles jego aktowk, zanim go zastrzelig@

Tremaine skiat glowa.

— Gdzie ona jest?

— W tej chwili to juz kupka popiotu.

— Dobrze.

— Czy maemy mi& ktopoty z tym bratem? — zaciekawit $Rayfield.

— Mozemy mi&. Byt kiedys policjantem. Razem z pewmaplikantky wesza wszdzie, chac
pomac policji w sprawie obu zabojstw.

Rayfield byt zaskoczony. — Obu?

— Steven Wright.

— Co wy tu, do diabta, wyczyniacie? — zdenerwowalRayfield.

— Wright zobaczytze ktg wychodzi z biura Michaela. Procz tego ustyszai, @zego nie
powinien byt ustysz& Musiatem wywahi go z budynku i spetnaé. W tym wypadku wszystko
poszto gtadko.

— Czy wycie poszaleli? Przestajemy kontrolawsytuacg — powiedziat ze wzburzeniem
Rayfield.

Mezczyzna zwroOcit & do Tremaine’a. — Vic, powiedz swojemu szefowgby st nie
denerwowat. Mam wergenie,ze Wietham trocl nadszarpsg mu nerwy.

— Cztery morderstwa, a wy mi mowicigsbym s¢ nie denerwowat? — powiedziat Rayfield. —



W dodatku nie wiemy, gdzie jest Harms i jego brat.

— A zatem mamy w planach ngste dwa trupy. Dwa najwaiejsze, rozumiesz Vic?

— Rozumiem — odpart Tremaine. — A co z Johnem Riska aplikantly?

— Bedziemy ich obserwowali, dopOki nie zdecydujemyzaami pocag.

— Co przez to rozumiesz? — spytat Rayfield.

—Ze plan mae nam sj rozszerzy do czterech trupow.

Sara siedziata w swoim nowym gabinecie. Chandletknat pomieszczenie, ktore uprzednio
dzielita z Wrightem, ale zgodzitgizeby personel &lu przeniost jej komputer i akta do innego.
Potazyta przed solp dwa wykazy zardow wigzien federalnych i stanowych, ktére dat jej Fiske,
i zaczta dzwoné. Po pétgodzinie znieglbona odiayta stuchawk. W zadnym z wgzien nie
byto cztowieka o nazwisku HarmZatowata,ze nie utkwito jej w pamtici nic précz nazwiska.
W koncu poddata si

Pochylita glowe, opierajc czoto o blat biurka. Czy to mlbwe, zeby jaki psychopata
mordowat aplikantéw? Czy Wright zostat zabity pragkowo — co by znaczylge morderca
mogt rownie dobrze trafi na na? Przez dhssz chwile siedziata zesztywniata ze strachu.
Uspokoj s¢ — powiedziata do siebie — przezi@miesz si opanowa.

Wstata od biurka i udata gido sekretariatu. Tam podeszta doedreka zajmujcego st
komputerow baz danych. Zapytata go o to samo, o ce poprzednio pytata, ale chciatady
absolutnie pewna. — Mogtby pan jeszcze raz sprawdzy nie ma w &lzie sprawy dotyccej
cztowieka o nazwisku Harms?

Urzednik przycisnt kilka guzikdw na klawiaturze. Po minucie po&# gtowa. — Nie ma nic.

Z tylu za ni odezwat sj czyjs gtos: — Czy to pani powiedziata ,Harms”?

Sara obejrzata si zobaczyta innego uggdnika. — Tak.

— To dziwne.

Sara poczutaze skora na niej cierpnie. — Dlaczego?

— Dzis rano zadzwonit jaki mezczyzna, pytajc, czy jest wniosek apelacyjny w tej sprawie.
Wymienit to nazwisko.

— Harms? Jest pan pewny?

Urzednik potwierdzi!. — Jestem pewny. Rufus Harms. Rolzialem mu,ze w naszym
rejestrze nie ma wniosku w sprawie Harmsa.

— Czy rozmoOwca siprzedstawit?

— Nie. Zdawalo mi si, ze sk bardzo zmartwit. Wspomniat éoo facecie, ktory gnije
w wojskowym wezieniu.

Sara wypadta z sekretariatu i sprintem pobiegtesg@mdach do swojego pokoju. Wydarta
kartke z bloczku i wykecita numer informacjizandarmerii wojskowej. Fiske kazat jej sprawdzi
wigzienia stanowe i federalne, ale nie pdlalyo wojskowych. Rufus Harms mogt bwiezniem



armii Stanéw Zjednoczonych.

Pohczono § z dyzurnym — starszym sigantem Dillardem — kompetentnym w sprawach
dotycacych wojskowych zaktadéw karnych. — Nie znam jegoneru identyfikacyjnego, ale
sadze, ze przebywa w wojskowym wrieniu — powiedziata.

— Nie mog udziel¢ takiej informacji. To jest sprzeczne z postanovédem ustawy
o wolnasci informacji. Procedura wymaga przystania formapresby na pgmie.

— Rzecz wtymze musz mie¢ t¢ informacg natychmiast. Dzworiz Si}du Najwyzszego
Stanow Zjednoczonych.

— Skad mog; wiedzi€, czy pani mowi prawgP

Przez chwit sic namylata. — Prosz zadzwont do biura numerow i spytao numer centrali
Sadu Najwyzszego. Potem proszadzwont pod numer, ktéry panu podadzspyta o mnie.
Nazywam s Sara Evans. Bardzo presaierancie Dillard, to bardzo pilna sprawa.

Przez chwi¢ w stuchawce trwata cisza. — Ta sprawa jest nietygpdProsz mi da trochg
czasu.

Mingto pie¢ dtugich minut, zanim telefon zadzwonit. — Ghgana poinformowg siezancie
Dillard, ze uzyskiwatam j# informacje od paskiego biura bez uciekaniagsdo procedury
wymaganej przez ustaw wolnagci informaciji.

— W przypadku kadego innego wiznia nie bytoby problemu.

— Nie rozumiem. Dlaczego Rufus Harms jestatkipm?

— Nie czytata pani gazet?

— Dzi$ nie. Dlaczego?

— Rufus Harms uciekt z Fort Jackson — Dillard kootkelacjonowat przebieg wydarzeSara
zanotowata szczegoty.

— Teraz ja zadam pani pytanie, pani Evans. DlacBdd\ajwyzszy interesuje giRufusem
Harmsem?

— Bo zlazyt wniosek apelacyjny.

— Czym umotywowany?

— Przykro mi, ale tego nie m@ganu powiedzieé Ja teé musz stosowa sig do przepisow.
Dzigkuje, siezancie Dillard. Bardzo mi pan pomégt.

Na klawiaturze wyszukiwarki internetowej Sara wystia hasto: Rufus Harms. Zpo paru
minutach miata przed sama ekranie monitora ostatnie wiadastioo nim i o jego bracie, oraz
historie calej sprawy. Zrobita wydruk wszystkich informacjieden z artykutow zawierat cytat
z wypowiedzi redaktora lokalnej gazety miastecz&lad pochodzit Harms. Znalazta numer
telefonu redaktora. Mieszkat od lat w miasteczkuktérym obaj bracia dorastali, w pohli
Mobile w stanie Alabama.

Po trzecim sygnale kfopodnidst stuchawk Sara powiedziata, jak ¢sinazywa, z&



mezczyzna na drugim kau linii przedstawit si jako George Barker, redaktor miejscowej
gazety.

— Na ten temat udzielitem funformacji mediom — powiedziat obgpie.

Basowy, senny dialekt potudnia przywiodt Sarze ryalrgranie ogarow i gsiory samogonu.

— Dla jakiej gazety pani pracuje?

— Pracug dla niezalenej agencji informacyjnej. Jestem wolnym strzelcem.

— Co dokfadnie chciataby pani wied&pe

— Przeczytatane Harms zostat skazany za zabicie dziewczynki siez&iedy stacjonowat
w bazie wojskowej Fort Plessy.

— Zamordowat mai biak dziewczynk. Jest Murzynem, czy pani to rozumie?

— Rozumiem — uela krotko. — Czy zna pan nazwisko adwokata, ktaignb go podczas
rozprawy?

— Nie byto rozprawy. Przyznatesdo winy.

— Zna pan nazwisko jego adwokata?

— Musz; je odszuké& Zadzwong¢ do pani panie;.

Evans podata mu swoj domowy numer. — Gdyby mniebgte, prosz zostawt wiadoma¢
na sekretarce. Co jeszcze mogtby mi pan powiédzieufusie?

— Wyr&znia sk przede wszystkim wzrostem. W wieku czternastu naat juz metr
dziewig¢dziesht. O ile pamgtam, byt kiepskim uczniem, za to imponowat sprasanp
manuala. Jego ojciec miat matprag drukarsly, przy ktorej obaj pracowali. Pagém, ze
kiedys maszyna drukgfa moj gazet zepsuta si. Postano po Rufusaeby p naprawit.
Chciatem mu da instrukcg obstugi, ale nie wat jej. Powiedziat,ze instrukcja zaati mu
w gtowie. Po godzinie maszyna dziatata jak nowa.

— To imponujce.

— Nigdy nie miat kiopotéw z poligj Jego matka nie dopeitaby do tego. Pracowata
w przetworni mgsa. Dbata o synow.

— Co s¢ stato z ich ojcem?

— Byt dobrym cziowiekiem. Calteycie cikzko pracowat. Pewnie zbyt@iko, bo umart na
atak serca.

— A co z bratem?

— Brat byt inny — porywczy i arogancki.

— Wiem,ze byt w Wietnamie e jest bohaterem wojennym.

— To prawda — przyznat Barker. — Byl napey odznaczonym bohaterem wojennym
w historii naszego miasta. Ludzie byli tym zaskaoizd&rzeba przyzng ze potrafit walczy.
Procz tego ukaczyt szkok sredna — gtos mu si zmienit. — Ale przede wszystkim wyidiat sie
w sportach. Miat mnéstwo propozycji stypendium. SB@ar Bryant chciat go méew Alabama —



taki byt dobry. Mogt by gwiazdy NBA lub NFL, ale wykorzystano go inaczej.

— W jaki sposob?

— Rad kazal mu browi kraju przed komunizmem. Pophtrdo Wietnamu.

— Wrocit potem do domu.

— Tak. W tym samym czasie, kiedy Rufus wpadt w ktyp

— Czy fakt, ze Rufus zabit dziewczyrk nie dziwi pana? Mam na rfly to, czy byt
porywczy?

— Oile pamgtam, nigdy nikogo nawet nie uderzyt. Byt prawdziwdobrodusznym
olbrzymem. Mogtby to zrokiJosh, co do tego nie mam najmniejszyciipliwosci, ale Rufus
nie.

— Czy Josh mieszkat tam do tej pory?

— Musiatbym pani opowiedzie o wstydliwym wydarzeniu w historii miasta. Wolatay
0 tym nie mowd.

Sara odpowiedziata szybko. — Nie wspanortym.

— Przyrzeka pani? — w gtosie Barkera wyczuta asw&. — Co prawda to jnie ma
znaczenia — chaknat i ciagnat dalej. — Wiadomé&¢ o tym, co zrobit Rufus, obiegta miasto.
Grupa chtopakow spitagi postanowita spatidom pani Harms.

— To straszne! Byta wtedy w domu?

— Byfa... i dopiero Josh jwyciagnat. Prosz sobie wyobra#, ze rzucit s¢ na nich, byto ich
chyba z dziesriu, i zchzyt potowe z nich wysté do szpitala, zanim reszta data muerad

— To musiato wyglda jak rozruchy. Czy policja przyjechata? Barker zs#at znaczco. —
Chodzity stuchyze niektorzy z tych chtopakéw... wie pani...

— Byli policjantami — dokaczyta Sara.

— Policja ogtosita wersj ze stawiat opor przy aresztowaniu. W rezultacigdgp jakis czas
W wigzieniu, a w tym czasie umarta jego mama.

Sara nie wytrzymala. Krzyk#a do stuchawki: — Panie Barker, dlaczego nie wykstat pan
mozliwosci prasy?

Barker westchat giecboko. — J&li mam by szczery, pani Evans, to jest moje miasto.

— Mysle, ze na tym powinno polegazadanie gdow — chront jednostki podobne do Josha
Harmsa przed takimi lughni, jacy mieszka w paiskim miasteczku. Progzpdazniej zadzwond
i poda mi nazwisko adwokata Harmsa.

Biegmac korytarzem w poszukiwaniu Fiskego zastanawiada jakie & szanse dégia do
prawdy. Jéli armia pierwsza dopadnie obu braci, prawda najpogpodobniej umrze wraz
Z nimi.

John Fiske czekat na Chandlera na korytarzu przediami do biura brata, podczas gdy
detektyw kierowat pracbrygadysledczej, dziatajcej podscistym nadzorem rzecznika®u. Po



zakaczeniu pracy w biurze Michaela mieli przeprowads same czynr$ai w biurze Stevena
Wrighta, nieco dalej w gbi korytarza.

Fiske przeniost wzrok z drzwi, przed ktorymi sta, drzwi do biura Wrighta. Zaga w nim
kietkowat pewna myl. Poszedt do Chandlera i spytat: — Gdzie znalexiomtoki Wrighta?

Chandler otworzyt notatnik. — A tak na marginesigiciagnatem twoj samochdd z aresztu
i postawitem na parkingu blisko mojego biura.

— Dziekuje.

— Nie masz za co d#owa. Razem z holowaniem i grzywtbedzie ck to kosztowato koto
dwustu dolcow.

— Dwiescie dolcow za parszywy parking?

— No c@, maze zrobg ci przystug i sproébug pocagna¢ par sznurkow, ale odpracujesz to.
Mojemu mieszkaniu przydatobyesbdmalowanie. — Wyszczerzyklzy w usmiechu i przestat
przerzucé kartki w notatniku. — Mam. Wright zostat znalezjow parku Garfielda, w poliu
skrzyzowania ulic F i Drugiej. To tylko pamprzecznic od &lu.

— Czy to miejsce jest po drodze do jego mieszka@ia&ndler ponownie zajrzat do notesu
i pokrecit glowa. — Nie bardzo.

— Czy nie mogto b tak, ze zostat zabity w pobiu Sdu, a nasfpnie podrzucony w tamtym
miejscu?

— Na trawie byhglady krwi. Nie znaleziono tusek po pociskach.

— Kule g jeszcze w ciele?

Chandler skint gtowa. — Jéli natrafimy na jalks bron, to kedziemy mogli poréwna

— Sidze, ze pamgtajac o tym, co si zdarzytlo w mieszkaniu Mike’a, postawdtéogas na
posterunku u Wrighta.

— Cholera, nie pon$jatem o tym.

— Szkoda. Czy wiesz, o ktorej w nocy Wright wysze@du?

— Moi ludzie przepyty w tej chwili dyzurnych stranikow.

— Czy g tam zainstalowane kamery posldpwe?

— Przegidamy filmy — Chandler jeszcze raz zajrzat do natesMotywy tez 51 niejasne.

— Skradziono jego portfel.

— Tak. Zastanawialemghnad tym. To wszystko wygla na dziatanie celowe, jakby kto
starat st zasugerowg ze istnieje zwizek midzy obydwoma morderstwami.

— Sdze, ze ten zwizek istnieje, ale zinnych przyczynzniszyscy przypuszczaj—
powiedziat Fiske.

Chandlera to od razu zaciekawito. — Zakigc jest ten prawdziwy powod?

Fiske zawahat si Utrzymywanie kradziey wniosku w tajemnicy zaczynato dktopotliwe.
— Nie wiem, ale przypi¢my, ze zabicie go miato podwojny cel.



W tym momencie nadeszta Sara, stgrajk ukry¢ podniecenie.

— John, mgemy chwik porozmawia?

— Dzien dobry, pani Evans — powitat Chandler.

— Witam, detektywie Chandler — powiedziata Zgiechem. — John, muszi koniecznie co
opowiedzié.

— Stuchaj, Buford, spotkamesz toln pdzniej, dobrze?

— Jéli zdradzisz mi, co o tym nilisz.

Kiedy oboje ju odeszli, dmiech Chandlera znikh Zastanawiat s, czy wi&nie nie stracit
swego nieoficjalnego partnera na rzecz Sary Evans.

W ciagu nastpnych trzydziestu minut Sara, siedz z Johnem w swoim biurze,
zrelacjonowata mu wszystko, czego zdotatadsiwiedzi€.

— Jego ucieczka komplikuje sytuaej powiedziat John.

Sara odezwatasize zdenerwowaniem: — Chyba Michael nie miatazmic wspolnego?

— Moj brat nie zrobitby nic nielegalnego. Poza tymieczka Harmsa miata miejsce po
znalezieniu ciata Michaela. Natomiast chybadmyslam, dlaczego zabito Wrighta.

— Dlategoze wiedziat cé o Harmsie? Albo wiedziat, co zrobit Michael?

— Nie. Dlatego,ze zobaczyt c§ czego nie powinien zobadzySara przysuga blizej
krzesto. — Co masz na giy?

— Biuro Wrighta — wowczas wasze wspoélne — jestkblibiura Mike'a, wtym samym
korytarzu. Prawdopodobnie zobaczyd, ktas obcy wchodzi do biura Mike’a, szulsgjczegs.

— Na przyktad czego?

— Kto wie? Mae wniosku apelacyjnego w sprawie Harmsa?

— Stra strzeee S du dwadziécia cztery godziny na deb

— Jdli 0w ktos wiedziat o tymze policja nasfpnego dnia doktadnie przeszuka pokoj, to miat
niewiele czasu.

— To brzmi logicznie.

— Wright mogt cé ustyszé, albo widnie skaczyt pis& opracowanie. Wychode ze
swojego biura, wpadt na kogo

— Czy twoim zdaniem Steven znaldsolz?

Fiske westchat gteboko i wyprostowat sina krzéle. — Z pewnécia znat. Oghdatem zamek
do pokoju Mike’a. Nie maladow wiamania. Ten ksomiat klucz.

— Wiegc to musiat by ktos, do kogo Steven miat zaufanie. Fiske spojrzat ina A Na
przyktad ktory z ssdziow?

Sara wygldata jak sparatowana. — Zgodzitabym sz wieloma podejrzeniami, ale to akurat
jest wykluczone. — Gojej przyszto nagle do gtowy. — Me to byt McKenna? Steven mogt rdie
zaufanie do FBI.



— Dlaczego gdzisz,ze McKenna mogtby byw to wphtany?

— Nie wiem. Jest pierwszym, ktory przyszedt mi dmagy.

— Dlategoze nie jest z &lu, ize mnie uderzyt?

Sara westchgta. — Zapewne tak. — Przypomniata sobié ceaczta grzebd wsrdd sterty
papierow na biurku,zaznalazta to, czego szukata. — Wiem, o ktérej Stewgszedt z biura. —
Wyciagneta sporadzone przez Wrighta opracowanie sprawy Chance. idawvgzej stronie
widniata data i godzina wydruku. Pokazata opracoevdiiskemu. — Zostato wydrukowane @dzi
0 pierwszej pitnascie. O tej godzinie Steven skazyt, i zapewne wkrétce potem wyszedht.

— | zobaczyl to, co zobaczyt.

— Co teraz zrobimy?

Fiske wzruszyt ramionami. Musimy dot&zedo wojskowych akt Harmsa. Dopdki nie
dowiemy sg¢, kto jest naprawgd zamieszany wet sprave, chciatbym,zeby jak najmniej oséb
wiedziato,ze czegé szukamy.

Sara zajta sk swop praa, a John Fiske zadzwonit do znajomego prawnika agdznie
prokuratora sdu wojskowego i poprosit o akta pgsbwania gdu wojskowego w sprawie
Harmsa ilist personelu stacjoragego w Fort Plessy w czasie, gdy Harms tam przebywa
Potem wrocit do Chandlera i podzielitesz nim swog teora w kwestii smierci Wrighta.
Chandler byt podekscytowany.

— Miejmy nadzie, ze ktg cos zauwayt, albo ustyszat — patrzyt znagzo na miodego
cztowieka. — Dowiedziake sig czega interesugcego od pani Evans w czasie waszej nocnej
eskapady?

— To sympatyczna osoba. Nieco impulsywna, za tdzmabystra.

— Nic wigcej? Czy ma jakipoghd na temat przyczyémierci twojego brata?

— Sam g o to zapyta,j.

— Pytam ciebie, John. Mhatem,ze wspoétpracujesz ze mn

Fiske spojrzat w bok, zastanawiajsk, jak to najlepiej rozegta Ukrywanie prawdy nie
miato sensu. — Mima s¢ tu napé kawy?

— W barze samoobstugowym. Ja stawiam.

Zeszli do znajduicej sk na parterze kafeterii. Chandler patrzyt unie na Fiskego, ktory pit
SWoja kawe.

— Stuchaj John, nie chczebys dziatat samodzielnie, przyciskajréznych ludzi.

— Buford, jéli ci cos zdradz, to bexdziesz miat zgryz, co zrobe ta informach, i kto jeszcze
powinien o tym wiedzi@

— Masz ragj, ale moim zadaniem jest zbieranie faktéw. Dopdlld kedziemy mowili
o faktach, tylko o domystach — jak na przyktad ojwy teorii, dlaczego zabito Wrighta — nie
bede miat obowazku powiadami& o tym kogokolwiek.



Fiske nie odpowiedziat, gaqu sk w swop kawk.

— John, naszym zadaniem jest odkmyordercow twojego brata i Wrighta. Mgtem, ze ci
na tym zaley.

— Dobra, Buford. Rozwamy teoretycznie pewn sytuacg. Przypdcmy, ze kit zabrat
wniosek apelacyjny, zanim zostat wgnicty do rejestru, re ktas inny odkryt to, sprawdzitze
wniosek nie zostat zarejestrowany, ale nikomu teigozdradzit. Procz tego zaidy, ze osol,
ktora wyshpita z wnioskiem, byt wizien.

— Gdzie jest ten wrien?

— Nie wiadomo.

— Jak to, nie wiadomo? Skoro jestwiiem, to chyba siedzi w jakihwigzieniu, prawda?

— Niekoniecznie.

— Co, do diabta, przez to rozumiesz... — Chandeemmoment zaniemowit i spojrzat nad
stolikiem na Johna. — Chcesz powiedzie ten cztowiek uciekt z wrienia?

— Nie powiedziatem tego — Fiske zorientowad, sie wyszli daleko poza przypuszczenia.
Pokrcit glowa. — Buford, nic ci wg¢cej nie powiem.

— Wiesz,ze podejmujesz cie ryzyko?

— Wiem — Fiske dokiczyt kawe i podnidst s¢. — Pojad takséwla po méj samochéd.

Chandler obserwowat go, jak wychodzi z kafeteriivlam nadzigj, Johnie Fiskeze jest
tego warta — powiedziat do siebie.



ROZDZIAL 8

Josh Harms donsiat sie, ze policja zacga juz patrolow& réwniez boczne drogi, wic
zdecydowat s na niezwykle posuncie — jaz¢ po autostradzie. Byto juciemno, wgc woz
policyjny, przy podniesionych szybach samochodawiele mogt we wetrzu zobacz§. Mimo
tych srodkéw ostranaosci miat wrazenie,ze jach naprzeciw nieszegcia.

Jakie tosmieszne, pomglat, ze jego brat, mimo tylu prz&)j, mysli o praworadnym
postpowaniu. Podziwiat go za tae potrafit tak dlugo wytrzyma Moze prawda wyjdzie na
swiatto dzienne i Rufusdaizie wolny. Raptemdtem oka dostrzegt w lusterku wstecznyns,cm
go zaniepokoito.

— Hej, Rufus — zawotat przez otwarte okienkeczhce kabir kierowcy z przedziatem
uzytkowym — mamy kiopoty.

W okienku pojawita s twarz brata. — Jakie klopoty?

— Nie pokazuj ! Trzymaj st nisko! Samochdd policyjny wyprzedzat nas dwukretni
a teraz jedzie za nami.

— Jedziesz za szybko?

— Nie, pk¢ kilometréw wolniej.

— Wigc czego si boisz?

— Stuchaj, Rufus, jestem czarnuchem, ktory jedmgaanckim samochodem. Gliny mpg
pomysle¢, ze go ukradiem — zerlkhwe wsteczne lusterko. — Wygla na to,ze zaraz wgczy
Swiatta alarmowe.

— Co mam rold@? Nie zapadasic pod ziemg.

Josh nie przestawat pattze lusterko. — Potd si¢ na podtodze i naggnij na siebie brezent.
Pospiesz si — Josh wysut podbrodek i wydt dolna warg, chac ud&, ze nie ma gbow.
Skurczyt s¢ na siedzeniuzeby s¢ wydat mniejszym. Opscit szyke | wysurat na zewntrz reke,
dajac znak powolnym machaniem samochodowi policyjnesaly sé zatrzymat. Skgcit na
pobocze i stafd. WOz patrolowy zatrzymat situz za nim. Jego migage swiatla rozsiewaty
w mroku niebieskie, ztowieszcze btyski.

Josh siedziat nieruchomo za kierowpicTrzeba pozwodi chiopcom w niebieskich
mundurach podé$ do siebie, brd Boze zadnych szybkich ruchow. Styszat cksk butow na
zwirze pobocza. Kiedy kroki ucichty, wyjrzat przekienko.

Policjant stanowy obserwowat go. — O co chodz®, sizapytat.

Josh wskazat palcem na deqyzed sob. — Tedy do Luzanna?

Policjant, zbity z tropu, skrzpwat rece na piersiach. — Dal?

— Luzanna. Bat Rouge.

— Baton Rouge w Luizjanie? — réneiat sk. — To bardzo dalekoast.



Josh zac# rozglada sic dookota, drapic sk w szyg. — Jad do moich smykéw. Dawno nie
widzialy ojca. Facet mowi — zjedam z autostrady.

Policjant spowaniat. — Ten kté sie pomylit, ale jestemy blisko skrzyowania, na ktérym
powinien pan skii¢. Poja@d przodem i pokz panu wyjazd. Dalej pojedzie pan sam, zgoda?

— W porzsiu — Josh przytka palce do daszka czapki. Policjant miat jurac& do swojego
wozu, kiedy zajrzawszy przez boczne okienko furgkirmobaczyt sterty pudet.

— Nie miatby pan nic przeciwko temu, siebym zajrzat dérodka?

Josh nawet nie mrughokiem. — Ni cholery. Sddze.

Policjant zaszedt od tytu i podniost garroszklor, klape samochodu. Zobaczyt przed gob
sciareg pudet. — Co jest w tych pudtach, sir? — zawotat.

Josh wychylit s§ z okna. — Jedzenie — krzydtw odpowiedzi.

Policjant otworzyt jedno z pudet i walj puszle zupy. — Po co panu tyleywnaosci? Podra
nie potrwa tak dtugo.

— Pytam smyki, co chcecie? Mawijes¢. Masz smyki?

— Dwoje.

— To w porasiu.

— Szerokiej drogi — policjant wrécit do swojego sarhodu i odjechat. Josh ruszytdad za
nim.

Rufus wyijrzat przez okienko. — Spociterg gk mysz pod tym brezentem.

Jego brat émiechrat si¢. — Trzeba zachowaspokdj. Jéli si¢ awanturujesz, to ¢iskup. J&li
jeste& zbyt uprzejmy, to mila, ze chcesz ich skotowa tez cie skuj. Nie obchodzisz ich tylko
wtedy, kiedy jestestary, albo durnowaty.

— Niewiele brakowato, Josh.

— Frank, to byto diabelne przeoczenie z twojejrsirSpratnates Ridera i jegazore, ale nie
przeszukalejego biura?

Rayfieldscismt stuchawk telefonu, a mu zbielaty palce. — Zrobimy to dav nocy.

— Znalazié list, ktéry wojsko wystato do Harmsa?

— Jeszcze nie — przestat méwogdyz do jego biura wpadt Tremaine, powiew@jkartky
papieru. — Poczekaj moment.

Tremaine pokazat papier Rayfieldowi, ktory po pmganiu go zbladt. Spojrzat na
zafrasowanego Tremaine’a. — Gdzie to znak&zte

— Sukinsyn wydizyt jedm z nég t&ka. Bardzo sprytnie pordiane — przyznat niecinie
Tremaine.

Rayfield wrocit do przerwanej rozmowy, relacjomugwiezle tresé listu.

Gtlos w stuchawce westchin— Teraz wiadomo, co przywrocito Harmsowi paéiMozliwe,
ze Rider miat kopi tego listu. To jest dodatkowy powdégeby dzis w nocy przeszukat jego



biuro.

Rayfield popatrzyt zna@ezo na Tremaine’a, a potem odpart. — W pdkai. Zrobimy nocny
skok. Szybki i bezwzgtny.

John Fiske, wracag z kafeterii do gidbwnego hallu a@u Najwyszego, starat si
uporzadkowa mysli. Posuwat s§ powoli, bowiem hall byt zattoczony. Mita go Elizabeth
Knight, krocac szybko, poniewaustpowano jej z drogi.

Ktos z tytu dotkrat jego ramienia. — Spotkajmyesta dziesi¢ minut na zewstrz budynku. —
Byla to Sara, ale nim Fiske zdota¢ sibejrz€, zobaczyt tylko jej plecy, znikage wsréd mrowia
ludzi.

Zatrzymat s¢ zaintrygowany i stat tak blisko minut Dopiero potem skierowat ¢iku
wyjsciu i mijajac recepa}, wyszedt na ulie¢. Rozghdat sk dookota, ale nigdzie nie mégt dostrzec
Sary.

Ustyszawszy #wigk klaksonu, obejrzal siizobaczyt jej samochod podprajacy do
kraweznika. Wsiadt i popatrzyt na apytapco. — Dokd jedziemy?

— Na lotnisko.

— Po co?

— Musimy spotkéa sie z Samuelem Riderem.

— Kto to jest Samuel Rider?

— Adwokat Rufusa Harmsa. George Barker odnalaz jegwisko i zadzwonit do mnie. Ma
kancelarg¢ niedaleko Blacksburga. Probowatam do niego zadityafe nikt nie odpowiadat.

— Wigc po co tam lecimy?

— To niewielkie miasto, wCc powinnkmy go fatwo znalg. Jdli jest tak dalece
zaangaowany w spraw, jak dzimy, grozi mu niebezpiecastwo. A jeli cos mu sk stanie, to
watpliwe, czy uda nam sikiedykolwiek dociec prawdy.

— Naprawd myslisz, ze to on zwrécit si do Sidu?Ze to on przystat wniosek apelacyjny?

— Nie zalaytabym sg, ze to nie on.

Chandler chodzit po mieszkaniu Michaela Fiskegolaktk zbadat wkéstos¢ na podiodze —
slad tyzki do opon, broni gytej przez Johna. Podniésksipokiwat gtowa. Jego ekipa kiczyta
prac. Wszdzie lezaly kupki czarnego proszku ¢glowego. Sporadzono odciski palcéw
Michaela w celu odrinienia wszelkich pozostatych. Zdejmie; sakze odciski palcéw brata.
Procz tego Sary Evans. Bezatpienia ona rOwnietutaj bywata.

Brak zaufania Fiskego do Chandlera nie wyszedt rmaudabre. Chandler odgigo od
doptywu nowych informacji i podzielit siwszystkim, co wiedziat, z McKenn Poinformowat
rowniez McKenre o zaginionym wniosku apelacyjnym, o ktérym powiedlmu Fiske. Odniost
wrazenie, ze jego myl si¢ zmaterializowata, gdy ustyszat otwieranie frontowych drzwi, i po
chwili agent FBI pojawit i w pokoju.



— Pracuje pan dgido p&na, agencie McKenn

— Nasze Biuro ceni w dwdjnaséb pracownikéw, ktopotrafia wytropi¢ zbrodng przed
wieczornymi wiadomgciami. — McKeni probowat st usmiechraé, ale najwidoczniej jego usta
nie byty do tego przyzwyczajone, gdgfekt wypadtatosnie.

Chandler zastanawiatesiczy McKenna celowo staragswyprowadza ludzi z rownowagi.
Majac co do niego mieszane uczucia, sprawdzit go dysieePrzed wapieniem do FBI
McKenna byt przez krétki czas w wojsku, potem po$za studia. Jego praca w Biurze byta pod
kazdym wzgkdem bez zarzutu.

— Masz szcgcie, ze Fiske jak na razie nie pagat ci¢ do sidu.

— Moze powinien — odpart McKenna. — Na jego miejscu ibgim to.

— Powiem mu o tym — zapewnit Chandler.

McKenna kilka dobrych minut rozglat sk po pomieszczeniu. Jego wzrok rejestrowaidya
detal z precyzj polaroidu. W kacu spojrzat znéw na Chandlera. — Kim ty jé8tdego doraa@

— Znam go dopiero od paru dni.

— W takim razie zaprzyjmiasz st znacznie szybciej ode mnie — mrgkMcKenna. — Mog
Si¢ troche rozejrzé?

— Prosg. Staraj st niczego nie dotkig.

McKenna podzikowat skinieniem glowy izaet ostraznie chodzé wzdhwz iwszerz
salonika. Zauwayt znak na podiodze.

— Czy to jestlad obrony Fiskego przed urojonym napastnikiem?

— Tak. Skd wiesz,ze byt urojony?

— Dopoki nie kdziemy mieli dowodu, trzeba to tak traktavaChandler wiayt do ust
kawatek gumy daucia. — Co ty masz przeciw temu facetowi? Nawetiganasz.

Oczy McKenny rozbtysty. — Masz ragjdetektywie Chandler, ale zapataj sobie — ty te
go nie znasz.

Chandler chcial odpowiedzig ale nic nie przychodzito mu do gtowy. McKenna inia
w pewnym stopniu ra¢j Rozmylania przerwat mu jeden z jego ludzi.

— Detektywie Chandler, zn@esmy ca, co z pewnécia chciatby pan zobaczy

Chandler przyjt od niego stett papieréw i spojrzat na nie. McKenna sfaobok.

— To wyghda na polig ubezpieczeniow— powiedziat McKenna.

— Znaleglismy ja miedzy kwestionariuszami podatkowymi, rachunkami iyimm
dokumentami tego rodzaju.

Chandler przerzucat ppiesznie strony dokumentu. — Ubezpieczenieytée na pét miliona
dolcow. — Doszedt do Kma. — Na nazwisko Michaela Fiskego.

McKenna wskazat palcem miejsce udotu jednej zenst— John Fiske jest jedynym
beneficjentem.



Spojrzeli na siebie. — Chcialogie przegc¢ i postuch@ mojej opinii? — spytat McKenna.

Chandler wzruszyt ramionami. —sliéo nie potrwa diaej niz pie¢ minut.

Wyszli na chodnik przed domem, stoym w rzdzie blzniaczych, zbudowanych
rownolegle do ulicy. McKenna zapalit papierosadza mowi¢. — Odkrylem,ze John Fiske nie
ma alibi na czas, kiedy brat zostat zamordowany.

— To przemawia na jego korgy Gdyby chciat zaldi brata, z pewnizia postaratby si
o dobre alibi.

— Nie zgadzam siz tym. Nie ma czedotakiego, jak niepodwalne alibi. J&li ktos$ jest
winny, to zawsze w kicu znajdzie sijakies peknigcie. Fiske jest prawnikiem, ktory kiedpyt
policjantem. Wie wszystko o alibi. — McKenna zaght sie gieboko papierosem i spojrzat na
kilka gwiazd widocznych mdzy chmurami. — Sprawdzitem go. Od dwdch lat prialfy jako
adwokat w Richmond, brogg najgorszych szumowin. Jest tanim prawnikiem, gagitrzeciej
kategorii. Skaczyt trzydziestk, nie mazony, ani dzieci — typ samotnika. No i jeszcze jeeéno
odszedt z policji w Richmond w niejasnych okoliczciach.

— W jakich? — spytat ostro Chandler.

— Powiem tylko,ze byta strzelanina, ktéra nigdy nie zostata dadeowyjaniona, oprocz
stwierdzeniaze zgireli w niej dwaj ludzie — policjant i przypadkowy mehodzié.

Chandler spytat: — A co ndysz o Sarze Evans? Mowie widziata mzczyzre, uciekajcego
z domu Michaela Fiskego. Czy jej rowaigarzucisz klamstwo?

McKenna dopalit papierosa, rzucit niedopatek nadetilo i rozgniott go podeszwbuta. —
Nie twierdz, ze brata w tym czynny udziat. Mle, ze Fiske jej si podoba, wic robi to, co on
jej dyktuje.

— Czemu go podejrzewasz?

McKenna nie wytrzymat i wybuchih — A co innego mog myslec? Nie ma alibi na noc
morderstwa, a teraz dowiadujemy,sie nasmierci brata zyskuje pét miliona dolcow.

— W poradku. To celne spostrzenie. Mae bytem dla niego zbyt rgiki. Pierwsza zasada —
nie ufaj nikomu.

— No wic kieruj st nia — McKenna odszedt, zostawiaj oszotomionego Chandlera na
chodniku.

Budynek byt niewielki i o tej porze opustoszaty.uBi, ktdrego szukali byto jednym z pot
tuzina mieszcxych s¢ na drugim pitrze. Na szklanych drzwiach widniata pfeeczysta
nalepka z napisem: Samuel Rider, adwokat.

Fiske zajrzat przez szgb— Wewnatrz jest ciemno.

— Pewnie jest w domu — powiedziata Sara.

Fiske poprobowat eka gatki. Pozwolita si przekecic bez oporu. Wymienili
porozumiewawcze spojrzenia. Zaprowadzit ¢Sdo szczytu schoddw i szepn— Jéli cos



ustyszysz, biegnij do samochodu i sprowgdlicje.

Ztapata go zaeke i odparta szeptem: — Jaki jest sens w tyehy tam wchodzit, skoro
mozesz zostazabity?

— Moze masz ragj

— Kobiety te miewap racg.

Odwrdcili sie gwattownie. Za nimi stat Josh Harms z wycelowarpjistoletem. -Sciana jest
cienka. Styszymyze chcecie wezwapolicje.

Fiske przyjrzat mu si Byt wysoki, ale nie tak petny jak Rufus — bicic pod uwag rysopis
tamtego, podawany przez gazety. O ile nie ngilaic na zwykty napad rabunkowy,gitzyzna
musiat by bratem Harmsa.

— Chyba masz na imiJosh. Ja nazywame¢sdohn Fiske, ato jest Sara Evans, pracownik
Sadu Najwyzszego. Przybyiimy, zeby wam pomoc.

W otwartych drzwiach, wicgtych do biura Ridera, pojawitesimgzczyzna tak olbrzymize
zarOwno Sara, jak i Fiske, nie mielatpliwosci, ze to mogt by tylko Rufus Harms.

Josh nadal trzymat oboje na muszce pistoletu.

— Porozmawiajmy w biurze — John Fiske gestem pdpBage, zeby poszta przodem.¢ac
poza zasigiem wzroku braci, mrugsh do niej, chac jej dod& otuchy. Modlit s¢ w duchu,zeby
nie opucita go pewnéc siebie.

Sara weszta do biura pierwsza, za Rkiske. Bracia wymienili medzy sola ironiczne
spojrzenia, potem weszli za nimi, zamy@ga soh drzwi.

— Przybylémy tu,zeby porozmawiaz Samem Riderem — wyjaita Sara.

Josh spojrzat na @i — Moga by¢ ztym trudndci, chyba ze uradzi pani seans
spirytystyczny. Fiske i Sara popatrzyli na siebi@&niej znéw na Josha.

— Niezyje? — spytata ostimie Sara.

Rufus skiat glowa. — Jegazona take. Zaaramowali to tak,zeby wyghdato na morderstwo
i samobojstwo.

Fiske zauwayt, ze Rufus trzyma wece jakig akta. — Czy to jest to samo, co przedstaiwite
Sadowi? Czy Sam Rider wystat wniosek apelacyjny witwanieniu?

— Nie mam zamiaru odpowiatlaazadne pytania.

— Wobec tego zrelacjorwici to, co my wiemy. Rider wystat wniosek. M¢j hraflichael
Fiske, przejt go, zanim zostat zarejestrowany. W rezultaci¢ bostat znaleziony w ciemnej alei
w Waszyngtonie z kgl w glowie. Teraz dowiadujemy ¢ize zamordowano Ridera. Zabito
rowniez jeszcze jednego aplikanta. — Fiske przestat mowebserwujc reakcg braci. — To
wszystko, co wiemy.

— Jestécie glinami? — spytat Josh.

— Pomagam detektywowi, ktory prowadi@dztwo.



— Rufus, moéwitem ci. Musimy wia Gliny pewnie ju tu jach.

— Nie jady — powiedziata Sara. — Panie Harms, przeczytataiskp@ nazwisko w papierach,
ktére miat Michael. Nie wiem, dlaczego zyd pan wniosek.

— Po co wgzien zwraca si do sidu? — odpowiedziat pytaniem Rufus.

— Bo chce wy§¢ z wigzienia — odpart Fiske — ale apelacja wymaga uzasa@n

— Mam najlepsze nitiwe. Mam dowdd prawdy — powiedziat z przekonaniRofus.

Josh zac# powoli is¢ w strorg drzwi. — Rufus, my tu z nimi gadamy, a tymczasdmyg
przygotowug kociot.

— Zabili mu brata, Josh.

— Skad wiesz,ze to byt jego brat?

Fiske wypt z portfela prawo jazdy. — Mam to samo nazwisko.

— Pracug w Sadzie Najwyszym, panie Harms — powiedziata Sara. — Znam wsizyst
sedziow. Jéli ma pan jaki dowod na toze jest pan niewinny, to obiegupanu,ze rozprawa si
odkedzie.

— Detektyw prowadgey sledztwo wie,ze w sprawie jest gopodejrzanego — dodat Fiske. —
Gdyby nam powiedzial, jak podstaw miata twoja apelacja, to podsgibysmy mu, zeby
zbadat rzecz pod tymatem.

— Rufus, do cholery, nic mu nie mow! — krzgkdosh. Rufus zignorowat go. — Armiascmi
przystata, pewien list.

— Nie zabitg tamtej dziewczynki? — spytat Fiske.

— Zabitem § — odpart, spéciwszy gtowe. — To znaczy, mojegce h zabity. Reszta mojego
ciata nie wiedziata, co sz nia dzieje. Nie mogta wiedzéepo tym, co ze mnzrobili.

— Co przez to rozumiesz?

— Pomieszali mi w glowie, ot co $wiadczyt Rufus.

Fiske spojrzat na niego ostro. — Twierdzise, nie jesté w petni wlkadz umystowych? de
tak, to nie masz szans. — Wpatrywat sporczywie w Rufusa. — Jestscwiecej, prawda? Moj
brat uznat to za bardzo wee. Tak wane, ze w rezultacie ztamat prawo i stragiicie. Powiedz
mi, co to jest?

Josh potayt swoja wielka dton na piersi Fiskego i pchhgo w tyl. — Stuchaj, cwaniaku.
Rufus nie prosit twojego brata o pomoc. To twojtlm@dmuchat cat sprave. Pojechat,zeby
zbadd, dlaczego jaki stary czarnuch siedzi od lat w pudle zaajakapomniaa zbrodng. —
Przystawit pistolet do twarzy Fiskego.

— Prosg, nie — btagata Sara. — On chce tylko pomatsgeemu bratu.

— Josh, w ten sposolxsiie postpuije.

— Co ty powiesz, nagle nauczdise, jak naley postpowa? — zniecierpliwit s¢ Josh.

Przerwat im pisk gumy na asfalcie. Wszyscy odwrdtdwy w strore okna. Rufus podszedt



blizej iostraznie wyjrzat na zewsirz. — To Vic Tremaine iRayfield. Vic ma pistolet
maszynowy.

Tupot ckzkich butow ucicht, kiedy weszli do budynku. Za gaminut mogli juz by¢ na
gorze.

Fiske patrzyt przenikliwie na Rufusa. — Rufuszeje mi zaufasz, by moze uda mi sj
wyciagmc¢ cig z tego wszystkiego. Moj brat pojechagby ci pomoc. Pozwdl mi skozy¢ to, co
on rozpocat. Daj mi szans. — Na czole pojawity mu sikropelki potu.

Po krotkim namgie Rufus niemal niedostrzegalnie sitigtowa.

Fiske natychmiast zaaizdziatat. — Idzcie obaj do tazienki.

Josh probowat zaprotestotyaale Rufus mu przerwat i popciirku drzwiom przylegaijcej
do biura tazienki.

— Ty tez tam idz, Saro.

Sara spojrzata na niego ze zdumieniem. — Dlaczego?

— ROb to, co mowe Gdy ustyszyszze wypowiadam twoje ingi spu¢ wode w klozecie
i wyjdz.

Sara zbladta. — Och, John, nie madggo zrobd.

Potazyt rece na jej barkach. — Saro, mesz to zrold. Masz tak zroldi. Teraz ju idz. —
Scismt jej dion, po czym wszyscy troje weszli do tazienki, a Seamkreta drzwi. Ustyszawszy
kroki na korytarzu, John pobiegt do matego stolikaogu pokoju i usiadt przy nim, udaj ze
przeghda jakig papiery. Drzwi si otworzyly. Fiske podniost gtogv i spojrzat na nowo
przybytych.

— Co... — zacg mowi¢, ale przerwatl, gdy zobaczyt wycelowany w siebiestqiet
maszynowy.

— Kim pan jest? — spytat ostro Rayfield.

— Mam spotkanie z Samem Riderem.

Rayfield podszedt hiej. — Czy nie za pdo na spotkanie?

— Jestem bardzo z#y. Moge sic z nim spotka tylko o tej porze. Jestmy umowieni od
kilku tygodni.

Tremaine wykrzywit ztéliwie twarz. — Bedzie pan musiatl postaraie o innego prawnika —
powiedziat.

— Jestem z niego zadowolony.

— Nie o to chodzi. Rzecz w tynig Rider niezyje. Popetnit samobdjstwo. Zabit najpierw
zore, a potem siebie.

Fiske wstal, stara¢ sk zrobic przeraona ming. — Nie mog w to uwierzy — powiedziat,
krecac gtowa. — Nikt mnie o tym nie uprzedzit. Drzwi byty otwar

Odepchat papiery i spojrzat ostro. — Co wy tu robicie? Wojsko ma z tym wspdélnego?



Tremaine i Rayfield wymienili spojrzenia. — Z pahMiego wezienia wojskowego kko
uciekl. Rider byt adwokatem winia. Przybylimy, zeby zlap@ uciekiniera, gdyby tu si
pojawit.

Fiske patrzyt ze zmartwialym sercem, jak Tremadme ku drzwiom tazienki.

— Susan, mgesz stamid wyjs¢? — powiedziat giéno. Tremaine spojrzat gfnie na Fiskego.
Ustyszeli szum spuszczanej wody, potem drzwigihylity i wyszta Sara, stargj sk, na ile
potrafita, oblec twarz w wyraz zdumienia. — Co dtieje, John?

— Nie uwierzysz w to, ale podobno Sam Riderayje. — Co?

— Susan jest mgjzastpczyni. Skirgta glowa w strore obu ngzczyzn.

— Ci panowie s wojskowymi. Szukaj zbieglego wgznia, ktory miat cé wspolnego
z Samem.

—John, chogimy std, prosz.

— To dobry pomyst — powiedziat Tremaine. edBiemy mogli przeszukabiuro znacznie
predzej, kiedy was tu niegdzie. — Jego wzrok ponownie skierowat ku drzwiom tazienki.

— Nikogo wkcej tu nie ma — powiedziata Sara.

— Pozwoli panize sam si przekonam — odpart krétko Tremaine. Fiske patrayiSag. Byt
pewien,ze zaraz zacznie krzycze

Wytrzymaj, Saro. Nie popsuj sytuacji.

Josh Harms stat w ciemém, za drzwiami niegwietlonej tazienki, trzymajc w rece pistolet,
wycelowany poprzez wgka szpae miedzy drzwiami a futrya prosto w gtow Tremaine’a. Nie
mogtby chybg.

— Nie do wiary — powiedziat Fiske. — Najpierw dveajarni omal nas nie stratowali, a teraz
wy.

Tremaine i Rayfield obejrzeligpo pokoju, po czym wlepili wzrok w niego.

— Jacy dwaj czarni? — spytali jednogzie.

Fiske odwrdcit s§ ku nim. — Kiedy wchodzisimy do budynku, przebiegli obok nas i prawie
zwalili Susan z nog.

— Jak wyghdali? — spytat Rayfield, przysuvegj sk do Fiskego. Tremaine szybko wrQcit
spod drzwi tazienki.

— Jeden z nich byt zbudowany jak futbolista z NFamgtasz tego potwora, Susan?

Potwierdzita ruchem gtowy i znéw zaga szybko oddycha

— Mam na myfi to, ze byt ogromny. Ten drugi zebyt wielki. Biegli jakby s¢ palito.

— Nie widzielkcie, w kton strorg pobiegli? — spytat Tremaine.

— Wskoczyli do jakiegostarego gruchota — chyba byt zielony — i pojechéiivra ulica na
poinoc. — Wydawat giprzeraony.

— Czy to mogt by ten uciekinier?



Tremaine i Rayfield nie odpowiedzieli, bo bieglizjuv strorg drzwi. Kiedy Fiske i Sara
postyszeli cichacy tupot butéw po korytarzu, popatrzyli na siebigsiedli na sofie. Okji si¢
ramionami i tak trwali.

— Dobrze, ze nie musiatlem strzela Potrafisz szybko méje¢. Spojrzeli w goé¢ na
usmiechngta twarz Josha Harmsa. — Jdésty prawnikami — odpart chrapliwie Fiske, nie
puszczac Sary.

— Nikt nie jest doskonaty — rzekt Josh.

Rufus staat obok brata. — Dzkuj¢ — powiedziat cicho.

— Mam nadziej, ze nabraté do nas zaufania — odezwag §iiske.

— Tak, ale nie chcwaszej pomocy. Wszyscy, ktorzy chcieli mi pomdazstali zamordowani.
Wszyscy, précz Josha. Trzymajcie sidala od tej sprawy.

— Nie mog tak posipi¢. Michael byt moim bratem.

— Robcie, co chcecie, ale beze mnie — gkigka na Josha. — Idziemy. Nie mua
przewidzi€, kiedy przyjdzie im céika,zeby wrocé.

Zanim odwrocili s¢, zeby odej¢, Fiske s¢gmat po ca do kieszeni, z zamiarem gazenia
Rufusowi. — To jest moja wizytowka.

Zdumiat sg, kiedy Sara wyta mu kartk z reki i napisata cé na odwrocie. Trzymag
w rece wizytowke, wyciagreta ja w strorg Rufusa. — To jest moj domowy telefon. Dzwado nas
o dowolnej porze.

Wielka diah z ochganiem przyta kartke i wsurgta ja do kieszeni koszuli. W naginej
sekundzie Sara i Fiske zostali sami.

Pedzac jeepem po autostradzie, Tremaine prazggl st uwaznie pasaerom wszystkich
samochodow, ktore wyprzedzali.

— Cholera — zakt Rayfield — spanilismy sk o0 pae minut. Tremaine nie odpowiedziat,
skupiwszy uwag na jadcym przed nimi samochodzie. Kiedyest nim zréwnal, zapalone
swiatto w kabinie tamtego wozu pozwolito mu przyjézsic kierowcy i paszerowi. Paszer byt
zajety rozwijaniem mapy.

Tremaine spojrzat w gb samochodu, po czym zahamowat ostro igakrkierownica
w lewo, wjezdzajac na pas oddzielagy przeciwlegte kierunki ruchu. Kota jeepa podskady
na nieréwnéciach, przeskoczyty trawiasty réwz analazty st znéw na asfalcie. Wracali do
biura Ridera.

Rayfield chwycit Tremaine’a za rami— Co ty wyczyniasz?

— Jestémy frajerami. Oszukali nas.

— Dlaczego tak uwaasz?

— Swiatto w tazience.

— Co ma do rzecz§wiatto?



— Bylo zgaszone. Siedziata tam po ciemku. To mysuio do gtowy, kiedy zobaczytem
zapalongwiatto w kabinie tamtego samochodu. W szczelinid grzwiami do tazienki nie byto
Swiatta. Stata tam w kompletnej ciemita Domyslasz s¢, czemu?

Rayfield zbladt. — Bo Harms ijego bratzteam byli. A ten facet to prawdopodobnie John
Fiske.

— Aona to Sara Evans. Tak mk girzynajmniej zdaje. Zatelefonujeby inni t& o tym
wiedzieli.

Rayfield wypt komorke. — Ju: nie dogonimy Harmsa.

— Owszem, dogonimy. — Jak?

Tremaine mial zaufanie do swojej wiedzy, nabytejciygu trzydziestu latéwiczen
wojskowych, ktérych ogcia bylo przewidywanie, jak zachowaegsiprzeciwnik w danych
okoliczngciach. — Fiske mowitze widzial, jak wsiadaj do samochodu. Naprzeciw samochodu
stata furgonetka. Powiedziate wsiedli do gruchota. Furgonetka byta prawie noR@wiedziat,
ze pojechali na péinoc, we pojedziemy na potudnie. Stragity tylko pie¢ minut. Ztapiemy ich
— wskazat gtow na telefon — zadzwoi powiedz,ze gonimy Harmsa i jego brata, a oni niech si
zajmg Fiskem i Saq.

Majac na uwadze wkos¢ sledztwa, FBI oddato do dyspozycji swoje laboratoriw celu
zbadania pocisku znalezionego w alejce, w ktoré&yyid zwioki Michaela Fiskego. Porowrag;
probki tkanki, zdgtej z pocisku, z tkarkk zwtok Michaela, ustalonaze pocisk przeszyt mozg
ofiary. Pocisk byt kalibru 9 mm, typowy dla broniywanej przez stibe porzadku publicznego.

Na podstawie tej informacji agent McKenna usiadtegr komputerem w Hoover Building
i zazadat od policji stanowej Wirginii natychmiastowej pmviedzi na zadane pytanie. Po paru
minutach otrzymat odpowied John Fiske byt posiadaczem pistoletu SIG-Sawadibér 9 mm,
zarejestrowanego na wiasne nazwisko i stamoego pozostakd z czasow jego sy w policji.
McKenna natychmiast wsiadt do samochodu. Dwie godpi@niej skecit z autostrady numer
dziewig¢dziesht pie¢ i pojechat Zle oswietlonymi ulicami srédmigcia Richmond. Kota
samochodu dudnity po wystanej, nierownej nawierzchni Shockoe Slip. Zaparkowa
w odosobnionym miejscu, w pohli dawnej stacji kolejowe;j.

Dziesk¢ minut p&niej znalazt s wewmatrz biura Johna Fiske’go, pokonawszy z tatere
wszystkie zamki. Odszukanie pistoletu trwato jesz&rocej. Byt stosunkowo lekki i zgrabny.
McKenna, w ¢kawiczkach, wayt bron przez chwi¢ w reku, potem schowahjdo kieszeni.

Wrocit myslami do przesziei. Miat za sob dilug, owocry kariee w stuzbie
bezpieczéstwa, jednake nie czut si usatysfakcjonowany z powodu pewnego wydarzenia,
ktorego st wstydzit. Mimo ze od tamtego czasu upkio wiele lat, bylo ono jednym
z najbardziej pamtnych wspomnig. To, co wtedy uczynit, stalo ¢idzis argumentem
przemawiaggcym za oskaeniem Johna Fiskego o zbroelni



Westchnat gteboko, magc swiadoma¢, ze potrzeba pokutyeolzie nad nim wisiata do Keaa
zycia.

Samolot wyddowat i kotowat po pasie startowym. Baminut p&niej Fiske i Sara byli juna
parkingu samochodowym National Airport. Sara utysita. — Poleciedimy tak daleko, omal nie
zostalsmy ukatrupieni i wracamy z pustynigkami.

— Nie masz racji — zaprzeczyt Fiske. — Dowiedzimey sk kilku rzeczy. Przede wszystkim
tego,ze moj brat odwiedzit Rufusa w wgieniu. Poza tym spotkafny sk z Rufusem. Msle, ze
mowi prawe, jakakolwiek ona jest.

— Nie ma na tgadnych dowoddw.

— Przybyt do biura Ridera po swoj wniosek apelagyjnsytuacii, kiedy powinien byt przede
wszystkim starasie uciec z kraju. Po coby wracat, gdyby nie wierzyt w swppiewinng¢?

— Nie wiem — przyznata Sara. -$li¢o byt jego wniosek, to przeciandgt go napisajeszcze
raz.

— Rider napisat wniosek, ktérego Harms nie moghtolwac. Wspomniat natomiast o jakiém
liscie, ktory otrzymat od armii. Jaki list mogta wyskarmia do skazanego naayaocie?

— Czy qdzisz,ze ten list pobudzit go do dziatania?

— Mgt zawieré informacg, o ktérej Harms wczmiej nie wiedziat. Potem Rufus symulowat
atak serca i zostat przeniesiony do szpitalad Slosh go odbit.

— To prawdopodobne.

— A ci faceci z armii nie przyjechalieby ztapd Harmsa. Przyjechali do biura Ridera, gtc
znalez¢ dokument.

— Dlaczego tak przypuszczasz?

— Nie spytali nas, czy nie widzigy koga podejrzanego, kogovygladajacego jak Rufus.
Ja sam podsafem im & informacg. Mam wraenie, ze w tréci apelacji istnialo cg co
osobkcie dotyczyto tych facetow.

— Nie wiemy nawet jak sinazywaj.

— Owszem, wiemy. Rufus wspomniat ich nazwiska: Taiera i Rayfield.

Sara pokgcita glowa. — Jéli Rayfield i Tremaine pracajw wigzieniu, to Michael wszedt
prosto do jaskini lwa. Dziwisi¢ — jesli nawet nie bylécie sobie bliscy e Michael nie prébowat
poprosé cig 0 pomoc. Mae bytby nadakyt.

John, styszc t¢ uwag;, zesztywniat. Przymkih oczy i w dalszej drodze do domku Sary nie
odezwat si stowem.

Usiedli na sfatygowanej drewnianejstawce, na matym tarasie z tylu domkuadkmieli
rozlegty widok na rzek

— Swietne miejsce na dom — zaukyh

— Od pierwszej chwili wiedziatante mogtabym tu mieszkado kacazycia. — Patrzyta na



dalekie swiatta samochodow, petzoe jak sznury mréwek po ride Woodrowa Wilsona.
Podniosta 1. — Masz ochet pazeglowa?

Spojrzat na ri ze zdumieniem. — Czy nie jest trecta pGno?

— Zrobimy jedno koétko i wrocimy. — Nim adyt odpowiedzi€, znikneta w domku. Wrécita
po kilku minutach ubrana wzthsy z pooddzieranymi nogawkami, obgigamizellk; z pagonami
i pantofle poktadowe. Zwrata wtosy w kaski ogon.

Fiske spojrzat krytycznie na swoje kosgwd garnituru, diugie spodnie i potbuty. — Nie
jestem ubrany nazaglowle.

— Nie szkodzi. Bdziesz zalog Ja lede sterowata. — Przyniostaze&lwa zimne piwa. Zeszli
na pomost. Byto parno, dlatego John, pomag8parze postawizagle, wkrotce poczuke ocieka
potem.

Powierzchnia wody byta gtadka, nie czute sajmniejszego powiewu. Pophinz silnikiem
na srodek rzeki, gdzie w kicu ziapali wiatr. Sara popatrzyta na swojego towsza
i usmiechreta sk. — To fascynujce uczucie — tagacas niewidzialnego, a przy tym pginego
i zmuszé do postuchu. — Powiedziata to ze szczerym, dziegyem zachwytem, w taki sposob,
ze musiat si usmiechra¢. Pili piwo, rozmawiac o rzeczach dalekich od bigych wydarze,

i oboje poczuli si odprzeni, majc swiadomaé, ze potrafili osagna¢ éw stan, nawet gdyby miat
potrwa krétko.

— Ltadnie st usmiechasz — zauwgta Sara. — Powiniesdo robi czescie;.

Od momentu, kiedy zawrocili, wiatr stopniowo przstait na sile. Nadggata burza. Na
horyzoncie pojawity € czarne chmury, przecinane zygzakami btyskawic. Motanie zrobito
si¢ zimno. Sara diata, wic Fiske otoczytg ramieniem. Wtulita s w niego i tak doptydi do
przystani.

Spadty pierwsze krople deszczu. Fiske pomogt Sarzgwiazad t6dz i przykry¢ kokpit
winylowym pokrowcem. Ostatni odcinek drogi powrgti® domu musieli pokorgabiegiem,
gdyz zaczto potkznie l&.

— Czeka nas gtzacy dziem — powiedziata Sara. Wyciesgj mokre wilosy papierowym
recznikiem, zerkata na zegar w kuchni.

— Tym bardziefe zesztej nocy nie zmiylismy oka — dodal, ziewag, Fiske. Zgasilswiatto
i ruszyli na gog.

Sarazyczytla mu dobrej nocy i poszta do swojej sypiallhn patrzyt za nijak otwiera
okno, wpuszczap do pokojuswiezy powiew wiatru, awraz z nim nieco deszczu. Gézie
w poblizu cslepiajaca btyskawica pakzyta niebo z ziemi Postyszeli ogtuszagy toskot. Fiske
udat s¢ korytarzem do drugiej sypialni. W pokoju byto dosz ale nie otworzyt okna. Zegar na
scianie odliczat sekundy. Ztapaksia tym,ze mierzy sobie puls.

Zbudzit sk wczenie, kiedy pierwsze promienie glta padty na niego ponad parapetem



okna. Burza przyniosta fale rozkosznie chtodnegwiptvza. Niebo, jeszcze x6wo-szare, za
godzirg miato przybré barwe glebokiego bkitu. Zrobit sobie kaw i poszedt na tylny taras.
Ustyszat szum prysznica w tazience na goéieit nad wod zawsze wydawat siznacznie
wyrazistszy, jakby dwa podstawowe komponemygcia — temperatura powietrza i woda —
prébowaly razem stworzyniematerialne widowisko.

Nadszedt moment porannej jasaoumystu. Wianie podnosit do ust filanke z kawa, kiedy
szybko  odstawit. Znow powrdécita m¥y, czy gdyby zaraz oddzwonit do brata, Mike bytbyey
chwili zywy. Wiedziat,ze nigdy tego nie rozstrzygnieze to pytanie kdzie mu towarzyszyto do
koncazycia.



ROZDZIAL 9

Josh Harms skazyt jes¢ kanapl i pakc leniwie papierosa patrzyt na brajgiacego na
przednim siedzeniu furgonetki. Samochdd stat zapeaky w przecince gtego lasu. Po
diuzszej jedzie nogq zatrzymali st, gdyz Joshowi kleity si oczy, a nie chcial powierzy
kierownicy bratu, gd¥ ten nie siedziat za kétkiem od blisko trzydziektty Rufus trzymat stra
kiedy Josh spal, teraz&aamienili s¢ rolami.

W czasie jazdy naradzaliesico robé. Josh ku wikasnemu zdumieniu skonstatowaskiania
si¢ ku temu zeby nie jech&do Meksyku.

— Co z tola? Nie spodziewalem gize masz zamiar giw to whaczy¢. Powiedzialg, ze nie
chcesz — powiedziat zdziwiony Rufus.

— Nie chcialem, ale skogmy ca zaczli — powinnmy sk tego trzyma. Fiske i ta kobieta...
mozliwe, ze oni diza wiasciwa droga.

Rufus spojrzat na niego. — Nie potradic rozszyfrowd, Josh.

— Nie dasz rady. Ja sam tego nie paotrafi

Na tym stagto. Postanowili,ze gdy Josh si obudzi, pojad z powrotem do Wirginii,
skontaktuy z Fiskem i zobaegz co s¢ da zrobé. Josh spojrzat na zegarek. Za dziésninut
beda na szosie.

Wyjrzatl wstecz przez okno i raptownie musiat zaytioczy, Glepione refleksem promieni
stonecznych od czegonieoczekiwanego. Btyskawicznie nabrat powietrzgptuca, wyplut
papierosa przez okienko, z&@pth silnik i ruszyt.

— Co do diab... — zagkmamrot& wytracony ze snu Rufus.

— Schowaj gtow — zakomenderowat Josh. — To Tremaine.

Rufus porwat dogki pistolet i skulit s¢ na siedzeniu.

Tremaine wypadt spood drzew iotworzyt ogie Pierwsza seria pociskow z pistoletu
maszynowego trafita furgonetlod tytu, rozbijagc jedno z&wiatet i znaczc dziurami karosegi

Josh szarpy kierownioz w lewo, skecajac z drogi w taysko wyschnitego potoku, gdy
nadjezdzajacy z naprzeciwka jeep Rayfielda zamierzat staradoviargonetk. Rayfield
zatrzymat s§ na sekunel zeby zabra Tremaine’a i pécit sic w pogm za brami.

— Jak oni nas wytropili? — krzykhze zdziwieniem si Rufus.

— Nie tr&my czasu na zastanawianie.sfTeraz g§ za nami! — wrzasgh na niego Josh,
zerkapc we wsteczne lusterko. — Powinni byli przestézeim opony. To ich drugi 4.

— A jaki byt pierwszy?

— Nie dopilnowali,zeby staice nie odbijato siod lornetki. Zauwaytem je grubo wczaiej,
niz tego matego gnojka.

Tremaine wychylit si z jeepa i pgcit nastpm serk, ale pistolet maszynowy na eisza



odlegta¢ nie byt taki skuteczny. &ymat do pasa po swoj pistolet. — Podiegk najblizej —
warknat do zdenerwowanego Rayfielda.

Josh pokgcit kierownica w prawo, nasjpnie w lewo, omijajc pnie zwalonych drzew,
przegradzajcych tazysko potoku. Potem pojechahska rynm posrdd drzew i krzakéw. Drobne
gakzie i liscie szorowaty po karoserii furgonetki. Tym manewreskgnat zamierzony efekt.
Tremaine, nie che rozbt glowy o gahz, musiat schowasie za szyh jeepa.

Jeep zwolnit. Przed nimi agki trakt nieco s rozszerzat, wic Josh postanowit pokaza
pazur, majc nadzieg, ze Rayfield straci pewr$é siebie. — Trzymaj kierownit — krzyknat do
brata.

Rufus ugt mocno kierownieg, przenosac raz po raz wzrok z drogi na brata.

Josh wyjt pistolet i przyjrzat si drzewom przed nimi. Wawszy pod uwag szybkaé
samochodu i odlegto, znalazt to, czego szukat. Nadzyskiem potoku zwisata gruba gat
wysokiego d@bu. Gahz miata przynajmniej szé metrow dlugéci i dziesg¢ centymetréw
srednicy. Byta tak diuga i ¢kka, ze zaczynata siodtamywa od pnia.

Josh wystawit¢ke z pistoletem przez okno i nacigispust. Pierwszy pocisk trafit w giguz
nad miejscem, z ktdrego wyrastala agat Zbadawszy pierwszym strzalem paragbdbtu
pociskow, Josh strzelat dalej i w migek zblizali sic do drzewa, kady nasgpny pocisk trafiat
doktadnie w miejsce odggtienia. Ce¢zki konar, tragc punkt podparcia,af si¢ coraz bardziej
obnizac.

Tremaine zauwayt, co robi Josh. — Dodaj gazugpeej!

Rayfield przycisat pedat do deski.

Josh strzelat tak diugozaita cazenia wzeta gor. Gahz odlamata si i poleciata w dot.
Josh nacisg na akcelerator iprzelj kierownice, przejedzajac w ostatniej chwili pod
spadaicym konarem.

Rayfield zahamowat gwaltownie, gdyazaca poét tony galz catkowicie zagrodzita wski
szlak. Tremaine’a niemal wyrzucito z pojazdu.

— Czemu staies?

Rayfield dyszat @izko. — Zgirelibysmy pod tym paskudztwem.

Josh zrobit unik w lewo i dodat gazu. Furgonetkawata s¢ spod listowia, podskoczyta na
ptytkim zlebie i wyhdowata na otwartym szlaku. W trakcie skoku Rufuszlei walrat gtowa
w sufit kabiny.

—Josh, co ty wyprawiasz?

— Trzymaj s¢ mocno.

Josh zndéw przyspieszyt. Rufus unidst gtow sama pore, zeby zauway¢ mak chat.
Wiedzieli, ze do chaty powinna byta prowadzdroga. Josh okgyt stary budynek,zeby
zobaczy, czy nie ma jakigjpo przeciwnej stronie. Serca w nich zamarty. Draxyeszem, bylta,



ale oddzielatag od chaty pagzna, stalowa bariera. Po obu stronach bariery riégrrebyty las.
Josh obejrzat sido tytu. Byli w putapce.

Minute p&zniej jeep przedart siprzez przeszkadi dotart do chaty. Goacy natychmiast
zauwayli, ze droga jest zablokowana, eeiRayfield nacisgt na hamulec. Kiedy sizatrzymat,
furgonetka, stajca za przeciwlegtsciam chaty, wypadta z rykiem silnika z ukrycia i udeezy
w drzwi jeepa, przewracgj go na bok. Rayfield i Tremaine wylecieli jak zdgulty. Rayfield
wyladowat ckzko na stercie zbutwiatych pni. Nie rusza, <& jego gtowa tworzyta absurdalny
kat z tutowiem.

Tremaine zacg strzel& zza przewrdconego jeepa, zmusgeajosha do schowaniagsi
ponizej tablicy rozdzielczej. Pod uporczywym ogniem nyasevym silnik staat, spod maski
zaczta wydobywd si¢ para, a przednie opony sflaczaty.

Josh wyskoczyt przez drzwi od strony kierownicygdipaa ziemg i toczc sk, dotart do
tylnych drzwi furgonetki. Wygidajac zza nich, zauwgt, ze Tremaine zmienit stanowisko. Josh
widziat koniec lufy jego pistoletu. Wypadt zza sazhodu i pobiegt sprintem za frontqwciarg
chaty.

— Rufus! — zawotat. — Liezdo trzech!

— Odliczaj! — odkrzykat Rufus. W jego gtosie nmima byto wycza lek.

Trzy sekundy pgniej Josh otworzyt ogiedo Tremaine’a. Kule, odbija¢ sk od ramy jeepa,
gwizdaty w powietrzu. Rufus pobiegt na tyt furgokietlecz musiat i tam zatrzymé gdyz
Tremaine pécit serie pomidzy furgonetl a chai.

Bracia popatrzyli na siebie. Josh probowat gimiechra¢, gdyz czut narastagy w bracie
strach.

— Hej, kolé — krzykrnat do Tremaine’a — mae by tak odrzucit ten rozpylacz i wyszedt
stamtd z tapami do gory?

Drzazgi z rozwalonej seripociskow belki nad gtow Josha byly jedyn odpowiedz
Tremaine’a.

— Dobra, dobra. Stygzci¢. Teraz sprobuj ochtaid, rozumiesz? Nie martwgiPochowamy
ciebie i tego drugiego faceta. Nie pozwolimghy niedwiedzie was pgarty. Zwierzta cletnie
zjadap trupy. Widzialé to w Wietnamie, prawda? A me wial& tak szybko,ze tego nie
zauwaytes? — wykrzykujc to, dat Rufusowi znakeka, zeby sg nie ruszat, a potem, pokazgj
palcem obwdd chaty pokazat, co ma zamiar zrobi

Rufus kiwrgt glowa na znak,ze zrozumiat. Josh zamierzal zwablremaine’a w pole
widzenia brata i stworZyRufusowi szansunieszkodliwienia go. Rufus wigt nowy magazynek
do pistoletu, wdziczny bratuze zdizyt go tego nauczy Czut s¢ nieswojo. W wgzieniu musiat
si¢ bi¢, ale walczyt gotymi¢kami, po tozeby przey¢. Bron to byto cé nowego.

Josh, skulony, posuwalesostraznie wzdtwz frontowejsciany chaty, zatrzymag¢ sk co pae



krokow, zeby postuché& Pistolet wycelowat prosto przed siebie. Przecdiwmiat pistolet
maszynowy: mogt wystrzeélisto pociskow w tym samym czasie, gdy Josh tylkiefe

Posunat si¢ o nasgpny krok. Pistolet maszynowy znowesbdezwat. Styszat, jak pociski
dziurawh furgonetk. Pobiegt szybko naprzdd z zamiaremagknia chaty. Liczyt na taze uda
mu sk zag¢ Tremaine’a z boku w czasie, gdy tamten bykzapstrzeliwaniem Rufusa.

W chwili kiedy okmzat chat, okazalo si, ze plan zawiodt. Za rogiem stat Tremaine
z wycelowanym w jego gtogv pistoletem. Zaskoczony Josh zatrzymat tsik gwaltownie,ze
nogi wyjechaty spod niego rravirze. W tym momencie dostat. Moment bezwiadngoniost go
dalej, skutkiem czego jego nogi pogygi Tremaine’a, takze obaj rugli twardo na ziemny,
a pistolety pofrualy poza zasig ich rk.

Tremaine sjgnat do pasa po nd Dobiegajce z tylu terkotanie pistoletu maszynowego
urwalo sg. Tremaine rzucit gi na Josha, ktory krzylsh gtosno. Obaj uderzyli wciare chaty
z takim rozgdem, ze belki zatrzeszczaly. Josh cziag ostrze przecina koszul wnika w jego
bok. Zaczat tracic swiadoma¢. Bol rany od pocisku préymiewat ten nowy. Ledwie juwidziat
Tremaine’a, ktory podnidst iG przymierzat s do zadania ostatecznego ciosu.

N6z nie zdizyt opas¢. Pocisk trafit Tremaine’a w plecy i zabit go nagjsicu.

Rufus nadbiegt i ulgkt przy bracie. — Josh! Josh?

Josh otworzyt oczy i dostrzegiszy zwite cialo Tremaine’a, odetchinz ulga. Spojrzat na
Rufusa. — Spisaiesi¢, bracie. Gdyby nie ty, jubym niezyt.

Rufus rozdart koszglna piersi brata i obejrzat rany. N@rzecat dos¢ ptytko bok tutowia.
Nie wygladato na to,ze uszkodzit jald wazny organ. Za to rana od kuli wyglata powanie.
Z ust Josha phyla krew, a oczy zaegly zachodzt mgh. Rufus mogt zatamowazewrgtrzny
krwotok, ale nie mogt nic poradzna to, co dziato giwewmtrz ciata, i co mogto zabibrata.

Josh zamkagt oczy. Wydawalo sj, ze przestat oddyclta

Rufus potrzsat nim delikatnie. — Josh... Josh... nie zasypiaj.

Po chwili brat otworzyt oczy. — Uciekaj, Rufusieyl& hatasu — ktomaze sk zainteresow@a
Wiej stad. Natychmiast.

— Obaj musimy wi& Masz ragj.

— Rufus, wiej std — powtorzyt Josh. — Chyba zwariowate

— Przyjmijmy, ze zwariowatem. — Podniést delikatnie brata, alearmaipozycji spowodowata
u Josha gwalttowny atak kaszlu. Poniost go w stfargonetki i utayt obok.

— Daj jej spokdj, Rufus. Onajwnigdzie nie pojedzie — powiedziat Josh, patrzzalem na
wrak samochodu.

— Wiem. — Rufus wwyt z wretrza butell wody, otworzyt 4 i przytknat do warg brata. Josh
wypit pare tykow.

Rufus wstat i podszedt do przewrdconego jeepa. Uivglistolet maszynowy z yskiej



przestrzeni porgdzy siedzeniem o bokiem pojazdu, gdzie zostat matany przez Tremaine’a.
Ten ostatni @yt drutu, kawatka metalu i sznurkaeby ustawé spust w pozycji eigtego ognia,
co mu umaliwito wci agniecie Josha w zasadgzkOceniwszy pobimie sytuagj, Rufus napart na
maslk;, probupc postawt pojazd na kotach, ale nogi osuwaly meg wi sypkimzwirze. Jeszcze
raz zastanowit ginad sytuagj. Byta tylko jedna maiwos¢.

Przykucrat i wcisnat si¢ plecami pod krawdz siedzenia kierowcy. Whijakce wzwir i btoto
tak dlugo, a znalazty st pod bokiem jeepa. Zaciginje na krawdzi podwozia i sprébowat
dzwigna¢ cigzar. Trzydzigci lat temu nie miatby z tym najmniejszego klopotu.

Zbierapc sity, zamknat oczy, po czym je otworzyt. Podniést glwNa niebie ogromny,
czarny kruk zataczat leniwe dgi. Nic go to nie obchodzito. Z czota zagtz mu plyra¢ struzka
potu. Rufus zacisth powtornie oczy i zrobit to, co zawsze, gdy mid&poty. Zacat sic modlic.
Prosit Boga o dodanie mu sity, po #®by mogt uratowabrata.

Napiat potezne plecy inogi. Rce podtrzymywaly eizar, augtte nogi zacg@y sig
wyprostowywa. Przez krétk chwile jeep i cztowiek zachowywali stan rownowagiadna ze
stron nie mogta uzyskaprzewagi. Potem Rufus zagzentymetr po centymetrze przegryiva
cigzar przekraczat jego sity. Otworzyt usta, z piergidart mu s¢ przeréliwy krzyk, od ktdrego
nabiegly mu do oczu tzy. Kiedy Josh spojrzat ngpraevdopodoba rzecz, jakiej chciat dokoia
brat, na jego wymizerowanej twarzy rowhigojawity sk tzy.

Rufus nie ustawal. W Kmu otworzyt oczy, czuf, ze jeep podnosi sicentymetr po
centymetrze. Czut ptomienie w stawacfticgnach. Rozdygotane ciato przeszywaly igty bélu.
Monstrualny otzar walczyt z nim o kady centymetr, ale Rufus bytjuprawie wyprostowany.
Wykonat ostateczne szargoie. Jeep przekroczyt stan rownowagi chwiejnejadipciczko na
cztery kota. Zakotysat sina resorach i znieruchomiat.

Josh patrzyt na Rufusa z niemym podziwem.

A jemu serce walito jak miotem. Przycignrece do piersi. — Uspokoj i prosz —
powiedziat btagalnie. Po minucie, zdc jeszcze, podszedt do brata i zaniost go asteodo
jeepa. Zabrat z furgonetki tyleywnaosci, ile tam zostato, oraz swpjBiblie, i umiescit to
wszystko, razem z brapiw tyle jeepa. Popatrzyt na Tremaine’a i Rayfieldgpotem zndéw na
krazacego kruka. Wiedzialze jesli zostawi trupy na otwartej przestrzeni, to rasego dnia
zostan tylko kosci.

Zawlokt wiec najpierw Rayfielda, a potem Tremaine’a do ch&nwzed zamkriciem drzwi
zmowit krétka modlitwe. Wsiadt do jeepa, smiechrat sie do brata,zeby mu dodéa otuchy
i zapucit silnik. Reczna skrzynia biegow zazgrzytata, kiedy Rufus niammie wrzucit bieg, ale
jeep ruszyt i bracia odjechali, zostawiaga soh pole nieprzewidzianej bitwy.

John Fiske udat sido pota@zonego na parterze biura komendanta policji, LedaBehdra,
i zapukat do drzwi, spodziewsy sk, ze kic sie odezwie. Zapukat powtornie, a potem otworzyt



drzwi i zajrzat do watrza. Miat przed sabpokdj sekretarki, prowadey do biura szefa. Pokoj
byt pusty. Sekretarka prawdopodobnie poszta nahuwészedt do wetrza.

— Komendancie Dellasandro? — odezwat €hciat s¢ dowiedzi€, czy cé nowego wynikto
po obejrzeniu zapisow kamer pogidbwych.

Podszedt do drzwi drugiego pokoju. — Komendanci#aBandro, przyszedt John Fiske. Ma
pan chwit czasu? — Nikt nie odpowiedziat. Wszedt do pokopblizyt si¢ do biurka. Wzit
karteczlk papieru i napisat paistow. Przed wyjciem rozejrzat si po wretrzu.

Na wewretrznej stronie drzwi wisiata kurtka mundurowa. Zac@ewndcia nalezata do
Dellasandra, stanowgé czs$¢ jego stibowego uniformu. Przechoatz obok, Fiske zauwgt
kilka plam na kotnierzyku. Pocierg) je palcem stwierdzize % to slady makijau. Na biurku
w pierwszym pokoju stato kilka fotografii. Widzigz raz sekretark Dellasandra — wysak
zgrabry, brunetlk. Jedna z fotografii przedstawiata ich obojénmiiechali s¢, on obejmowatqg
ramieniem. Wyraz ich oczu i bliskéciat sugerowaty cowigcej niz platoniczne kolgenstwo.

Wrocit do pokoju Dellasandra i obejrzat stoj na szafce z aktami fotografijego zony
i dzieci. Na pozér wygldali na szcgliwa rodzirg. Wychodac z biura, pomélat, ze catyswiat
funkcjonuje w podobny sposolie wyghd zewretrzny maze by bardzo zwodniczy.

Sara zajta byla prag w swoim gabinecie, gdy nagle wezwan@ijlnie do Elizabeth Knight.
Poczuta si zaskoczona. We wtorkowe popotudniaddowie gromadzili € na naradzie,
omawiapCc sprawy rozpatrywane w poniedziatek. Wchgdzdo kancelarii Knight, Sara
pozdrowita jej sekretatkHarriet, ktéra — zwykle wesota i przyjazna — tyazem powitatag)
chtodno.

— Pani Evans, prosod razu do gabinetu.

Bedac juz przy drzwiach, Sara obejrzalagsi zobaczyla, ze Harriet odprowadzaa |
badawczym wzrokiem. Sekretarka natychmiast wroddaswojej pracy. Sara wga gkboki
oddech i otworzyta drzwi.

Wewmnatrz stali adz siedzieli czterej myczyzni: prezes Ramsey, detektyw Chandler,
dyrektor Perkins iagent FBlI McKenna. Sieda za swoim antycznym biurkiem Elizabeth
Knight bawita st nerwowo naem do otwierania kopert. Na widok Sary powiedziatd®rosz
wejs¢ | zaja¢ miejsce.

Sara usiadta na wygodnym fotelu z wysokim oparci¢ak, ustawionym,zeby wszyscy
zgromadzeni mogli patrzeprosto na ni. Spojrzata na Knight i zapytata: Zyczyta pani sobie
porozmawig ze mm?

Ramsey wysust sic na krok przed pozostatych. — Wszyscy chémli, pani Evans.
Detektywie Chandler, prosz

Sara nigdy jeszcze nie widziata go przemayciegio tak surowym tonem.

Chandler usiadt naprzeciw niej. — Mgsgani zad& wazne pytanie, wic chciatbym,zeby



pani powiedziata mi praved— powiedziat spokojnym tonem. — Czy styszata pgaedykolwiek
nazwisko Rufus Harms?

Sara przymketa oczy. — Prosgpozwolic mi wyttumaczy...

— Tak czy nie? — naciskat Chandler.

Sara skigta gtowa, a po chwili dodata gkmo: — Tak.

Chandler cigmt dalej. — W sekretariacie korespondencji pytataipazy nie nadestat
wniosku apelacyjnego. Dlaczego?

Sara z westchnieniem spojrzata powtérnie na zgraorachaprzeciw niej arngi — Ktoregd
dnia zobaczytam przypadkiem sgoco wyghdato na wniosek apelacyjny ibylo opatrzone
nazwiskiem Rufusa Harmsa. Sprawdzitam to w sekesti@; poniewa nie znalaziam tego
nazwiska w rejestrze spraw wniesionych.

— Gdzie pani spotkataesz tym wnioskiem? — wicit sic Ramsey.

— W pewnym miejscu — odpariatosnie.

— Saro — odezwatasichrapliwie Knight — powiedz prawd Nie tam sobie kariery z tego
powodu.

— Nie pamgtam, w jakich to byto okoliczniwiach. Po prostu gd&eo widziatam.

McKenna gwaltownie zareagowat. — Pani Evans, prquzesta ostanig braci Fiske.
Wspotdziatanie z nami iy w pani interesie.

— O czym pan mowi?

— Mamy podstawyzeby podejrzewd iz Michael Fiske zabrat ten wniosek — poinformowat
ja Chandler. — A pani szpera dookota i zadaje pytaainamow Johna.

— Moze to, co powiem, zaszokuje pana, detektywie Chandle potrait myslec¢ i dziatat
samodzielnie —@viadczyta kategorycznie.

Dalsze stowa McKenny niemal wbity v ziemk. — Czy wie pani tate to,ze Michael Fiske
zostat zabity pociskiem kalibru 9 mm? — zrobit pree dla wickszego efektu. — | taze John
Fiske ma taki pistolet, zarejestrowany na wiasrswsko?

Sara spojrzata na Chandlera. — Nie wjexzto.

Chandler trzymatece skrzgowane na piersiach. Skinz namystem gtow. — Pani Evans,
starszy sierant Dillard z wydzialuzandarmerii poinformowat nage pani dzwonita, pyta¢
o Rufusa Harmsa. Sprawdzata pani jego przéézio

— Nie ma przepisu zabraniapgo mi telefonowania w celu wyjaienia jakie§ sprawy.

— A wigc potwierdza panize telefonowata do niego — powiedziat triumfalnigktes. — To
znaczy, przyznata sipani do uywania sprgtu Sdu iczasu fu w celu prowadzenia
prywatnegaledztwa.

— Do niczego takiego@hie przyznaj. Ta sprawa dotyczyafu.

— Pani Evans, g ktokolwiek wtym Sdzie ukradt wniosek apelacyjny, zanim zostat



zarejestrowany, a pani wie, kto to zrobit, to pabowiazkiem jest poinformowanas. — Ramsey
patrzyt na i tym samym wzrokiem, jakim na rozprawach obdarraipmikow reprezentagych
strony.

Ku wtasnemu zdumieniu Sara odnalazta w sobie akrgkzerwe sit. Podniosta si powoli
i powiedziata: — Panie prezesigwiadczamze odpowiedziatam na wszystkie pytania.

— Wobec tego musgzpani poprost o dobrowola rezygnagj ze stanowiska ze skutkiem
natychmiastowym — oznajmita Elizabeth Knight. Jepgzatamat si na ostatnich stowach.

Sara popatrzyta nagbez zdziwienia. — Rozumiemgdzio Knight. Przykro mize do tego
doszio.

— Mnie jeszcze bardziej przykro. Pan Perkins odpievpani. Prosz zabr& z biura swoje
osobiste rzeczy. — Knight raptownie odwrdécita gtow

Kiedy Sara dokonata zwrotaeby wyg¢, z tylu ponownie rozlegt situbalny gtos Ramseya.
— Pani Evans, awiadamiam panij, ze j&li pani dziatania zaszkodziedykolwiek tej instytuciji,
zostam podgte przeciw pani odpowiednie kroki.

Sara wyszta i dopiero na korytarzu wybuetarptaczem.

John Fiske czekal naaiw jej gabinecie. Kiedy pojawita gina progu, wstat i chciat éo
powiedzi€, ale zobaczyt za aiPerkinsa. Sara podeszia do biurka i ziczabieré z niego
rzeczy.

— Co st stato, Saro?

— To nie paska sprawa, panie Fiske — powiedziat Perkins. Spakowata swoje rzeczy do
duzej torby na zakupy i bez stowa przeszta obok PsgKin

Idac we troje gtownym korytarzem, spotkali nadchgmrh z przeciwka Chandlera
i McKenre.

— Musz ztolm porozmawida, John — oznajmit Chandler. Fiske powiedziat doySaf
Skontaktug sie z tokn.

— Poczekam na parkingu — szejan Oboje z Perkinsem poszli dalej.

— Masz jakié pytania? — odezwatsFiske.

— Owszem — Chandler spojrzat na Fiskego. — Twdjzwatat zabity pociskiem z dzieski.

— Na pewno?

— Masz taki, prawda?

— Owszem. Mam dziewtke, SIG-Sauer P 226. Jest w moim biurze w Richmond.

— Chcieliby¥my ja obejrzé.

— Buford, szkoda czasu, naprawd

— Jdli bedzie trzeba, to w ggu godziny zdokdziemy nakaz rewizji — powiedziat McKenna.

— Nie trzeba nakazu. Pakawam pistolet — Fiske spojrzat badawczo na Chaadler
Przypuszczamze juz nie nalee do zespotu, nawet nieoficjalnie, ale powiedz ndn@ czy



sprawdzono zapisy kamer wideo z nocy, kiedy zastatordowany Wright?

— Chandler, ostrzegam pana przed udzielaniem mahjeddwiek informacji — powiedziat
McKenna.

— Ostrzeenie w sam pore — Chandler spojrzat na Fiskego. — Ze wdgl na dawne czasy
informuje cig, ze zapis wideokamer zostat sprawdzony i nie wykagaszczegolnego.

— Dobra, wrémy do pistoletu — przerwat McKenna. — Pagjadpanem do pekiego biura.

— Nigdzie z panem nie pojad

— Mam na myfi to, ze bede panu towarzyszyt moim samochodem.

— Niech pan robi, co zechce, ale zadam obecn&i umundurowanego funkcjonariusza
policji z Richmond i che¢, zeby to on zabrat pistolet do analizy. Nie zgadzae zby pan
uczestniczyt w procedurze badawczej.

— Nie podoba mi gito, co pan mi imputuje.

— To paskie odczucie, niemniggdam,zeby to s¢ tak odbyto. Chandler wicit sic. — Masz
na myli konkretra osolg?

— Chciatbym, zeby to byt William Hawkins. Mam do niego zaufanigy chyba te —
popatrzyt wzdha korytarza. — Poczekaj pot godziny. Ghckims porozmawia.

Pospieszyt na poszukiwanie Sary. Spotkatw podziemnym gatai. Opowiedziata mu
pokroétce, co sistato.

— Saro, mee chceszzebym poszedt do Ramseya i Knight i sprobowat imtwwgiczy cah
rzecz.

— Wytlumaczy — jak? Faktycznie zrobitam to, o co mnie gmap. Przypuszczamze
powiedzieli ci jui o pistolecie?

Fiske skint glowa. — McKenna zapewnia mi zbrajreskort do mojego biurazebym mogt
odd& im brai. — Spojrzat na @iz trosk. — Co teraz &dziesz robita?

— Nie wiem. Na razie dale miata mnostwo wolnego czasu. Mawiszczerze, czgjsie
zupetnie dobrze. M pojd: zndéw paeglowa. — Pogtaskata go po twarzy. — Przyjetb mnie
wieczorem.

Kiedy szta w stroa swojego samochodu, nagle przypomniata sokeema pewa bardzo
wazna sprawe do zatatwienia. Musi giz kims zobaczy, a dzisiejszy dzie byt rownie dobry, jak
kazdy inny. Wsiadta do samochodu i wyjechata z panking

Przejedzajac obok kolumnowej fasady bylego miejsca pracy, pt&zze ogarnia g4 fala
odprzenia. Uczucie byto tak niespodziewarie, niemal § zatkato. Przyspieszyta i pojechata
aleja Niepodlegtdci, nie oghdajac sk za siebie.

John Fiske siedzial w swoim samochodzie, giz\gke nieswojo. Dopscit do tego,ze Sag
WYyrzucono z pracy, a jego samego quzono o zamordowanie brata. Wszystko zdarzytoagici
niespetna pot godziny. @lac nawet w najgorszym stanie psychicznym, mogt tekér nazwéa



pechowym. Nie miatl ochoty jecbhado Richmond iobserwowa jak McKenna dokonuje
ostatecznych poggnigé¢, zeby zrujnowd muzycie.

Ku wlasnemu zdumieniu dostrzegt Elizabeth Knightkagaca w okienko jego samochodu.
Opuscit szylx.

— Mozemy porozmawié? — spytata.

Starat st przybr& obogtny wyraz twarzy. — Na jaki temat?

— Czy mae to by w paiskim samochodzie?

Fiske skiat glowa. Elizabeth Knight usiadta obok niego na przednieazeniu.

— Mam wyrzuty sumienia z powodu Sary — powiedziata.

— Nie pani jedna. Prébowata pomoc najpierw mojematuy a potem mnie. Wyobram
sobie, co m$li o dniu, w ktérym poznata braci Fiske.

— Zwilaszcza jednego z was.

— Co pani ma na n$jj?

— Sara lubita pa@skiego brata i miata dla niego szacunek, ale toysikn. On byt w nigj
zakochany, jednak w jej sercu byt kiony.

— Jest pani pewna?

— John, przeciewidac, ze ona kocha pana.

— Kobieca intuicja?

— Cd w tym rodzaju. — &lzia Knight ztayta rece na kolanach i wyjrzata przez okno. — Ale
nie o tym chcialam porozmawia popatrzyta mu w oczy. — Chcialam catkiem prywatrapyté
pana, co pan adzi o zabdjstwach Michaela iStevena? Czy aagie¢ jakis zwiazek
z zagingciem wniosku apelacyjnego?

— Czemu pyta pani mnie?

— Bo wydaje mi s, ze pan wie wicej niz ktokolwiek inny. Fiske westchhi wyprostowat
si¢ w fotelu. — Michael zgigt, bo znat tré¢ wniosku, z& Wright dlategoze pracowat do pina
i zobaczyt kogé z Sidu, przeszukuacego biuro brata.

Knight zbladta. — &zi pan,ze to ktg z Sidu mogt zamordowaStevena?

Fiske skiat glowa.

— Moze pan to udowoda?

— Mam nadziej.

—John, to niemdiwe. Dlaczego?

— Jest pewien facet, ktéry @jrit potowe zycia w wiezieniu, i ktory te chciatby zna
odpowied na to pytanie.

— Czy detektyw Chandler wie o tym wszystkim?

— Czsciowo. Agent McKenna przekonat go w pewnym stopri@, m@na podejrzewa
mnie.



— Nie wydaje mi s, zeby detektyw Chandler w to wierzyt.

— Zobaczymy.

Wysiadajic z samochodu, powiedziata: <$lganskie podejrzeniaasstuszne, i ktd z Sdu
jest wto zamieszany... — zrobita pauniezdolna wyobrazi sobie konsekwencji. — Wyobta
pan sobie, jaki to miatoby wptyw na dobre ¢nSadu?

— Nie jestem pewny wielu rzeczy, za to jednej alteid¢. — Zrobit przerw, a potem
dokonczyt. — Dobre im¢ Sadu nie jest warte losu jednego niewinnego cztowiekaieragcego
W wiezieniu.

Kiedy Fiske i McKenna przybyli do biura Johna, ageBI powiedziat: — Zabierzmy sido
pracy.

— Poczekamy na poligj— odpart zdecydowanie Fiske. Ledwie to wypowieldziadjechat
samochdd patrolowy. Wysiadt z niego oficer polidgwkins. — Co tu gidzieje, John? — spytat.

Fiske wskazat palcem na McKenn- Agent McKenna paslza mnie o zabicie Mike’a. Chce
zabra& mgj pistolet,zeby wykona test balistyczny.

Hawkins spojrzat wrogo na McKean — To najwekszy kubel pomyj, zjakim ei
kiedykolwiek spotkatem.

— W poradku. Dzkkuje za paska oficjalna ocer... Jaéli si¢ nie myk, oficer Hawkins? —
powiedziat McKenna, wysuwagg sk do przodu.

Nim Hawkins zdotat zroldi jakis nierozwany krok, Fiske ztapat go zakaw i powiedziat. —
Zrébmy to, po co tu przybyiny.

— Kiedy wchodzili do budynku, Fiske odezwad:s+ Twoja twarz wyglda znacznie lepiej,
Billy.

Hawkins émiechry si¢ z zaklopotaniem. — Chyba tak, ¢aije.

— Co s¢ panu przydarzyto? — spytat McKenna.

Hawkins spojrzat na niego spode tba. — Gonitem ttacea haju. Trudno bylo go
zaaresztowa

Fiske obserwowat Hawkinsa. — A to, Billy?

Przesunt palcem po szyi Hawkinsa, a potem podstawit mypgod oczy.

Hawkins zaczerwienit gi odrobirg. — To pomyst Bonnie..zeby przystoni zadrapania.
Dlatego moja twarz nie wygdla tak odraajaco.

— Chcesz powiedzigeze to jest...

— Owszem, makija— powiedziat z zzenowaniem.

Fiske usitowat zachowywasic powsciagliwie, pomimo nawatu nowych wian.

Przed drzwiami do jego biurazgta sterta przesytek pocztowych. Podniést je, zaywak do
aktowki i otworzyt drzwi. Weszli dérodka. Fiske podszedt do biurka i wygtigorm szuflac.
Grzebat chwi¢ w jej zawartéci. — Byt w tej szufladzie. Widziatem go ostatnego dnia, kiedy



przybytes zawiadomt¢ mnie o Mike'u, Billy.

McKenna skrzyowat rece na piersiach i patrzyt gmoie na Fiskego. — Kto, oprocz pana, ma
dostp do biura? Spetaczka, sekretarka?

— Nikt poza wiacicielem domu. Tylko on ma klucz.

— Wyglada na toze kedzie pan miat klopoty. Raki brat zostat zabity z dziewtki. Pan ma
dziewitke, zarejestrowanna siebie. Teraz okazuje;ste pistolet znikat, a pan nie ma alibi.

Fiske zbliyt sie do McKenny. — Jdi ma pan wystarczage podstawyzeby mnie oskaty¢,
to prosz mnie zaaresztowaJeli nie — prosz wynies¢ sig z mojego biura.

Hawkins zwrocit st do McKenny. — Jest pan gotow? Zamykam biuro, ko ahie, zeby
wszedt tu kté inny i ukradt jeszcze wcej.

Takie sformutowanie spowodowalze McKenna zamrugat ze zdumienia. Policjant nie mogt
wiedziet, ze to on zabrat pistolet. Mimo to poczut ukiucie wirA przecie miat jeszcze inne,
bardziej wakie powody,zeby czu¢ sig winnym.

Sara zatrzymata samochod obok przyczepy i wysiatdazerprta tchu,zeby dodé sobie
odwagi. Buick stat opodal. Kiedy zapukata do drzetivorzyty st tak gwaltownieze omal nie
spadta z werandy. Ed Fiske musiat widzig przyjazd.

— Nie mam ci nic do powiedzenia — méwit lodowatie, grzynajmniej nie krzyczat.

— Za to ja mam mnostwo.

— Powiedz Johnny’emuge przysytanie @ po to,zeby naprawd stosunki, to zty pomyst.

— Nie wie,ze tu przyjechatam. Zrobit zdziwiarming.

— To, co zobaczykpoprzedniej nocy, byto z mojej inicjatywy. Johm fest niczemu winien.

— Do tanga trzeba dwojga, aginie zamydlaj mi oczu.

— Pozwolisz mi wej?

Po dhezszym namyle Ed odsuat si¢, wpuszczajc ja do srodka. Zatrzasg z hatasem drzwi.
— Chce ci sj pi¢? — spytat niecitnie.

— Jdli masz c@ do picia.

— Nie mam — wskazalgka sok i Sara usiadta. Przysginsobie krzesto naprzeciw niej.
Skrzyzowat rece na piersiach, czekajzeby zaczta.

— Michael i ja bylimy bardzo bliskimi przyjaciétmi. Na twarzy Eda pajasie rumieniec.

— Praw@ mowiac, panie Fiske — bata dalej,swiadoma,ze rownie sig czerwieni — Michael
zapytat mnie, czy za niego wyjd- zawahata si— powiedziatamze nie. — Mowac to, miata
ochot zapdc¢ sie w glab sofy. Fiske siedziat nieruchomo, préuprzetrawt to, co powiedziata.

— A wigc nie kochat&go.

— Nie w taki sposéhzeby wygé¢ za niego za gr. Nie wiem dlaczego. Wydawalksidealny.
Moze tego wianie st obawiatam — dzieleniaycia z king takim jak on, konieczrigi ciagtego
trzymania si najszczytniejszych pryncypiow. — Przeniosta wzmask okno, gdzie przelatgy



kardynat usiadt na geti ptacacej wierzby. — Zawsze bytam pewn=®, mezczyzre mojegozycia
rozpoznam od pierwszego spojrzenia. To brzmi giupiawda?

Na twarzy Eda pojawit gicien usmiechu. — Pierwszy raz ujrzatem Gladys w roli kekne
w skromnej jadtodajni. Kiedy wszedtem émdka, wydato mi s, ze tylko my oboje jesteny na
swiecie. Nie mogtem przesta niej mylec.

Sara ymiechrgta sk. — Poznatam dobrze nieggliwos¢ Johna i Michaela, wc watpig, czy
na tym poprzestae

Ed odpowiedziat jej émiechem. — Chodzitem do tej jadtodajni codzienpigez pot roku, na
$niadania, obiady i kolacje, nim zebraleme sia odwag, zeby zaproponowajej makenstwo.
Przysktgam, ze zrobitbym to pierwszego dnia, ale batera, e pomyli o mnie — wariat. —
Przerwal na moment. — Czy poczutas podobnego, kiedy zobaczytdohna?

Sara skigta gtowa.

— Mike wiedziat o tym?

— Mysle, ze wyczuwat to — zebratagsiv sobie. — To, co zobaczgt@oprzedniej nocy, byto
narzucaniem gitwojemu synowi. To byt najkoszmarniejszy dzi jego zyciu, a ja mylalam
tylko o sobie. — Popatrzyta mu prosto w oczy. — Bétdo zrozumieniazebym s¢ odczepita.
Przyjechatam tu, bo chciatam ci to wyzndeli masz kogé nienawidz¢é, to raczej mnie i
twojego syna.

Ed przez dhisz chwile nie odrywat wzroku od podiogi. — Mhatem daé¢ diugo
0 poprzedniej nocy. Bytemdwmiekly, ale nie powinienem byt go udetzy

— John to twardziel.

— Przyznat ci %, dlaczego odszedt z policji?

— Powiedzial,ze zaaresztowat jakie§mieszczsnego szczyla za narkotyki, i od tej pory
zaczt pomagé ludziom takim jak tamten.

— Praw@ moéwiac, nie zaaresztowat go. Chiopak umart w trakcietégim zajcia. Policjant,
ktory ubezpieczat Johnny’ego, tak

- Co?

— Johnny nigdy o tym nie méwit. Znamhistori od policjantow, ktérzy przybyli na miejsce
juz po wszystkim. Johnny zatrzymat jaldamochod do kontroli. Mie, ze byt kradziony. Kazat
dwom chtopakom wysgik¢. W tym momencie nadszedt jego partner. Kiedy jnieli zacaé
rewizje, jeden z chtopakdéw padt na ziemjakby dostat apopleksji. Johnny probowat mu pomoc
Partner powinien byt trzynéatego drugiego pod pistoletem, ale nie zrobit tagetedy tamten,
Darnell Jackson — nigdy nie zapogtego nazwiska — wyggnat rewolwer i zastrzelit go. Johnny
zdotat strzelt, ale przedtem Darnell Jackson wpakowat mu dwie.k@baj upadli na ziemi
Okazalo s, ze napad apopleksji utego pierwszego byt udawamywat s¢, wskoczyt do
samochodu i uciekt. Darnell Jackson i Johnny krdigak zarzynangwinie.



— To straszne.

— Znaleziono ich obu. Johnny otaczat ramieniem égmt ktory ju nie zyt. Niektorym
w policji to sk nie podobato, bo to byt ostatecznie dzieciak, Zdadano doktadnie spraw
i oczyszczono Johnny’ego z zarzutdw. Stwierdzamobhd popetnit jego partner. Johnnyzéd
ponad miesic w szpitalu — miat wetrznasci w strzpach.

Sara zamilita si¢ nad czym. — Czy wyzdrowiat w petni?

Ed pokecit ze smutkiem glow. — Pozszywali go, ale prawie wszystkie wetvzne organy
zostaly nadwerzone. Lekarze méwj ze w kazdej chwili mog, przesté dziatat. Powiedzieli,ze
to cas podobnego do cukrzycy. Wiesz, jak przy niej orgaeyvretrzne s¢ zwzywaja, prawda?

Sara skigta niemo gtow, czupc, ze jej wlkasnyzotadek zaczyna gibuntowa.

— Lekarze powiedzielize te dwie kule &da kosztowaty Johna okoto dwudziestu #gtia. —
Przerwal na moment. — Mowvici to, zebys wiedziala, ¥ wasze celeyciowe mog sig réznic.
Johnny st nie azenit, i nigdy nie mowitze chciatby mié dzieci. — Ed spicit gltowe i powiedziat
tamiacym sk gtosem: — Nigdy nie przypuszczateme przeyje Mike’a. Teraz modi sig, zeby
nie przey¢ drugiego syna.

Sara dopiero po chwili odzyskata m@w- Jestem ci wdgczna,ze mi to powiedziake
Musiato ck to sporo kosztowa

Podniosta s, zeby pé§é¢. Kiedy dotykata klamki, Ed zapytat: — Kochasz galal?

Wyszta, nie odpowiadag.

Przebywajca w toaletce apartamentu Jordana i Elizabeth KnighVatergate pani domu
spryskata sobie twarz wedpo czym oparta sirgkami o brzegi umywalki i, wawszy sé
w gaKc¢, otworzyta drzwi i powoli poszta korytarzem.

Ustyszata szum wody. Jordan byt jeszcze pod prgemi Spojrzata na zegarek. Wyszia na
korytarz, zjechata wirgl do recepcji budynku izatrzymatagsprzy drzwiach weciowych,
czekapc. Czas wlokt si powoli. Po jakind czasie podszedt do niej nieznajomygzgeyzna, ktory
niewatpliwie znat p z widzenia, gdy ccs jej wreczyt. Nim zdyzyta rzuct na to okiem, ji go nie
bylo. Schowata rzecz do kieszeni i pospiesznie ila@wo mieszkania.

— Gdzie jest Jordan? — spytatazaits.

— Mysle, ze sk ubiera w sypialni. Czy pani dobrze sizuje, pani Knight?

— Tak... wszystko w poaglku. Zesztam zaczerpf swiezego powietrza iprzy okazji
pooghdat wystawy. Przygotuj, progzjakies koktajle i podaj je na tarasie.

— Zaczyna pada

— Nie szkodzi. Markizysopuszczone, a ja mam flziczucie klaustrofobii — odparta. — Zréb
Jordanowi jego ulubiony.

— Dobrze, prosgpani. Martini, gin Beefeater i skérka cytrynowa.

— Jeszcze jedno, Mary — eheeby dzisiejsza kolacja byta uyienita.



— Postaram gj prosz pani. — Staaca pospieszyta do baru. Na jej twarzy malowahgjyraz
zaciekawienia.

Elizabeth Knight splottagce, zeby opanowéafale kku. Powinna przestao tym myslec. Jeli
chciala to mié za soh, powinna dziaté, a nie zastanawéssic. Pomodlita si: Boze, poma mi,

prosz!



ROZDZIAL 10

John Fiske patrzyt w zandlgniu poprzez szybsamochodu na ciemne chmury, prélouj
wyciagm¢ wnioski z informacji, ktore uzyskat. W potowie djiodo Waszyngtonu zjechat
z autostradyzeby wyp¢ przybory do pisania i porobinotatki. S¢gnat po lezaca na tylnym
siedzeniu aktowk otworzyt p i grzebat wrdd sterty korespondencijiz &afit na grubsz paczk.
— Uwirgli si¢ — przyznat z podziwem.

Przesytka zawierata opis przebieguzbly wojskowej Harmsa i ligtpersonelu Fort Plessy.
Fiske otworzyt g i zacat czytat. Dziese¢ minut p&niej zatelefonowat na komaglSary.

— Zgadnij, czemu Rufus Harms byt niesubordynowang, stuchat rozkazéw i w zwzku
z tym miat bezustanne kiopoty.

— Byt dyslektykiem — odparta bez zastanowienia.

— Slad wiesz?

— Pamgtasz, kiedy rozmawiatam z George’em Barkerem, opdwat mi, jak Rufus
naprawit jego maszyndrukarslk. Rufus nie chciat zajrzedo instrukcji — powiedziakze stowa
maca mu w gtowie. Chodzitam do szkoty z dziewczynktora miata dysleksj Twierdzita mniej
wigcej to samo.

Fiske przejrzat opis siby Harmsa. — Wyglda na toze odkryto u niego dysleksdopiero
po morderstwie. Mze odkryt to Rider. Przygotowanie obrony wymaga wWsmaty ze strony
klienta.

— Dysleksja nie usprawiedliwia morderstwa.

— Nie, ale ja wiem, co w tym wypadku usprawiedliwia

— Co? — spytata podekscytowana Sara. — Powiedz.

— Wopierw zadam ci pytanie. Czy Leo Dellasandro araans ze swajsekretark?

— Watpig, poniewa niedawno wyszta zag. Czemu pytasz?

— Odkrytemslady makijau na kotnierzu jego munduru. Ky, ze to jego wiasny.

— Po co mzczyzna, szef policji, miatby robisobie makija?

— Dla ukryciasladéw uderzenia, ktore mu zadatem w mieszkaniu gwjerata. — Fiske
ustyszat przyspieszony oddech Sary.

— Mam przed sabliste personelu stacjomgego w Fort Plessy w czasie, kiedy przebywat
tam Rufus. Na szegcie jest w porzdku alfabetycznym. — Spojrzat na koniec listy. -er&int
Victor Tremaine. — Odwrécit stren — Kapitan Frank Rayfield. — Wrocit do pierwszystion,
chwilg szuka!, a potem oznajmit triumfalnie:

— Kapral Leo Dellasandro.

— Wigc Rayfield, Tremaine i Dellasandro weszli owej ndoywiczienia?

— Tak mi s¢ zdaje.



— Ale co zrobili Rufusowi? — Mg, ze...

Rozmowa urwatla i Zanim Fiske zalzyt ponownie wybra numer, telefon w samochodzie
zadzwonit. Podniést stuchawk

— Tak, przyjmu¢ rozmowe. Halo?... Co? W poazlku, Rufus, uspokdj si Skad dzwonisz?

Rufus siedziat w jeepie stmym obok automatu telefonicznego. W jedneger trzymat
stuchawk, drugr obejmowat Josha, ktéry zapadat w corazzsthe okresy niéviadomdaci. —
W Richmond - odpart. — Jestem o dwie minuty dradjiaglresu na wizytéwce, kipmi dates.
Josh jest eizko ranny. Potrzebny jest lekarz, i to natychmiast.

— W poradku, powiedz, jak do tego doszio.

— Dopadli nas Rayfield i Tremaine. Obaj riga, ale mojemu bratu teniewiele brakuje.
Potrzebujemy pomocy.

Fiske rozwayt btyskawicznie sytuaej — W poradku, Rufus, spotkamy iw moim biurze.
Wezwe ambulans. Powiedz, w jakim jestee samochodzie i na ktorym sképyvaniu.

Rufus zastosowatgdo polecenia.

— Zostaw Josha w samochodzie. Zaajészelkie jego dowody #samdci i zabierz z sop
Kiedy odtazysz stuchawk, idz pieszo do budynku, w ktdrym jest moje biuro. Weptlzez drzwi
od ulicy, apotem w dot schodami po lewej stronig wegcia. § tam drzwi z napisem:
.Magazyn”. Wejd: dosrodka i sied cicho. Bzde najszybciej, jak mi giuda.

— Mam do ciebie zaufanie. Nie zawieahnie.

— Ja te ci ufam, Rufusie.

Rufus odtayt stuchawk i spojrzat na brata. Miat wganie,ze jest nieprzytomny, ale kiedy
delikatnie przesus palcem po jego ramieniu, Josh otworzyt oczy.

—Josh...
— Styszalem — gtos miat bardzo staby.
— Zostar przy tobie.

— Jdli zostaniesz, to wszystko ak@sk psu na bue

— Nie zostawi cig samego. Nie w takim stanie.

Josh usiadt z grymasem bélu. — Niglbsam. Podaj mi tamto. — Co?

— Biblig.

Rufus powoli, nie spuszczaj oczu z brata, ejnat za siedzenie i podat mBiblie. Druga
reka Josh weczyt mu swoj pistolet. — Uczciwa transakcja — palziet chrapliwie.

Rufusowi, kiedy wysiadat z jeepa, wydawale, gse zauwayt przemykagcy przez usta brata
cien usmiechu. Jeszcze razsbejrzat i odszedt.

Po kilku probach skomunikowaniag¢sFiske odnalazt Hawkinsa w domu i poprosit go
o0 wezwanie ambulansu. — Billy, na razie nie mogpowiedzi€, kto to. Powiedzmyze nazywa
si¢ John Doe. Spreparuj jakprotokot. — Skaczyt i ponownie zadzwonit do Sary. — daspotka



si¢ z Rufusem — powiedziat. — Zadziv@lo mojego przyjaciela, Phila Jansena, w wojskowym
biurzesledczym J.A.G.

— Po co? Poza tym nie powiedziahni jeszcze co, twoim zdaniem, zdarzyle grzed
dwudziestu giciu laty w tamtym wgzieniu?

— Stany Zjednoczone przeciw Stanleyowi. Niewirmmynierz i LSD — powiedziat Fiske. —
Z tym, ze to byto jeszcze bardziej parszywe — dodat.

Wracat do Richmond w porze wzaanego ruchu na autostradzie. intrzy godziny, nim
zajechat przed budynek swojego biura. Wdalczasie skontaktowatesz Hawkinsem. Josh
Harms byt na stole operacyjnym. Hawkins powiedzialjego stan nie rokuje wielu szans.

Fiske zszedt do sutereny i poszedt w kierunku magaz Zapukat do drzwi. — Rufus? —
powiedziat cicho. — To ja, John Fiske.

Rufus ostranie otworzyt drzwi.

— Znikajmy sid.

Rufus ztapat go za rami— Co z Joshem?

— Jest na stole operacyjnym. &8z mu pomoc najwgj modlitwa.

Wyszli z budynku tylnymi drzwiami, pospieszyli darsochodu Fiskego i wsiedli.

— Dokad jedziemy?

— Powiedz mi o ficie od wojska? Chcieli kontynuow#estowanie fenocyklidyny, prawda?

Harms zesztywniat. — Feno co?

— Przecie wiesz: PCF — griochlorek fenolu.

— Slkad sk dowiedziaté?

— To samo spotkato innegotnierza, o nazwisku Stanley. Wyprébowywali na hiSD.

— Nie bylem w programie PCF, mime utrzymuj, iz bylem. Chcieli mnie wykaczy —
Tremaine i Rayfield.

— A Dellasandro? Kapral Leo Dellasandro?

— Tak, on te. Chyba nie moglécierpi€, ze siedz sobie wygodnie i bezpiecznie w Stanach,
nawet jgli to bylo wiezienie. Przyszli pewnej nocy. Leo miat pistolet.zk mi zamka¢ oczy
i potozy¢ sig na podtodze. Poczutem uktucie. Otworzytlem oczghiaczytemze ktoryg wyjmuje
z mojego ramienia igtstrzykawki.Smiali si¢, czekajc az umre. Z tego, co mowili, wynikatoze
celowo przedawkowali téwinstwo. Przypominam sobiee wstatem i poczutem gijakby cela
byla dla mnie za mata. Rozrzucitem ich gmanach. Drzwi zostawili otwarte. Nadbiegt stni,
ale zmiottem go z drogi jak czotg i7lbytem na wolnéci.

— | wtedy natkates sic na Ruth Ann Mosley?

Rufus trzasat pigscia w tabliz rozdzielca. — Bodajby piorun we mnie strzelit zanim
spotkatem ¢ dziewczynk. Czemu trafitem na dziecko? Dlaczego? — Po jeghbicziach

potoczyly st tzy.



— To nie byta twoja wina, Rufusie. PCF mosprawt, ze jesté w stanie dopfci¢ Sig
wszystkiego. Absolutnie wszystkiego. Powtarzam riéotwoja wina.

W odpowiedzi Rufus podnidst w gbrece i zacat ryczet. — To one to zrobity. Czymkolwiek
mnie nafaszerowali, nie zmieni prawdye zabitem mad, niewinra dziewczynk. Nic nie jest
w stanie tego wymazanigdy, przenigdy. — Patrzyt padgym wzrokiem na Fiskego.

Fiske usitowat zachowaspokdj. — | to wszystko ci giprzypomniato dopiero wtedy, gdy
otrzymailé ten list?

— Jedynym wspomnieniem, ktére mialem przed oczamezpte wszystkie lata, byto tee
siedz obok malutkiej, nigywej dziewczynki. — Otart ptygce z oczu tzy.

— W kazdym razie przyznakesie do morderstwa.

— Bylo cale mnéstwawiadkow. Rider powiedzialze jeli si¢ nie przyznam, to dostan
wyrok smierci. Co miatem rolgr?

Fiske wayt przez chwit jego stowa, a potem powiedziat ledwie styszalrigvysle, ze ja
postpitbym tak samo.

— Kiedy dostalem ten list, miatem uczucie, jakbpskzapalit w mojej glowieswiatto. —
Odetchnt gieboko, patrzyt chwid na strugi deszczu na tle ciemaeggo nieba, a potem
odwrécit sk ku Fiskemu. — Opowiedziatem ci wszystko, co wi€.teraz zrobimy?

— Jeszcze nie wiem — odpart Fiske. Nig gfa byto na nic wice;.

Sara ktory raz z redu wzita do kki telefon komorkowy i wybrata domowy numer Phila
Jansena. @ywita sig, kiedy wreszcie podnidst stuchawk Przedstawita si pospiesznie
i powiedziata: — Mam niewiele czasu, panie Jangsee; przejé od razu do rzeczy. Czy armia
kiedykolwiek brata udziat w programie deiadczeé z PCF?

W gtosie Jansena zabrzmiat niepokoj. — Czemu pamipyta?

Sara opowiedziata mu wszystko, czege Iizem z Fiskem dondhali, oraz to, czego si
dowiedzieli w biurze Ridera od Harmsa. — Rufus Hamiedawno otrzymat list od wojska
z prasba o0 zgod na udziat w técie sprawdzagcym diugofalowe dziatanie PCF. Przypuszczamy,
ze grupa osob spodd personelu wojskowego zaaplikowata przymusowartdawi — ktory nie
uczestniczyt w programie testu PCF —atalawlke, zeby go zali. Jednake Harms wyrwat sina
wolnos¢ i popetnit morderstwo.

— Chwileczk, dlaczego armia miataby wysytalo niego list stwierdzagy, ze brat udziat
w programie, skoro nie brat?

— Myslimy, ze ci, ktérzy zaaplikowali Harmsowi PCF, dopisalidm listy zotnierzy obgtych
programem. Gdyby udato imeskabt go, nastpitaby sekcja zwtok i w jego krwi wykryto by éw
narkotyk. Whczyli go do programu w celu zatargiadow zbrodni. Panie Jansen, czy to prawda,
ze istniat taki program?

— Tak — przyznat Jansen. — Teraz ta jpue jest tajemnic Program zostatl opracowany



w latach siedemdziegich i byt prowadzony wspdlnie przez wojsko i Cl8hcieli zbada, czy
mozna wy¢ fenocyklidyny do wyhodowania sugetnierzy. Jéli Harms znajdowat sina liscie
objetych programem, to niespliwie otrzymat niedawno zaproszenie do gezh udziatu w técie
sprawdzacym.

Sara podzikowata Jansenowi i odigta stuchawk. Nagle uderzytaajpewna myl. Wybrata
numer. Po trzecim dzwonku odezwalalsbbieta. Byta to staca.

— Czy senator Knight jest w domu? Mowi Sara Evdosdan Knight kazat na siebie czéka
niemal minu¢. — Sara?

— Przepraszanig dzwon¢ w nieodpowiedniej porze.

— Wiem, co si dzis stato — powiedziat chtodnym tonem.

Sara usitowata utrzynéanerwy na wodzy. Liczyta sikazda sekunda. — Czy mégtby mi pan
wyswiadczy przystug?

— Przystug? — Jordan wydawategkakiopotany. — Saro, nie wiem, czy to byloby seteve.

— Senatorze, nigdy wiej do pana nie zadzwaniale teraz muszzna odpowied na pewne
pytanie. Z paskimi stosunkami i nieztomnoia jest pan jedymosola, ktéra mog; o to poprosi.

Jordan namiJat sig przez chwi¢. — Wianie siadtem do spionej kolacji z Beth.

— Ale mégtby pan zadzwofido swojego biura, lub do FBI — mowita pospieszridMusz
si¢ dowiedzi€, czy agent McKenna sty kiedykolwiek w wojsku, a zwlaszcza, czy stacjoad
w latach siedemdziegiych w Fort Plessy.

— Czemu, do licha, interegupanhg takie rzeczy?

— Senatorze, wyfaienie zabratoby mi mnostwo czasu. Westthna Dobrze, zrolg, co kede
mogt. Kaze sprawdzt to komué z mojego biura i zadzwahido pani z informaaj Bedzie pani
w domu? — Tak.

— Saro, mam nadzigjze pani wie, co robi.

Pietnascie minut péniej wrocit do jadalni. Elizabeth zapytata: — Czegwiata Sara?

— Chodzito jej o dziwa informacg. Znasz tego agenta FBI? Elizabeth zesztywniata. —
Warrena McKeng? Co z nim?

— Sara chce wiedzeczy kiedykolwiek stayt w wojsku. Powiedziatem jeje sprawdg to
i ze kazg komus zadzwond do niej z informagj. Tym sk wiasnie zajmowatem — dzwonitem do
mojego biura.

— Gdzie jest Sara?

— W domu. Czeka na odpowiecElizabeth zbladta. Wstata od stotu.

— Beth,Zle sk czujesz?

— Rozbolata mnie glowa. Weznaspiryre.

Jordan Knight patrzyt zaniepokojony za znicaj w korytarzu zom. Elizabeth Knight
rzeczywicie potrzebna byta aspiryna, gdsniata bardzo silny bél glowy. W sypialni podniosta



stuchawk i wykrecita pewien numer.

— Halo — odezwat sigtos negzczyzny.

— Sara Evans zadzwonita przed chwio Jordana. Chceeby sprawdzit, czy byt pan
kiedykowiek w armii.

Warren McKenna polinit krawat i wypit tyk wody ze stajcej na biurku szklanki. — Co jej
odpowiedziat?

—Ze sprawdzi to i da jej zda

— Dzigki za wiadomé¢, sdzio Knight. Ta informacja me skt okaz& cenniejsza riijeden
z pani pogidow.

Odtozyta stuchawk, ale po namdte zndw p podniosta i wybrata naginy numer. Nie mogta
zostawé rzeczy w tym stanie.

— Detektywie Chandler, mowigdzia Elizabeth Knight. Progzmnie nie pyt4, dlaczego,
tylko natychmiast pojecldado domu Sary Evans. Mlg, ze jest w niebezpiecastwie. Prosg sie
pospieszy.

Elizabeth Knight powoli odlgyta stuchawk. Niezalenie od kierunku, w jakim sprawyesi
potocz, jej zycie kedzie itak zrujnowane. Jak na ir@niosu, sprawiedliwge, ktorej shiyta,
miata p niebawem zniszczy

Sara kazyta nerwowo po sypialni, zerkaj co chwik na zegarek i czekgj na telefon z biura
Jordana Knighta. Ryk przelatigego w pobliu odrzutowca rozptyd sic w oddali, zostawiag
po sobie cisg tak gkboka, ze wyranie postyszata otwieranie bocznych drzwi domu. Bolai
w strorg schodow. — Czy to ty, John? — Nie bylo odpowieddkc kiedy swiatto w dolnym
korytarzu zgasto, poczuta dreszcz zgrozy.

Pobiegta do sypialni, zamykaj za sob drzwi na klucz. Z faluyjca piersh, stuchajc
pulsowania krwi w uszach, patrzyta, wstrzymawszgemh, jak gatka powoli siprzekeca — na
tyle, na ile pozwolita blokada zamka. £grzmotrto mocno w drzwi. Cofga sk odruchowo,
z jckiem przeraenia. Rozgidata s¢ po pokoju, a jej wzrok spoczt na solidnym taku
z czterema wigyczkami. Podbiegta doi ztapata jeden z kwiatonéw w ksztalcie ananasg. B
z twardego drzewa i vt przynajmniej kilo.

Trzymapc go w uniesionejece, podskoczyta do drzwi. Za@ty sk pod nasfpnym ciosem.
Siggreta do zamka, otworzyta go cicho icefa rcke. Brak zamknjcia spowodowat,ze
zamaskowany napastnik, po kolejnej syana drzwi, wpadt do pokojuadiujac jak diugi na
podiodze. Sara uderzyta z catej sity. Kwiatgpetnit zadanie. §tczyzna wigc sk z boélu
i jeczac, zostat na miejscu, a Sara pobiegta korytarzem.

Pokonata schody dwoma skokami, ztapata ze stotozigki do samochodu, ale otwariszy
drzwi wyjsciowe, wydata krzyk zgrozy.

Naprzeciw stat drugi giczyzna. Leo Dellasandro spokojnie, opanowanym nucpedniost



w gOr pistolet. Pierwszy z napastnikow zjuzbiegat po schodach, tak z wycelowanym
pistoletem. Kominiarka spadta mu z glowy. W pozlawim maski mzczyznie rozpoznata
Richarda Perkinsa. Zaiat sk, widzac jej zdumienie.

Patrzyta na niego z gniewem. — Wysokiqthzik Sadu Najwyzszego i szef policji, wspdlnicy
nikczemnej zbrodni.

— To Harms zamordowat dziewczynlie ja — powiedziat twardo Dellasandro.

— Wierzysz w to, Leo? Jestedpowiedzialny tak samo, jakby to twojee p udusity.

Po twarzy Dellasandra przenm#rchytry usmieszek. — Nie widgtego, tak jak ty.

— Co z twoj twarz, Leo? John rzeczywgie dobrze ci przylayt. On wie o wszystkim.

— Jemu te ziozymy wizyte.

— Twoi kumple, Tremaine i Rayfield, nieyja. — Sara &miechreta sk z satysfakg,
natomiast &miech Dellasandra znikl. — Zastawili zasaglzka Rufusa ijego brata, ale jak
poprzednio, nie potrafili dokwzy dzieta — dodata z sarkazmem.

— Mam nadziej, ze mnie st to uda.

Sara powiodta po nim pogardliwym wzrokiem i paszta gtowa z niesmakiem. — Powiedz
mi jedma rzecz, Leo. W jaki sposéb taka wesz, jak ty, magisté szefem policji?

Uderzyt g w twarz i zrobitby to po raz drugi, gdyby Perkigs nie powstrzymat. — Szkoda
czasu, Leo. — Ztapad za ram¢. W tym momencie zadzwonit telefon.

Perkins spojrzat na Dellasandra. — Fiske? — Zwii¢tlo Sary.

— Fiske jest z Harmsem, prawda? — Ponieni@ odpowiadata, przystawit kifpistoletu do
jej policzka.

— Tak! Tak, jest z Harmsem.

Popchnt ja w strore telefonu. — Podniestuchawk. Jezeli to Fiske, uméw gina spotkanie.
Zawahata si.

— No, ju!

Ociagajac sk, przygta telefon. Perkins stahtuz obok, z uchem zblonym do stuchawki,
trzymapc rewolwer wycelowany w skfoSary.

— Halo?
— Sara? — odezwalesgtos Johna.
— Gdzie jest&?

— Mam z sob Rufusa. Jesteny w potowie drogi do Waszyngtonu. Musimy wszyspgtka
sie z Chandlerem. Juo oméwitem z Rufusem.

Perkins pokgcit przecaco gtowa, wskazugc palcem na stuchawk

— Nie sdz, zeby to byt dobry pomyst. Ja... ja odkrylamsc@o powinieng przedtem
wiedziet.

— Co takiego?



— Nie che moéwi¢ przez telefon, bo nmie@ by na podstuchu. Memy se¢ gdzi& spotka&?
Potem pojedziemy do Chandlera.

Umowili si¢ na ulicy odchodzej od alei Washingtona. Zapisata adres na blocokidarta
wierzchnp kartke.

— Na pewno nie masz powiedzie mi przez telefon?

— Rozmawiatam z twoim przyjacielem w J.A.G. — Spmanodlita s¢ po cichu w intencji
tego, co miata zaraz powiedzieGdyby Fiske zareagowat nieodpowiednio, padtabyrax
trupem.

— Darnell Jackson powiedziat mi wszystko o testa&tCF.

Fiske zrozumiat. Darnell Jackson. Odpowiedziat kéygicznie. — Darnell nigdy mnie nie
zawiodt.

Sara odetchgla z ulgy i potozyta stuchawk.

Perkins @miechmyt sie ztosliwie. — Dobra robota, Saro. Teraz pojedziemy spbtkie
z twoimi przyjaciotmi.

John Fiske nie odiyt stuchawki, ale wystukat jeszcze jeden numer. dbaaé byta zia,
a w tym momencie nawet bardzo. Wsiadt do samochpdwiedziat do Harmsa: — Ma Sar

— Kto ja ma?

— Twoj stary kumpel, Dellasandro. Tylko on zostat.

— Co to znaczy: tylko on zostat?

— Rayfield i Tremaine nigyja. Zostat tylko Dellasandro. — Fiske zatrzymatigpopatrzyt na
Rufusa. — llu ich przyszio wtedy do twojej celi?

— Pkciu.

Fiske musiat oprzesic mocno o fotel. — Kimgwigc ci dwaj pozostali?

— Jeden z nich nazywakdperkins. Dick Perkins.

— Richard Perkins jest dyrektorem administracyjn§gdu Najwyzszego... Fiske poczuie
go mdli. — A paty?

— Nie znatlem go. Widzialem go pierwszy raz.

— W poradku. Chyba wiem, kto to byt. — Fiske doftat si¢, ze to McKenna, ktérego obraz
bezustannie go préladowat. Agent FBI staratsigo wrobt. Wszystko uktadato silogicznie.

— Dokad jedziemy?

— Cha sig z nami spotk&na bocznej ulicy od alei Washingtona. Probowatkontaktowa
si¢ z Chandlerem, ale go nie bylo. Zostawitem wiad&ingdzie ma nas szukaMam nadziej,
7€ zZjawi s¢ W por.

W odpowiedzi Rufus wy} z kieszeni pistolet i veczyt go Fiskemu. — Umiesz¢siz tym
obchodz¢?

— Jakd dam sobie rag— odpart Fiske.



Bylo juz dobrze po pétnocy, we ruch w alei byt minimalny. Fiske pilnifedzit nazwy
kolejnych przecznic, 7a znalazt ¢ ktérej szukat. Zobaczyt samochdéd Sary #tgj na
opustoszatym parkingu. W tle wiglayto ciemm, wsigge Potomacu.

Rufus siedziat skulony na tylnym siedzeniu. W dedzobili prowizoryczny plan akciji.
Fiske zatrzymal samochdd na zgie, w miejscu niewidocznym z samochodu Sary. Rufus
wyskoczyt tylnymi drzwiami i zapadt railzy drzewa, przekradgy sk w kierunku parkingu.

Fiske zatrzymat samochdd o kilka miejsc od wozw S@rsuryt pistolet z tylu za pasek od
spodni i nie spiesk sk, wysiadt. — Saro?

— Podejd tutaj, Fiske — powiedziat Dellasandro. Fiske prgab odegréa catkowite
zaskoczenie.

— Gdzie jest Harms? — spytat Dellasandro.

Fiske odegrat scendrapania si z zaklopotaniem po policzku. — Zmienit zamiar. Mleciat
pojech& na policg. Ogtuszyt mnie i uciekt.

— Zostawiagc ci samochdd? To nieprawdopodobne.

— Méwig prawc:. Wiecie, ile lat byt w wgzieniu. Nie zabrat mi samochodu, bo nie potrafi go
prowadzé. — Zrobit krok w stron Dellasandra i Sary. — Dobrze sizujesz, Saro?

Skingta glowa. — Przepraszam, John.

— Zamknij s¢ — powiedziat Dellasandro. — Powiedz mi doktadmigktorym miejscu uciekt
Harms?

— Przy zjeédzie z autostrady. Jechaty miedzystanow numer jeden.

— Wytlumacz mi, dlaczego nie potrafiwierzy¢ w ani jedno twoje stowo?

— Moze dlategoze przez cateycie byt& klamliwym workiemsmieci i teraz wydaje ci gj
ze wszyscy s podobni do ciebie.

Dellasandro wycelowat pistolet w gtewriskego. — Bde miat satysfakej, kiedy rozwat ci
teb.

— Perkins te tu jest — wybuchgta Sara.

— Stul dzidb! — wrzassh Dellasandro.

— Domylatem st tego. Sdzeg, ze wiem, kto za nim stoi.

— Opowiesz to rybom. ldziemy!

Zaczli is¢ wstrorg nabrzeéa. Nagle padt strzat ikula uderzyta w ziemkoto nogi
Dellasandra. Krzykat i odwrocit pistolet od gtowy Fiske’go.

Cios w brzuch, zadany przez Johnaak@ellasandra w pot. John uderzyt jeszcze raz, tym
razem w gtow. Zanim Dellasandro zdotat dgjdo siebie, szaujacy zza drzewa Rufus wpadt na
niego z impetem atakagego czotgu. Dellasandro frainz nabrzea do wody. Rufus byt o krok
od rzucenia si za nim, gdy nagle w tyle rozlegtyesstrzaly i wszyscy padli na ziegiFiske
ostonit ramieniem Sar — Widzisz cé, Rufus?



— Ca nieca. Zdaje mi &, ze strzaly padty z dwoch zdych miejsc.

— Wspaniale. Obaj jego sojusznicy titaj. —Scismat w ditoni pistolet. — Postuchaj Rufus,
zrobimy tak: posug si¢ o jakies dziesg¢ metrow w prawo i oddam dwa strzakgby sciagnac
ich ogien na siebie. Zobaczymy btyski z ich luf i zorientuje sk, jak @ rozstawieni. Potem
wezmiesz Sat, wsiadziecie do samochodu i pojedziecie po Chandlejapade was ostaniat.

Zbierat s¢ do przeprowadzenia swojego planu, ale Sara prigwdo jego ¢ki inie
puszczata. Chciat jej powiedziecs podnoszcego na duchu, dla pokazanie,sk nie boi, mimo
ze byt wystraszony. — Wiem, co re@biSaro.

Patrzyta za nim, kiedy odpetzat, pewna,widzi go po raz ostatni.

Minute p&zniej zacat strzel&. Rufus na pét niag Sae, pobiegt z i do samochodu. Udato
im si¢ dotrze bez szwanku. Rufus otworzyt drzwiczki, ugte Sak w srodku i wskoczyt za i

Fiske petzt powoli przez niskie zata, czupc zapach rozgrzanego metalu iasmprochu.
Warkot zapuszczanego silnika zagtuszyt szmer za pgcami. Kiedy go ustyszal, bytozwza
pézno.

Dellasandro, ociekagy brudm woda z rzeki, skierowat w jego strenlufe pistoletu. Padt
pojedynczy strzat. W ciszy, ktéra potem nastataké&izobaczytze Dellasandro padt na twarz
i znieruchomiat.

Obejrzat s¢. Zauwaywszy, kto go uratowat, zagkz zatowa:, ze Dellasandro nie adyt
strzelié. Stat nad nim McKenna. Dlaczego nie Chandler? fago nie zazyt uciec? — Ty gnido!
— powiedziat.

— W tej sytuacji powinieriemi raczej podzikowat — odezwat & McKenna.

Nastpne posuricie McKenny wprawito Fiskego w ostupienie. Agentaiagnat z kieszeni
drugi pistolet, przekcit go w dioni i podat kolh naprzéd Fiskemu. — To jest twoja dzieika.
Udato mi s¢ ja odnalecg.

Wyciagnat reke i pomégt Fiskemu gipodnigé. — Chandler jest w drodze. Skontaktowatem
sig z nim z telefonu Sary. Przybytem tam w momencigy ®erkins i Dellasandro odjgzali
z nia. Domyélitem sig, ze wyli jej, by zastawd putaple na ciebie. Pojechalem za nimgby ck
ubezpiecza Perkins odjechat. To on byt tym drugim strzelcem.

Fiske stuchat, nie dowierzg) wtasnym uszom. — Miatem, ze byt& jednym z tamtej piki,
ktora przyszta w nocy do Rufusa.

— Bylo nas wtedy sZeiu.

Twarz Fiskego zdradzata catkowite zaskoczenie.

— Bylem tamtej nocy dyurnym stranikiem, John. Mogtem nie dogci¢ do tego, co si
stato. — Spojrzat ponuro w dét. Zdawate,sie oklapt pod wptywem przykrych wspomnie-
Nie zrobitem tego.

Fiske patrzyt badawczo naebtzyzreg, jeszcze ogtuszony najnowssaviadomacia. —



Przynajmniej teraz robisz g€av tej sprawie.

— Dwadzigcia pk¢ lat za pé@no.

— Rufus ledzie wolny, prawda? O nic wéej mu nie chodzi. McKenna podniost glaw-
Rufus jest teraz na woléad, John. Nikt nie pde go znow do wizienia. Jéli sprobuje, kdzie
musiat wpierw déa sobie rag ze mr, a wierz mi, to nie &dzie tatwe.

Fiske popatrzyt na ulic — Co z Perkinsem?

McKenna dmiechryt sie. — Wiem doktadnie, dekl pojechat. Zobaczysic z sz6st osola,
ktGra tamtej nocy zjawita sw wigzieniu.

— Z kim? Kto jest szOstosola?

— WKkrotce kdziesz wiedziat wszystko.

Richard Perkins wpadt jak burza do mieszkania,acdjic stuzaca, ktéra mu otworzyta. —
Gdzie on jest?

— W swoim gabinecie.

Perkins pobiegt korytarzem iwtarggndo srodka bez pukania. — Wszystko zostato
sfuszerowane, a ja zwiewam.

Jordan Knight usadowit siwygodniej w krzéle i pokrcit glowa. — Jali zwiejesz, leda
wiedzieli, ze jesté winien.

— Ju teraz wiedz, ze jestem winien. Leo nieyje, a Rufus Harms jest na wokon
Widziatem go.

Twarz Jordana pociemniata. — Znow ten stynny pamnrida

— Zabit Franka i Vica.

— Tym mniej zmartwig dla nas.

— Ach ty, zimnokrwisty... To ty kazatem zabt Michaela Fiskego. Od ciebie wszystkq Si
zaczto.

Jordan Knight mé§lat nad czymi. — Nie mam pajcia w jaki sposob moje nazwisko znalazio
si¢ w apelacji Harmsa. Was mogt Znale ja nawet nie bytem w wojsku.

— Twojego nazwiska nie byto w apelacji.

Knight doznat widocznego wstgu, a w jego oku pojawit sbtysk nadziei.

— Wiem to od Tremaine’a — dodat Perkins. — Rayfigtdoklamat. Tylko czterech spad
nas zostato wymienionych w apelacji. Ty nie.

— A zatem nikt o mnie nie wie. — Knight wstat i pdzyt na Perkinsa. Z tego, co tamten
powiedziat, wynikatoze on sam miat wygie. Musiat tylko zrohi jeszcze jedmrzecz — upora
si¢ z pewn, osola — i nasipi koniec koszmaru.

— Tylko do czasu. Po co iy to zrobili? Nafaszerowdliny Harmsa PCF i jak to i
skanczyto?

— To ty zrobitéd mu zastrzyk, Richard.



— Nie przesadzaj z mpjola. To byt twoj pomystzeby wy¢ PCF, panie CIA.

— Oczywicie. Bylem tam,zeby nadzorow& przeprowadzanie testow. Wystuchiwatem
waszych skarg na Harmsa. Chciatemswipdczyt wam przystug.

— Wszystko jedno. Nieddle czekal, a topdr spadnie.

— Sdze, ze przydadz ci sk pienadze? — Jordan walj z kieszeni kluczyk i otworzyt szuflad
biurka. — Mam tu troahgotéwki. Wystarczy gicdziesat tysiecy na pocatek?

— To tadnie z twojej strony. Na pagek wystarczy. Knight odwrdécit siz wycelowanym
w Perkinsa pistoletem.

— Co ty robisz, Jordan?

— Wpadié tu, jakby postradat zmysty. Grozidemi. Udato mi s¢ wydoby¢ bron i zabi cig.

— Zwariowatd. Nikt w to nie uwierzy.

— Badz spokojny, uwierz. — Pocagmat za spust i Perkins zwalitsna podtog.

Ustyszat krzyk na korytarzu. — Wszystko w pgiizu, Beth — zawotatl. — Nic mi nie jest. —
Odwrdcit sk | zamart, widac przed sop Rufusa. Z tylu za Rufusem stali Chandler, McKenna,
Fiske i Sara.

McKenna wysipit naprzod. — Senatorze, czy pan paajize spotkaBmy sk juz kiedys?
Nie mam na mé§li FBI. — Jordan przygdat mu s¢. McKenna podszedt tigj. — Perkins
i Dellasandro te mnie nie pangtaja. Uptyneto wiele lat i byli wtedy pijani. Wszyscy — précz
pana.

— Nie mam pajcia, 0 czym pan mowi.

— Bylem wtedy dyurnym stranikiem w Fort Plessy, kiedy wy wszyscy — pan hgey
przyjaciele — przysAtie ztary¢ wizyte Rufusowi. To byta moja pierwsza i ostatnia wantzeg
wigzieniem, izapewne dlateggaden z was mnie nie zapamat. Wpucitem was do celi
biednego Rufusa. Przez te wszystkie lata mialenzymme winy z powodu tamtegodolu. Zbyt
tatwo sk z tego wykpitem. — McKenna popatrzyt na RufusaPrzepraszam ¢i Rufusie.
Okazalem s negdznym tchorzem. Chocianiczego to nie zmieni, wyznam cie nie ma dnia,
zebym nie mylat o sobie z obrzydzeniem.

Jordan chraknat. — To doprawdy niezwykle wzrusaag, agencie McKenna, alesliepan
twierdzi, ze mnie pan widziat wtedy w wzieniu, to jest pan w bdizie.

— W archiwach CIA znajdzie gidowdd, ze byt pan wtedy w Fort Plessy, przeprowaakzaj
testy z PCF na stacjonglych tamzotnierzach — powiedziat McKenna.

— Ten program byt ponad wszellwatpliwos¢ uczciwy i legalny, co mie potwierdz moja
zona.

— Stany Zjednoczone przeciw Stanleyowi? —quita z gorycz Sara.

Jordan nie odrywat wzroku od McKenny. — Czy to pagek,ze pan byt wowczas
W wigzieniu, i teraz zajmuje Sta sprava?



— To nie przypadek, tylko celowe dziatanie — odgartzdumieniu wszystkich obecnych
McKenna. — Po wygiu z wojska skaczytlem uniwersytet i dostalemesna Akademi FBI.
Miatem was wszystkich na oku. Poczucie winy stantwardzo sila motywacg, senatorze.
Rayfield i Tremaine pilnowali Rufusa, a Perkinseallasandro trzymali gipana. Gdy przed paru
laty zostat pan czlonkiem Senackiej KomisjdBwnictwa, zatatwit pan im stanowiska wd2ie.
Zapewne byli panu bardzo wdeezni. Kiedy dowiedziatem e ze Michael Fiske zostat
zamordowany ke w jaké sposOb to si wigzalo z Rufusem, podgiowatem Bogu,ze te
wszystkie tatgledzenia pana nie poszty na marne.

Wyjat z kieszeni telefon komorkowy, €okrotko powiedziat i wystuchat odpowiedzi. —
Odczytam teraz pekie prawa.

— Jeszcze przeélwitem zostanie pan przez FBI zestany na wasz odgwvik Syberii —
powiedziat Knight. — Nie ma paradnego dowodu przeciw mnie.

— Aresztug pana na postawie fiskich stow. — Wszyscy patrzyli, jak McKenna all przed
biurkiem, segmat pod spod iwygt urzadzenie podstuchowe. — fskie rozmowy zostaty
zarejestrowane przez samochdéd inwigilacyjny, zapaahy przed domem.

Jordan wpadt w szat. — To catkowicie nielegalnee Mia przeciew miescie dziego, ktory
datby panu nakaz zatenia u mnie podstuchu.

— Nie potrzebowadmy nakazu. Miekmy zgoda.

Krew uciekta z twarzy Jordana na widok wchaok do pokojwony. — Ty?

— Ja te tu mieszkam. To ja wyrazitam zged

— Na Boga, czemu?

Elizabeth wytrzymata przez diszz chwilg jego oskatycielskie spojrzenie, a potem dotka
rekawa koszuli Harmsa. — Ze wezdu na tego cztowieka. To jedyny i wystarezsj powod,ze
wyrazitam zgogd.

— Ze wzgtdu na niego? To morderca dzieci. — Wskazat palcarRufusa. — Zastuguje na
egzekuai.

Z szybkacia niezwykhk jak na talk masg ciatla Rufus dopadt Jordana i ztapat go obiema
rekami za szyj.

McKenna i Chandler uwiesili mueu ramion, ale rownie dobrze mogli prébawzaatrzyméa
pociag.

— Rufus, nie réb tego! — krzylda przeraliwie Sara.

Fiske wysuat si¢ naprzod. — Rufus? Rufus! — Zaczegpichu i powiedziat krétko to, czego
nie chciat mu powiedzéewczeniej. — Josh umart. — Rufus rozhit zacisk sk na gardle Jordana
i obejrzat st na Fiskego. — Jugo nie ma, Rufusie. Obaj stragihy braci. J&li go zabijesz,
wrocisz do wgzienia, a wtedymier¢ Josha pdjdzie na marne.

Lzy pociekty strumieniem po twarzy Rufusa. $Bit Jordana, ktory tapc z wysitkiem



oddech, ruat na dywan.

McKenna zakut Jordana w kajdanki i wyprowadzit. &en wychodzc, nie patrzyt naore.
Ekipasledcza zakaczyta prae po godzinie. Ciato Perkinsa zostato wyniesionearicier, Rufus,
Sara i Fiske zostali na miejscu. Elizabeth Knighalw swojej sypialni.

— Jak wiele z tego wszystkiego wiedzigte- zapytat Chandlera Fiske.

— Das¢ sporo. Rozmawiatem z McKeanWiedzial, kto jest zamieszany w spkgvale nie
miat zadnego dowodu. Rozegrat to w taki sposzdhy im s¢ zdawalto, z wy dwoje bylicie
gidbwnymi podejrzanymi. Zabrat twoj pistolet po tegby Perkins i Dellasandro igli, ze
zagirat. Miatl nadzieg, ze poczuy sie bezpieczni i zrohi blad. Uprzedzit pani Knight, ze zna jej
meza z Fort Plessy, wt kiedy senator powiedziat jeje musi zadzwoiki po tamg informacg,
wiedziata,ze kltamie.

— Jej szybki refleks uratowat mycie — powiedziata Sara. Chandler pokiwat giowa znak,
ze mysli to samo. — McKenna wiedziate Perkins bdzie musiat uciekai ze kedzie potrzebowat
pomocy Jordana. Zabicie Perkinsa przez Jordana jpysa programem, ale nieeda gorzej
sypiat z tego powodu. — Chandler spojrzat na Rufusa

— Chcialbym zobaczybrata. Chandler skahgtowa. — Zatatwg to.

Idac korytarzem, spotkali Elizabeth Knight. Wygineta reke do Rufusa.

— Stowa nie wynagrodzpanu tego wszystkiego, co pan wycierpiat, ale¢cchieby pan
uwierzyt, & jest mi ogromnie przykro. Wspotczupanu z catego serca.

Scismt delikatnie jej dig. — Mito mi ustyszé to od pani.

Patrac za nimi, kiedy wychodzili, Elizabeth Knight powligata z wyrazem ostatecZu
w gtosie: —Zegnajcie.

Przed wejciem do windy Sara zawahalag.si— Spotkamy si p&zniej — powiedziata
i pobiegta z powrotem do mieszkania.

Stuzaca otworzyta drzwi. — Gdzie jest pani Knight?

— Poszia do siebie. Czemu...

Sara mirta ja i wpadia do sypialni. Elizabeth Knight siedziata tozku, trzymajc cc
w zacknigte] dioni. Obok leata pusta fiolka na lekarstwa. Spojrzata na gwgja aplikantle.

Sara powoli podeszta doAa, usiadta obok i wzla ja za eke. Kiedy otworzyta jej diq,
wypadty z niej pigutki. — Elizabeth, to nie jesk#&stwo na twaj rarg.

— Rar? — powtorzyta histerycznie Elizabeth. — A nie najenrycie, ktore wyszio przez te
drzwi w kajdankach?

— Przez te drzwi wyszedt Jordan Knight. Koto mniedgi dzia Elizabeth Knight, pod
ktorej przewodnictwem 8l Najwyzszy wkroczy w nagpny wiek.

— Saro... — Po jej policzkach potoczyty &y.

— To jest daywotnie stanowisko, a ty masz przed s@bele lat. — Saradgisreta jej dion. —



Bede cie wspierata, j&li przyjmiesz mnie z powrotem.
Elizabeth przylgata do ramienia miodej kobiety. ¢Bziesz ze myy Saro?
— Dopoki lkzdziesz chciata.



ROZDZIAL 11

Jako posiadacz orderow Srebrnej Gwiazdy i Purpugow®erca oraz medalu za chwalgbn
stuzbe wojskows, siezant rezerwy Josh Harms miat prawo do pogrzebu zMkisai honorami
na narodowym cmentarzu w Arlington.

Tak wiec pewnego chitodnego, stonecznegazdzéernikowego dnia zostat ziony na
wieczny odpoczynek w ziemi pokrytej biatymi keami tak gsto, ze mogto st wydawd, iz to
wczesny snieg. Kiedy ju kompania honorowa oddata salwa tebacz odtbit hejnat,
spuszczono do dotu prastrumrg. Rufus, w asicie Fiskego, Sary, McKenny i Chandlera
odebrat zagk dystyngowanego oficera o ppsej twarzy, ziaony tréjraznie  sztandar
amerykaski.

Po zakaczeniu uroczystei Rufus modlit s nad grobem brata. Byt smutny, lecz przy tym
czut sk podniesiony na duchu. Wierzye brat przeniost sido lepszej krainy. Dopékichzie
zyt, nie zapomni o Joshu, a kiedy B6g powota go @bis na zawsze,cdzie mogt go znow
uscismg.

Pogrzeb Michaela Fiskego odbyt¢sdwa dni péniej na prywatnym cmentarzu na
przedmiéciu Richmond. Ed Fiske, w stamieckim garniturze, gtadko uczesany, stat koto
ocalatego syna, przyjmag z zaklopotaniem kondolencje od wszystkichdzsow Sdu
Najwyzszego oraz od wielu cztonkdw politycznej i towalkags elity stanu Wirginia. Harold
Ramsey péwiccit dodatkowo kilka chwil, stara¢ sk go pocieszg.

Widzac Ramseya, John wrdcit rfly do tematu przyszkoi Rufusa. Radzit mu zaskak
wszystkich odpowiedzialnych za jego los.

Rufus odmowit. — Wszyscy z wagtkiem Knighta § w gorszym miejscu nito, do ktorego
jakikolwiek szdzia naswiecie mogtby ich posta— odpart. — Zostali juukarani, a Knight é&dzie
musiatzy¢ z tym, co zrobit. Wystarczy mie kede wolny i bede mogt pojeché& na gréb mamy.
Niczego wecej nie che.

Fiske probowat naktohigo do zmiany zamiardw, ale wiktu sam przyznat mu ragj

Byly jeszcze dwie sprawy, ktore z poparciem protana wojskowego biuraledczego
J.A.G., Phila Jansena, chciat zatatwla Rufusa: honorowe zwolnienie z armii i peémerytug
wojskowa wraz z zasitkiem. Rufus Harms, po tym wszystkim, mrzeszedt, nie powinien
martwi¢ si¢ o srodki utrzymania.

Musiat skaiczy¢ rozwaania, gdy podeszty do niego Sara i Elizabeth Knight. — €&k
odpowiedzialna za to wszystko — powiedziata Knight.

Fiske wiedziatlze rozwodzi s senatorem. Rzl, a zwlaszcza armia, nie chcialy nagia¢
sprawy. Uruchomiono odpowiednie kanaty w Waszynigtoso oznaczatoze Jordan Knight
moze unikra¢ wigzienia. Legaln& podstuchu elektronicznego w domu senatora, ponzigoaly



Elizabeth Knight, zostata zakwestionowana przep grzwanych prawnikow. Ml ze Jordan
Knight uniknie kary, spowodowata u Fiskega€lpojscia do niego w nocy z pistoletem.dska
senatora byta jednak kompletna. Podstuch zrobitjewdordan zrezygnowat ze stanowiska
w Senacie, a przede wszystkim stracit kapiktora uwielbiat.

— Jdli kiedykolwiek bgde mogta cé dla pana zroldi.. — powiedziata Elizabeth Knight.

— | wzajemnie — odpart Fiske.

P6t godziny péniej, kiedy ostatnizatobnicy odeszli, John patrzyt, jak trumna z cialerata
wedruje w dét, grob zostaje przykryty kamienptyta, a na wierzchu powstaje pryzma ziemi.
Umowit sie z ojcem i Sat, ze spotkaj sig w domu ojca, a potem patrzyt za nimi, jak adjeja.
Kiedy odwrécit s¢ w strore swiezego pagorka, stahjak wryty. Przy grobie kiczat Rufus
Harms. Miat zamkrite oczy, a wgkach trzymaBiblie.

Fiske podszedt do niego i paid mu reke na ramieniu. — Dobrzeesczujesz? Co ty robisz?

— Modk sie.

— Widz to.

— A ty? Pomodlité si¢ juz za brata?

— Stuchaj Rufusie, nie bytem na mszy od szkolnyzdséw. Nie pamtamzadnej modlitwy.

— W takim razie pomaodl siwtasnymi stowami.

Fiske rozejrzat si czy nikt nie patrzy, a potem wstydliwie akl. Z pocatku miat otwarte
oczy, lecz po chwili jako zamkrely sic same. Mimo wilgoci, przegkajacej przez spodnie na
kolanach, nie ruszatsi Czut obok siebie pokrzepiap obecnéé Rufusa. Nie byt pewien, czy
bez niego potrafitby modiisic w taki sposob.

Przypominat sobie po kolei wszystko, ce sdarzyto. Mglat o matce i ojcu. Emiechrat si¢
na myl o Sarze. lle lat mu jeszcze zostato? Czyyiopiecdziesatki? A maze siedemdziesiki?
Dlaczego miatby nie skorzystaz dobrodziejstwa przeznaczenia? Zobaczyt przed sgbie,
prawdopodobnie satysfakcjoaog, zwtaszcza u boku Sary. Podnidst gipwdychajc zapach
palonych gdziew poblizu lisci.

Na koniec z uczuciem bolu pokigt o bracie. Poczut w piersi palenie, ale nie taysygnat
ukrytych pod bliza obrazen. Ten bdl nie zabijat, ale byt o niebo gorszy ten, ledacy efektem
dwoch pociskow. Nie zobaczyjMike’a. Rozstat si z nim na zawsze.

Poczut, ze stabnie. Lzy polaly mu iz oczu tak obficie,zi zdawatlo mu s, ze nos mu
krwawi. Zacat si¢ osuwd, ale obgto go i podtrzymato silne rami Spojrzat poprzez mghtez na
towarzysza. Rufus jednreka trzymat go pod ramj ale nadal miat zamkegte oczy i gtove
uniesion ku niebu, z&jego wargi poruszaty sj szepcac stowa modlitwy.

W tym momencie Fiske doznat uczucia zazdravobec cztowieka, ktory stracit brata i ktory
rzeczywkcie nie miat nic, ale réownocgeie w jaké fundamentalny sposéb byt najbogatszym
cztowiekiem nawiecie.



Spojrzat z powrotem na grob. Zalgh kolana w ziemi, zamkg oczy, pochylit glowe, ztozyt
razem dionie i zaek si¢ modlic. Za brata, ktory byt pod ziemiiza wszystko, co miata
przynies¢ przysziacé.



